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Глава 1



Пробравшись сквозь толпу к стойке дежурного клерка, Куин Лаверти приветливо улыбнулась. Ей пришлось повысить голос, чтобы перекричать гул за спиной.

– Хочу забрать арендованную машину.

– Ваше имя?

Куин сообщила необходимые данные и попыталась одной рукой выудить из сумочки кредитную карту. Повиснув немалым весом на другой руке, шестилетний Чейз с громким «брррум-брррум» катал по стойке игрушечный автомобиль.

– Извините, – смущенно пробормотала Куин, когда машинка наехала на стоящего рядом мужчину.

– Пустяки, – улыбнулся он.

Куин отметила приятную улыбку, открытый взгляд. Лицо показалось смутно знакомым. Не желая задумываться, она отвела глаза и пожала плечами. Вероятно, ее преследовал навязчивый образ сына, о котором всегда мечтал ее отец: чисто выбритого, хорошо одетого, успешного в карьере. Не то чтобы Куин считала все это недостатками…

Кстати, о сыновьях…

Слева от нее, облокотившись о стойку и задумчиво глядя в потолок, стоял Робби. Куин позавидовала его спокойствию: сама она с трудом сдерживала раздражение от затянувшегося ожидания. Она забронировала машину месяц назад, но кто мог предвидеть, что начнется национальная забастовка авиадиспетчеров?

– Боюсь, нам пришлось изменить ваш заказ.

– Что вы имеете в виду? – Она непроизвольно напряглась, сжав ладонь, и Чейз ойкнул.

– Извини, дорогой. – Куин погладила ребенка по голове и переспросила: – В каком смысле – изменить?

– У нас сейчас нет той модели, которую вы просили.

Людей в агентстве прибавилось. Кроме того, стоящий рядом незнакомец начал проявлять признаки нетерпения.

– Мне необходимо уехать из Перта сегодня! – заявил он негромко, но решительно.

Куин поймала себя на том, что слишком пристально разглядывает его, и поспешно повернулась к клерку:

– Мне предстоит проехать почти всю Австралию, пересечь пустыню. Машина должна быть надежной.

– Понимаю, что вам нужен полноприводный автомобиль, миссис Лаверти, но у нас сейчас такого нет.

В расстройстве она даже не поправила обращение «миссис», предполагавшее, что она замужем. В действительности это было не так. Впрочем, к ней часто так обращались.

– Я заказывала большую машину, у меня много багажа.

– Поэтому мы предлагаем вам автомобиль более высокого класса.

Для долгой поездки ей не нужен был высокий класс. Ей требовались надежность, безопасность и, что немаловажно, экономичный расход горючего.

– Компания готова предоставить вам последнюю модель универсала с кузовом.

– С полным приводом?

– Нет.

Куин на секунду закрыла глаза. Ситуация, похоже, становилась безвыходной.

– Я хочу говорить с менеджером, – резко потребовал мужчина рядом.

– Послушайте…

– Немедленно!

Куин подняла голову и вздохнула:

– Бензин для грузовика разорит меня. Я проведу за рулем не менее сорока часов, а может, больше. Кроме того, он не так надежен, как внедорожник. – Идея путешествия через всю страну на автомобиле уже не казалась столь привлекательной. Куин упрямо вздернула подбородок. – Дайте машину, которую я заказала месяц назад.

Отводя взгляд, клерк почесал нос.

– Поймите, мадам, из-за национальной забастовки машины нарасхват. У нас не осталось внедорожников. Приношу извинения. Мы не требуем доплату. Более того, дадим вам скидку и ваучер на кредит.

Уже лучше, ведь Куин не могла позволить себе превысить намеченный бюджет путешествия.

– А самое главное, – прошептал клерк, наклоняясь к ней. – У нас вообще не осталось ни одной машины. – Он кивнул на толпящихся в офисе людей. – Если вы откажетесь, желающих полно. И я не дам гарантии, что в ближайшее время у нас появится внедорожник.

Куин оглянулась и поморщилась.

– Хорошо, согласна.

Выбора у нее не было: имущество распродано, срок аренды дома закончился, новые жильцы должны въехать через несколько дней. Ничто не удерживало ее и детей в Перте. Кроме того, она оплатила бронь в кемпинге Мерридина на ближайшую ночь и не собиралась терять деньги.

– Отлично. Подпишите здесь и здесь.

Куин расписалась на документах и последовала за клерком к выходу, проследив, чтобы оба сына были рядом и не забыли свои рюкзачки, которые не захотели оставлять за домом с остальным багажом.

– Подождите во дворе. Машину подгонят через пять минут.

– Спасибо.

Они вышли за дверь. Сюда почти не доносился шум из офиса. Робби немедленно уселся на скамейку, а Чейз опустился на четвереньки и – «брррум-бррум» – покатил машинку по гравию.

– Извините, мистер Фейерхол, – раздался рядом голос менеджера. – К сожалению, пока не могу вам помочь. Я сразу сообщу, если что-то появится.

Фейерхол? Теперь понятно, почему лицо мужчины у стойки показалось знакомым. Куин взглянула еще раз, чтобы убедиться. Незнакомец оказался не кем иным, как молодым перспективным политиком Эйденом Фейерхол ом, совершавшим предвыборное турне по стране. Куин собиралась поддержать его. Ей нравилась непринужденная манера его выступлений на телевидении, он говорил умно, был сдержан и вежлив, а вежливость, особенно в политике, по мнению Куин, имела большое значение.

Оставив клиента, менеджер торопливо удалился. Политик присел на ближайшую скамейку, опустил голову и закрыл лицо руками, но вдруг насторожился и смерил ее долгим взглядом из-под руки. Куин задохнулась, сообразив, что снова разглядывала его и уже во второй раз застигнута врасплох.

– Прошу прощения. Случайно услышала ваш разговор.

Он улыбнулся несколько напряженно:

– Похоже, вам больше повезло.

– Ну, если учесть, что я заказала машину месяц назад…

– Они не посмели отказать вам в последнюю минуту.

– Но нам не дали ту, что мы хотели, – вмешался в разговор Робби.

Куин должна была бы знать, что он не пропустил ни слова. Его отсутствующий вид в который раз обманул ее.

– Зато предложили вариант лучше, – заметила она, чтобы Робби не волновался. В последнее время он проявлял излишнюю тревожность.

– Перевозим дом, – поднял глаза от машинки Чейз. – На другую сторону света.

– Страны, – поправила Куин.

– Ну да, страны, – согласился, подумав, малыш. – А мы можем переселиться на луну?

– На этой неделе не получится, – усмехнулась Куин.

– Здорово. – Фейерхол взглянул на Робби. – Вам повезло с машиной. Это хорошая примета, значит, и путешествие будет удачным.

Куин понравилось, что, несмотря на свои заботы, он проявил интерес и дружелюбие к двум мальчикам. Теперь она с особенным удовольствием проголосует за него.

– Забастовка диспетчеров поставила на уши всю страну. Надеюсь, все скоро закончится, и вы поспеете в срок туда, где вас ждут. – Уперев руку в бедро, Куин еще раз вгляделась в его усталое лицо и подумала, что ему не помешала бы передышка в очень, вероятно, напряженном графике.

– Ходят слухи, что эта история скоро не закончится.

Куин нахмурилась.

– Миссис Лаверти? – Из кабины белого универсала выскочил мужчина. – Ваша машина. Спокойной дороги.

– Спасибо, – кивнула Куин, взяв у него ключи.

Фейерхол встал и поднял рюкзачки мальчиков в грузовой отсек:

– Счастливого путешествия, ребята.

Куин подхватила Чейза, который карабкался в крытый кузов, намереваясь ехать там вместе с багажом.

– Куда вы отправитесь, когда самолеты снова начнут летать? – поинтересовался малыш, пока мать усаживала его на заднее сиденье кабины.

– В Сидней.

– Это недалеко от того места, куда мы едем, – оживился Робби. – Мы посмотрели по карте.

– Направляетесь в Сидней? – спросил Фейерхол.

– Конечная цель нашего путешествия расположена в двух часах езды на север от города, – ответила Куин, неловко переминаясь с ноги на ногу.

– Не могли бы вы… – Он не закончил фразу, заметив ее застывшую улыбку, и пробормотал себе под нос: – Нет, и речи быть не может.

Мальчики переводили глаза с матери на него и обратно.

Черт побери! Она готовила семейное путешествие, что-то вроде приключения для детей. Ей хотелось, чтобы в пути сыновья без стеснения задавали ей вопросы, привыкая к новой жизни. Другой человек – посторонний – разрушил бы все ее планы.

Куин заторопилась:

– Поехали, ребята. Быстренько пристегните ремни.

Эйден Фейерхол кивнул ей:

– В добрый путь.

– Спасибо.

«Черт, черт, черт».

Он вернулся к скамейке. Куин обошла машину, села за руль, но не удержалась, оглянулась на Фейерхола и прикусила губу.

– Он хотел поехать с нами, – сказал Чейз.

Почему дети проявляют такую редкую проницательность в самое неподходящее время?

– Ты говорила, надо помогать, когда люди нуждаются в помощи, – напомнил Робби.

Куин обернулась к мальчикам:

– Хотите пригласить мистера Фейерхола с нами в путешествие?

– Откуда ты знаешь, как его зовут? – удивился Робби.

– Видела его по телевизору. Он политик.

– Он поедет с нами до конца?

– Не уверена. Если закончится забастовка, он покинет наш корабль в любом месте, где есть аэропорт.

– Он симпатичный, – заметил Чейз.

Куин готова была с ним согласиться.

Робби внимательно изучил объект их разговора и взглянул на мать:

– Он какой-то грустный.

– Согласна. – Глядя на его сгорбленные плечи, Куин старалась подавить сострадание. Ей хорошо знакомо горькое чувство поражения, тревоги, бессилия.

– Может, он принесет нам удачу, – предположил Робби.

Куин услышала в его голосе надежду. Она с горечью признавала, что старшему сыну не хватает присутствия в семье взрослого мужчины. Не то чтобы Эйден Фейерхол подходил на эту роль, но тем не менее…

Она со вздохом опустила боковое стекло:

– Мистер Фейерхол?

Тот поднял голову.

– Мы тут посовещались…

Он поднялся. Его нельзя было назвать очень высоким, но он обладал стройной, атлетической фигурой и двигался с непринужденной грацией. Наблюдая за тем, как он приближается, Куин почувствовала, как у нее вдруг пересохло во рту и участился пульс. Она постаралась стряхнуть наваждение, но словно примерзла к сиденью. Лучше бы она не звала его: ей потребовались титанические усилия, чтобы снова обрести дар речи.

– Поскольку нам предстоит… хм… двигаться в одном направлении, мы могли бы, если хотите, подвезти вас.

Его лицо просияло надеждой, став вдруг удивительно красивым. Карие глаза заблестели, заставив Куин задержать дыхание: их цвет напоминал темный янтарь, крепкий бренди, сладкую карамель.

Она откинулась на сиденье:

– Поверьте, я не склонна к импульсивным поступкам, мистер Фейерхол. Я узнала вас и должна сказать, что мне нравится ваш политический имидж. Особенно ваша образовательная программа.

Он молча слушал, постукивая пальцами по капоту машины.

– Поскольку я не знаю вас лично, если вы примете наше приглашение, я предупрежу менеджера автомобильной компании о том, что вы поедете с нами. Кроме того, я позвоню своей тете и сообщу ей то же самое.

– Почему вы это делаете?

– Люди должны помогать друг другу, – сказал ее старший сын.

– У вас грустный вид, – добавил Чейз.

Куин поспешила добавить:

– Мне не помешает второй водитель, не говоря уж об оплате бензина. Боюсь, вам придется внести свою долю. – Ей показалось, что этот аргумент убедит его.

Наступила долгая пауза. Куин спохватилась:

– Извините, что пользуюсь вашим безвыходным положением. Меня зовут Куин Лаверти, а это мои сыновья – Робби и Чейз. – В подтверждение она протянула ему свои водительские права. – Если решите ехать с нами, попрошу вас позвонить кому-то из знакомых и предупредить о ваших планах.

Он вернул ей права:

– Я тоже не склонен к импульсивным поступкам, миссис Лаверти.

– Просто Куин, – поправила она, снова никак не отреагировав на обращение «миссис».

Поскольку в ее планы не входили романтические отношения, тем более – упаси Господи – с политиком, семейный статус уточнять не стоило. Все-таки наличие гипотетического мужа обеспечивало лишний уровень защиты. Не то чтобы Куин опасалась назойливых ухажеров: она расправлялась с ними легко, как с насекомыми, но в данном случае не хотела смущать недоверчивого попутчика. Эйден Фейерхол принадлежал к миру ее родителей, а у нее не было ни малейшего желания возвращаться в этот мир. Никогда.

Куин нарушила возникшую паузу:

– Не хочу торопить вас, мистер Фейерхол, но нам пора ехать.

Эйден посмотрел в глаза Куин Лаверти:

– Если бы речь шла о работе, я бы никогда не стал навязывать вам свое общество. – Отец пришел бы в негодование, услышав эту сентиментальную фразу. – Но…

Но?

Его успокаивала неторопливая манера разговора Куин.

– У меня обязательства перед семьей. – Он вообразил, как она будет всю дорогу доставать его рассуждениями о недостатках его политической программы, но… кивнул, представив расстроенные глаза матери.

Выбора не оставалось. С тяжелым сердцем, натянуто улыбнувшись, он произнес:

– Я ваш вечный должник. С благодарностью принимаю ваше очень любезное предложение.

Достав сотовый, он вызвал менеджера. Куин поговорила с ним. Затем Эйден набрал номер матери. Как и следовало ожидать, она встревожилась:

– Ты совсем не знаешь эту женщину, дорогой. Дорога очень длинная. Ты уверен, что это безопасно?

Как мог, он пытался развеять ее опасения, но без особого успеха. Надо признать, у матери было достаточно оснований для беспокойства. Наконец он сдался:

– Если настаиваешь, я останусь в Перте, пока не закончится забастовка.

– Но ты должен успеть к празднованию.

Эйден подавил вздох. Он обязан вернуться к юбилею. Правда, до него еще две недели.

– Харви считает, что переговоры с бастующими затянутся как минимум на неделю. Билетов нет ни на поезд, ни на автобус.

– О господи.

– Пока что это мой единственный шанс. Когда возобновятся полеты, я пересяду на самолет. Не вижу причин для беспокойства, мама. – Мысль о том, чтобы застрять в Перте, была невыносима.

После короткой паузы он услышал ее голос:

– Конечно, дорогой. Поступай, как считаешь нужным.

Она сняла с себя ответственность, переложив на его плечи. Эйден постарался не сгорбиться под тяжким бременем.

– Перезвоню вечером.

Подхватив свою сумку, он бросил ее в кузов.

– Путешествуете налегке, – заметила Куин.

– Планировал задержаться здесь на одну ночь, – сказал он, устраиваясь на пассажирском сиденье.

Она завела машину и выехала с парковки.

– Далековато забрались ради одного дня.

– На два дня и одну ночь, – поправил он.

Против ожидания, она не взглянула на него, не сводя глаз с дороги.

– Вижу, вы из тех, кто умеет ценить время.

– Верно подмечено.

Светлые волосы Куин Лаверти были собраны в конский хвостик. На ней было нелепое, бесформенное платье до пят. Она не выглядела бедной, скорее, в ней было что-то от хиппи. Эйден нехотя отвел взгляд, ослабил узел галстука и повернулся к мальчикам:

– Робби и Чейз, рад познакомиться. Спасибо, что позвали меня с собой.

– Добро пожаловать, мистер Фейерхол, – блеснул Робби прекрасными манерами.

Эйден мгновенно определил его будущее: отличник в школе, капитан спортивной команды, лидер, блестящий университетский диплом, прямая дорога в политику. Кошмар!

Впрочем, это его личное мнение. Он отогнал ненужные мысли.

– Если ваша мама не возражает, можете звать меня Эйден.

Куин взглянула искоса и улыбнулась:

– Ничего не имею против.

Через десять минут они остановились у небольшого дома и вышли из машины, чтобы сложить в кузов коробки и чемоданы. Рюкзачки перекочевали к мальчикам на заднее сиденье. Эйден настоял на том, чтобы самому погрузить самые тяжелые вещи.

– До свидания, Перт, – махнула рукой Куин.

Сыновья тоже помахали на прощание.

– Мы уже можем поиграть в электронные игры? – спросил Чейз.

– Можете.

С радостными воплями мальчики нырнули в свои рюкзачки. Куин закатила глаза:

– Игровые приставки специально куплены для этой поездки.

«Довольно значительный расход для матери-одиночки», – подумал Эйден. Впрочем, почему он решил, что она одинока?

– Был уговор, что они смогут играть, только когда начнется путешествие.

Разумный шаг. Игры надолго займут мальчиков, как она, вероятно, и планировала. Эйден поерзал на сиденье, наблюдая, как мимо проплывают окраины Перта.

– Слышал, что клерк в агентстве назвал вас миссис Лаверти, но вы не носите обручального кольца. – Он постарался, чтобы голос звучал ровно, не оценивающе, не осуждающе. – Вы замужем, одиноки или…

Она подняла брови:

– Это имеет значение?

– Нет, просто хотел бы знать, как к вам обращаться.

Куин засмеялась, ошеломив его блеском зеленых глаз.

– Почему бы не начать с вас? – предложила она.

Вопрос должен был бы насторожить его, но он только хмыкнул, удобнее откинувшись на спинку сиденья.

– Одинокий. Холостяк. Никогда не был женат. В настоящее время не связан отношениями.

– Исчерпывающий ответ.

– А вы, значит, возвращаетесь домой? Выросли в Ньюкасле?

– Нет. – Она слегка нахмурилась.

Эйден вздохнул: плохое начало. После короткой паузы Куин повернулась к нему с чрезмерно жизнерадостной улыбкой:

– Ваша кампания проходит успешно?

Эйден проглотил проклятие. Неужели с ним можно говорить только о его чертовой работе?

– Да.

Снова наступила тишина. Фальстарт номер два. Куда делась его способность поддерживать непринужденную беседу? Он открыл рот и снова закрыл его. Тяжесть в груди усилилась. Обычно ему не составляло труда справиться с ней, но на этот раз боль не отступала. Виновата забастовка, нарушившая привычный ход жизни. У него появилось время подумать, но это уже ничего не изменит.

Куин сочувственно взглянула на него, и Эйден понял, что она собирается задать вопрос, которого он больше всего боялся. Он хотел было остановить ее, но воспитание не позволило.

– Оправились ли вы и ваши родители после трагедии, произошедшей с вашим братом?

Чуть более тактично, чем обычно, но… Он уставился на дорогу, надеясь не выдать эмоций.

– Простите. Не отвечайте. Должно быть, тяжело выражать горе на публике. Я просто хочу сказать, что безмерно сожалею о вашей потере, Эйден.

Простые, искренние слова сочувствия тронули его, немного смягчив боль в груди.

– Спасибо, Куин.

Она кивнула, тряхнув конским хвостиком.

– Мы переезжаем на оливковую ферму.

Он выпрямился, повернув голову:

– На оливковую ферму?

– Ну да. – Она не отрывала глаз от дороги, но на губах играла улыбка. – Думаю, вам не часто приходилось такое слышать, правда?

– Честно говоря, впервые в жизни.

– Может, звучит не так экзотично, как ферма по разведению альпака или хорьков, но тоже довольно необычно.

Она сумела мгновенно разрядить обстановку одним коротким удивительным признанием.

– Что вы знаете об оливках?

Куин наморщила носик:

– Маринованные оливки с сыром – одна из маленьких радостей жизни.

Эйден засмеялся. В глазах Куин плясали чертики.

– А что вам известно? – спросила она.

– Они растут на деревьях, из них делают масло, а маринованные оливки с сыром – одна из маленьких радостей жизни.

Ему очень нравился ее смех. Эйден даже закрыл глаза, чтобы продлить удовольствие. Это было последнее, что он запомнил.



Эйден резко выпрямился, огляделся и понял, что один в машине. Он взглянул на часы. Неужели он проспал два часа?

Прижав ладони к глазам, он потянулся, разминая скованные мышцы спины и шеи. Куин припарковала грузовичок в тени большого эвкалипта. В эту минуту они с Робби и Чейзом гоняли мяч на овальной площадке прямо перед машиной. Длинный подол ее платья был заправлен под велосипедное трико, открывая стройные ноги.

Эйден протер глаза. Ну и ну, да у нее отличная фигура.

Затекшие ноги плохо слушались, когда он спустился из кабины на землю. Теплый воздух ласкал лицо. Эйден снял пиджак и бросил на сиденье. Куин махнула в сторону санитарного блока.

– Там чисто! – крикнула она.

Он поднял руку, давая понять, что услышал.

Когда Эйден вернулся, Куин сидела, скрестив ноги на одеяле, расстеленном возле спортивной площадки. Вокруг были разложены пакеты разной величины.

– Где мы?

– Местечко под названием Вандови.

Эйден достал смартфон, сверяясь с Интернетом.

– Мы ехали…

– Два с половиной часа, но отъехали совсем недалеко от Перта. Очень плотное движение, – объяснила она в ответ на его поднятые брови, – кроме того, пришлось свернуть, чтобы объехать мини-марафон. – Она пожала плечами и открыла сумку-холодильник. – Хотите сэндвич или яблоко? Может, воды?

– Спасибо. Умираю от жажды, – признался он, взяв бутылку.

– Зато хорошо отдохнули, – засмеялась она.

– Почему вы не разбудили меня?

– Зачем? – спросила Куин, наблюдая за мальчиками на площадке.

Эйден потер ладонью шею.

– Ну… это было невежливо с моей стороны.

– Зато вполне естественно. Вы устали и нуждались в отдыхе. – Она надкусила яблоко. – Съешьте что-нибудь, иначе придется выбросить, а я не люблю этого.

– Спасибо.

Он выбрал сэндвич с ветчиной и огурцом и постарался вспомнить, когда последний раз настолько терял бдительность, что засыпал на людях. Такого с ним не случалось со смерти Дэниела. Аппетит сразу пропал, но Эйден заставил себя доесть сэндвич. Он не может позволить себе заболеть, чтобы не тревожить мать. Кроме того, сидящая рядом женщина проявила любезность, поделившись едой, которую приготовила для себя и детей. Это само по себе заслуживает благодарности.

Эйден и Куин молча сидели рядом на траве, вытянув ноги. Сотни вопросов крутились у него в голове, но все слишком личные для того, чтобы задать их. Бездеятельность раздражала его, но, очевидно, ничуть не беспокоила Куин, разомлевшую на солнышке. Однако вскоре она поднялась.

– Побегаю еще с мальчиками, чтобы размяться. Присоединяйтесь.

– Боюсь, я неподходяще одет для этого.

Куин понимающе кивнула, окинув взглядом галстук, дорогие брюки и ботинки из кожи, и без особого сожаления отвернулась, словно забыв про него.

– Да, – бросила она напоследок через плечо, – хочу предупредить: сегодня мы заночуем в Мерридине. – И побежала к сыновьям.

Эйден достал смартфон и выяснил, что до города примерно два часа езды. За световой день они могли бы уехать гораздо дальше. Чертыхнувшись, Эйден сделал несколько срочных звонков и начал отвечать на эсэмэски: пора заняться чем-нибудь полезным.

Они продолжили путь только через полчаса. Эйден нервничал, но старался не поглядывать на часы слишком часто: до Мерридина недалеко, они приедут задолго до темноты. Впереди целый вечер.

Он хотел было продолжать работать в машине, но счел это невежливым. Хотя… Разве так уж важно в этой ситуации придерживаться хороших манер? Конечно, важно. Кроме того, пока он спал, Куин и ребята сидели тихо. Нельзя требовать, чтобы теперь они не мешали ему работать. Ему вообще оказали услугу, пригласив в поездку. Эйден решительно убрал смартфон в карман, тем более что аккумулятор почти разрядился.

– Каким спортом увлекаетесь? – спросил он, обернувшись к мальчикам.

– Футболом, – сказал Робби.

– Робби лучше всех бегает, – сообщил Чейз.

– Он самый быстрый игрок, – поправила сына Куин.

У Робби дрогнули губы.

– Меня должны были взять в новую команду.

Куин напряглась. Эйден понял, что, не желая того, задел больное место. Он растерялся, не зная, что сказать.

– А вы занимаетесь спортом? – спросил Робби.

– Теперь уже нет. – На сердце Эйдена снова лег камень.

– Что вы делаете на телевидении? – потребовал ответа Чейз. – Мама вас видела.

– Это связано с работой. Я политик и рассказываю людям, как буду управлять страной, если они проголосуют за меня.

Робби нахмурился:

– Вам это нравится?

– Конечно, – ответил Эйден, но у рта пролегли горькие складки.

– А что вы делаете?

– Хожу в свой офис каждый день, провожу собрания, – устало произнес он, вспомнив бесконечную череду переговоров. – Даю интервью журналистам, рассказываю, что собираюсь сделать, чтобы люди жили лучше. У меня есть помощники, которые готовят документы и предложения.

– Вам не кажется, что пожарником быть интереснее?

– В тысячу раз, – согласился Эйд ей и чуть не засмеялся, представив негодующее лицо матери.

– После того как побудете политиком, станете пожарником, – успокоил его Чейз.

– Тогда сможете играть в футбол, – добавил Робби.

Эйд ей не представлял, как связать эти вещи, поэтому с надеждой глянул на Куин. Она только улыбнулась ему.

– Мама, поставь, пожалуйста, наш диск.

– Я обещала детям включить музыку на этом участке пути. Мы специально записали несколько музыкальных дисков.

– Не возражаю. – По крайней мере, это избавляло его от поиска подходящих тем для разговора.

– Мы довольно громко подпеваем.

– Ничего не имею против.

Куин загадочно усмехнулась:

– Вы еще не слышали нашего пения.

Эйден заставил себя улыбнуться в ответ.

Куин включила плеер. Из динамиков грянула бодрая песенка о веселом людоеде, которую сразу подхватили мама и дети. Мальчики, правда, больше хохотали, чем пели. За «Людоедом» последовала «Хромая, хромая утка», потом «Мой бумеранг улетел».

Эйден не скрывал изумления:

– Вы разыгрываете меня?

– Мы обожаем дурацкие песенки, особенно с припевом вроде «дудл-ду» или «чирпи-чирпи-чип».

Короче говоря, он попал в ад. Эйден вжался глубже в сиденье, глядя прямо перед собой.

– Это не музыка! Надо было предупредить меня в Перте! – Если бы он знал, никогда бы не сел с этой семейкой в машину.

Куин с особым смаком пропела:

– «Я милый, теплый, смешной, веселый медвежонок!»

Эйден закрыл глаза.



Глава 2



Дорога до Мерридина заняла полтора часа, показавшихся Эйдену вечностью. За это время он услышал столько глупых песен, что ему бы хватило до конца дней. Потом его попутчики с азартом играли в игру, суть которой сводилась к выкрикиванию бессмысленного набора слов, начинавшихся на буквы, возникающие на мониторе. Это продолжалось бесконечно и напоминало китайскую пытку с капающей водой. У Эйдена стучало в висках, нестерпимо болела голова.

Он с трудом расправил плечи, когда грузовичок свернул на главную улицу города. Посмотрев на безоблачное небо, Эйден убедился, что они могли бы ехать еще часа четыре до того, как стемнеет. Хорошие манеры не позволили ему высказать мысль вслух. Пробормотав что-то невразумительное, он оглядел ряд магазинчиков вдоль дороги: может, удастся арендовать машину?

Куин выключила мотор.

– Мы с ребятами ночуем в кемпинге, но, думаю, вам будет удобнее остановиться в мотеле.

При слове «кемпинг» его передернуло: Куин определенно экономила деньги. Глядя, как она и мальчики бодро выскочили из кабины, он позавидовал их энергии. Может, принимают витамины? Сам он с трудом двигал затекшими конечностями. Неожиданно в памяти возникла картинка: Куин на спортивной площадке в велосипедных шортах с подоткнутым подолом платья. У него странно сдавило горло.

Помахивая конским хвостиком, с мило раскрасневшимися щеками, она внимательно наблюдала за ним, будто ожидая ответа, потом пожала плечами:

– Мотель через дорогу. Заедем за вами утром в девять.

Достав свою сумку из кузова, Эйден кивнул:

– Я буду готов раньше. Скажем, в шесть или в семь, если захотите выехать на рассвете.

– В девять часов, – повторила Куин.

Почему-то ему показалось, что она смеется над ним.

– Внимание! – повернулась она к мальчикам и хлопнула в ладоши. – Чейз, мне нужна упаковка спагетти, а тебе, Робби, поручаю найти банку помидоров.

Эйден успел услышать, как Чейз спросил:

– А ты что ищешь?

– Мясной фарш и чесночный хлеб.

Они скрылись в супермаркете, забыв про Эйдена. Не взяли его с собой за продуктами. Почему его это расстроило? Он пошел через дорогу к мотелю.



Его номер оказался вполне приличным. Хотя Мерридин считался региональным центром «пшеничного пояса» Западной Австралии, для Эйдена это был всего лишь маленький городок, где еще встречались запряженные парой лошадей повозки. Его попытки арендовать машину оказались безуспешными.

Эйден поставил смартфон на зарядку, достал лаптоп, открыл карты Гугл и нахмурился. Что за черт? Такими темпами они пересекут страну за две недели. Он сжал кулаки, посчитал до трех, потом разжал их и принялся набрасывать в блокноте маршрут. Глядя на карту, взятую у портье, он отметил логические точки, где они с Куин могли бы сменять друг друга за рулем. На эту операцию потребовалось не более двадцати минут. Больше заняться было нечем. Он обошел комнату, открывая шкафы и тумбочки, сделал себе кофе, который не стал пить, потянулся за телефоном, чтобы позвонить матери, но передумал. Упав на кровать, целую вечность глядел в потолок, потом посмотрел на часы: стрелка почти не сдвинулась. Эйден чертыхнулся. Впереди еще целый вечер, не говоря уже о ночи. Он приподнялся на локтях: что, если пойти поискать Куин с мальчиками?

С какой целью?

Он сел, забарабанил пальцами по колену. Вскочив, вырвал из блокнота листок и вылетел за дверь.

Найти кемпинг оказалось совсем нетрудно.

Еще легче было обнаружить Робби и Чейза: на игровой площадке они затеяли шумную возню в детской крепости, раскрашенной так ярко, что у Эйдена зарябило в глазах. Неподалеку, возле ближайшего жилого вагончика, он заметил Куин. В мягком свете закатного солнца она сидела, скрестив ноги, на расстеленном одеяле. Ее вид подействовал на него умиротворяюще.

– Эй, Эйден, – позвала она. – Не знаете, чем себя занять?

Он пожал плечами:

– Вышел прогуляться, а заодно посмотреть, как вы устроились.

Куин подняла лицо к солнцу:

– Хорошее местечко, правда?

Эйден огляделся, безуспешно стараясь понять, что ей так понравилось.

– Я думала, вы с головой в работе, наверстываете упущенное время.

Эйден спохватился: не зная, чем себя занять, он даже не подумал позвонить в офис. Конечно, там знали о его задержке, но это не означало остановку в работе: бесконечные имейлы требовали внимания, вечером он мог бы провести совещание по Скайпу. При мысли о работе и о том, что надо позвонить матери, он сразу почувствовал усталость и с удовольствием рухнул на одеяло рядом с Куин.

Почему, собственно, он так утомился, если весь день ничего не делал? Эйден с усилием стряхнул оцепенение.

– Вы собираетесь все время останавливаться в кемпингах?

– Конечно.

Он постарался сохранить нейтральное выражение лица, но Куин легко прочитала его мысли и засмеялась, запрокинув голову:

– Вижу, вам это не по душе.

– Я бы не сказал… – Эйден не считал себя снобом, но туалет во дворе… Увольте!

– Вы невероятно вежливы. – Ее слова прозвучали как оскорбление. – Представьте, Эйден, что здесь, как в большинстве кемпингов, все предусмотрено для путешествия с детьми: зеленая лужайка, чтобы погонять мяч, игровая площадка, что немаловажно, обнесенная забором.

Он оглянулся и поморщился: яркие краски резали глаза.

– Робби уже большой, но Чейз может легко потеряться.

Эйден кивнул:

– С этой стороны я не смотрел.

– Кроме того, здесь бывает много детей, с которыми можно поиграть.

Он заметил, что на площадке появились еще двое подростков.

– Большинство здешних постояльцев не возражают против шума. Представьте, если бы мои дети устроили возню в мотеле, в соседнем с вами номере.

– Ну, я не против смеха и крика, но понимаю, о чем вы, – добавил он, заметив, что Куин подняла брови.

– Вы не смогли бы работать.

Она снова напомнила ему о работе.

Эйден быстро вытащил из кармана карту и расправил на одеяле между ними.

– Я подумал, что завтра мы могли бы доехать до Белладонии. Можем сменять друг друга за рулем каждые два часа, как советуют на курсах безопасного вождения, вот здесь, здесь и здесь. – Он указал отмеченные точки.

Куин откинулась назад, опершись на руки, и засмеялась:

– Помню этот фильм. В нашем случае вы Салли, а я – Генри, правильно?

Эйден непонимающе уставился на нее.

– «Когда Генри встретил Салли», – сказала она, когда пауза затянулась. – Фильм? Ну? Салли такая правильная и суперорганизованная, а Генри – недотепа и лентяй?

Эйден в замешательстве не знал, что сказать.

– В самом начале есть сцена, когда они вместе едут на машине через Америку, и… – Она замолкла. – Вы не смотрели?

Он покачал головой.

У Куин вытянулось лицо.

– Но это один из лучших фильмов всех времен.

Почему-то Эйдену стало стыдно.

– Извините.

Однако, к его удивлению, она искренне улыбнулась и указала на карту:

– Нет.

Он заморгал:

– Нет? Но…

Глядя на него, Куин покачала головой:

– Эйден, вам надо научиться расслабляться и спускать пар.

В этот момент она напомнила ему брата Дэниела. Вопреки ожиданию, это не задело его.

Я…

Он посмотрел на нее так, как будто впервые видел. Словно никто раньше не предлагал ему остановиться и понюхать розы.

Куин подавила вздох. Путешествие давало возможность побыть с детьми, сделать все, что в ее силах, чтобы переход к новой жизни стал для них более легким, и это было очень важно для нее. Пожалев Эйдена, пригласив его поехать с ними, она рисковала и, к сожалению, худшие опасения подтвердились. Однако она обещала мальчикам приключение и не собиралась отказываться от своего слова.

– Вероятно, стоило обсудить наши представления об этой поездке до того, как мы выехали из Перта. – С другой стороны, разве он мог предположить, что Куин собирается ехать медленно, если она не заикнулась об этом? – Я не подумала. – Она облизнула губы. – Совершенно очевидно, что наши графики движения не совпадают.

Эйден, вероятно, привык к постоянному движению. В таком темпе живут люди в его мире и в мире ее родителей. Пожалуй, не стоит упрекать его. Просто он другой.

– Я навел справки в городе, можно ли арендовать машину.

Куин встрепенулась. Это решило бы все проблемы.

– Увы, не получилось.

– Жаль.

– Вы сожалеете, что взяли меня. – Он сказал это просто, без обиды, но голос был таким грустным и усталым, что Куин едва удержалась, чтобы не погладить его по руке и не утешить. Но…

Она взглянула на своих мальчиков, увлеченно игравших с другими детьми, и в душе поднялась волна любви и тревоги. Распрямив плечи, она твердо встретила его взгляд. Мягкость и сострадание приведут только к новым недоразумениям.

– Эйден, вы были безукоризненно вежливы, но недружелюбны.

– Не понимаю. – От напряжения у него побелели губы.

Куин сожалела, что ее слова вызвали такую реакцию, и надеялась, что не вымещает на нем бессознательно давнюю, не дающую покоя обиду.

– Вы не подпевали нам, не принимали участия в игре.

Он уставился на нее в растерянности, не свойственной будущему политику:

– Только не говорите, что намерены расстаться со мной в этом богом забытом городишке.

– Конечно нет! – ахнула Куин. Как ему в голову могло прийти?

– Я найду выход, как только приедем в Аделаиду.

– Хорошо, – сказала она, кусая ноготь. До Аделаиды им предстоит добираться семь, а то и восемь дней. Если бы она могла объяснить ему, как важно для нее это путешествие, может, он стал бы дружелюбнее.

Куин вытянула ноги и уселась поудобнее.

– Знаете, что я думаю? Не пора ли нам немного растопить лед? Давайте зададим друг другу вопросы, которые не дают нам покоя, и покончим с этим. – Она прикусила губу, чтобы не рассмеяться, увидев изумление на его лице. Привычка сдерживать эмоции явно изменяла ему. – Ну хорошо, давайте поделимся тем, что, по нашему мнению, может заинтересовать другого. – Куин хлопнула в ладоши. – Да, так будет интереснее. Пожалуй, начну первая, если не возражаете, – поспешила добавить она, прежде чем он возразил. – Расскажу вам, почему Робби, Чейз и я отправились в путешествие через континент.

Эйден насторожился. По тому, как он взглянул на нее, Куин поняла: он заинтересовался.

– Оливковая ферма расположена в винодельческом районе Хантер-Вэлли и принадлежит моей тетке, которую считают в семье белой вороной. – Куин закатила глаза. – Я пошла в нее.

– Вас тоже считают белой вороной?

Первый вопрос! Куин постаралась скрыть триумф.

– Честно говоря, не удивлюсь, если мои родители вообще вспоминают обо мне. Они живут в Сиднее. Я забеременела Робби, когда мне было восемнадцать. Они мечтали о том, что я окончу университет, добьюсь невероятных успехов, сделаю блестящую карьеру. Когда я решила оставить ребенка, родители отказались от меня.

Эйден был поражен. Может, он не совсем дружелюбен в обычном понимании слова, но и не похож на человека, который отвернется от своей семьи в критический момент. Почему Куин сделала такой вывод? Только на том основании, что у него приятная улыбка и честные глаза? Вряд ли этого достаточно.

– У вас есть братья и сестры?

Второй вопрос!

– Нет. Когда родители выдвинули ультиматум, я собрала вещи и переехала в Перт.

– Почему в Перт?

– Самая отдаленная от Сиднея доступная мне точка в Австралии.

Эйден смерил ее долгим взглядом. Куин затаила дыхание, надеясь, что он задаст четвертый вопрос.

– Отец Робби тоже поехал? – поинтересовался он, и Куин с трудом сдержала улыбку.

– Да, – кивнула она, не собираясь тем не менее посвящать его в эту историю. – Когда родился Робби, тетя Мара…

– Та самая «белая ворона»? – не удержался Эйден, против воли попавшись на крючок.

– Именно она. Приехала на пару недель, чтобы помочь. Мне едва исполнилось девятнадцать, и я была благодарна за любую поддержку, помощь, совет.

Эйден сорвал одуванчик.

– Любезно с ее стороны.

– Это было ее решение. Прежде мы почти не виделись. – Родители позаботились об этом. – За две недели мы невероятно сблизились и с тех пор не прекращали общение.

– Вы перебираетесь поближе к ней?

Куин вдруг охватил страх: что, если она совершает ошибку, круто меняя жизнь?

– Куин?

Она спохватилась и натянуто улыбнулась:

– Маре только сорок два года, но она страдает от артрита. Ей предстоит операция на шейке бедра, и понадобится помощь. У мальчиков в Перте, кроме меня, никого нет. Думаю, будет неплохо, если они поближе узнают Мару.

– Вы едете, чтобы ухаживать за ней? – посочувствовал Эйден.

– Скорее, мы нужны друг другу. Я упоминала, что она владеет оливковой фермой. Ее помощница недавно вышла замуж и уехала в Америку.

– Планируете занять ее место? – спросил он ровно, поэтому у Куин не было повода чувствовать, что ее социальный статус… несколько снижается.

– Да, – ответила она с легким вызовом: ведь ей самой захотелось перемен.

Административная должность на химическом факультете университета Западной Австралии уже не приносила удовлетворения, да, впрочем, никогда и не доставляла особой радости. Однако эта работа позволяла ей и мальчикам жить в достатке последние пять лет. Куин решительно отогнала сомнения, готовые поглотить ее. В худшем случае она без труда найдет себе где-нибудь какую-нибудь офисную работу.

Куин выпрямилась. Она не видела причин, почему ее проект не удастся. Она и ее сыновья любят тетю Мару. Хантер-Вэлли – прекрасное место, где много солнца, воздуха и простора. Она найдет мальчикам хорошую школу, купит им собаку. У них появятся новые друзья, у нее тоже. Куин надеялась, что на новом месте она избавится от тоски и одиночества, одолевавших ее последнее время. Короче говоря, выиграют все!

Она повернулась к Эйдену:

– Будущее представляется таким волнующим.

– И пугающим, я полагаю.

Куин не хотелось признаваться в этом. По крайней мере, вслух. Она старалась дышать ровно.

– Решение перевернуть страницу затронет не только вас. – Эйден поглядел на мальчиков. – Но и…

– Вы хотите напугать меня?

– Нет, что вы! – растерялся Эйден. – Я думаю, это удивительно смелый поступок.

Куин скрипнула зубами, но изобразила улыбку – вероятно, больше похожую на гримасу, потому что Эйден отпрянул.

– Поэтому наше путешествие так важно для меня. Я обещала мальчикам настоящее приключение. Мы не торопимся, чтобы они не уставали в пути и, кроме того, могли задавать мне вопросы о предстоящей жизни. Главное – снять напряжение, избавить их от страха перед неизвестным. – Она подняла голову, словно прислушиваясь к чему-то. – Эта поездка должна помочь нам принять будущее и поверить в удачу. – Куин посмотрела на него в надежде, что он поймет. – Потому я так стараюсь быть веселой и оптимистичной.

Даже сквозь загар было видно, как Эйден побледнел.

– Я все испортил.

– Нет. Не совсем. Но теперь, когда вы знаете, постарайтесь быть дружелюбнее.

– Чтобы дотянуть до Аделаиды и расстаться.

Наклонившись ближе, Куин ощутила его немного терпкий запах, напоминающий эвкалипт или сосновые иголки. Она вдохнула глубже, и напряжение немного спало.

– Нет, чтобы расслабиться и плыть по течению, – поправила она. – Вы переживаете по поводу забастовки, из-за того, что не можете вернуться в Сидней, но…

Он насторожился:

– Но?

– Обстоятельства связали нас на ближайшие шесть или более дней, так ведь?

– Шесть дней? – непроизвольно ахнул он, потом кивнул. – Шесть дней. Правильно.

– Так перестаньте терзать себя, а постарайтесь представить эти дни как… подарок судьбы. Считайте, что у вас неожиданный отпуск, пауза в напряженном графике.

Эйден уставился на нее:

– Отпуск? – Он словно пробовал слово на вкус, потом медленно покачал головой. – От того, что я буду нервничать, ничего не изменится, правда? Более того, я только осложню жизнь вам и мальчикам.

– И самому себе, – добавила Куин. – Страшно подумать, какой вред причиняет здоровью высокий уровень кортизола.

– Кортизола?

– Это гормон, который поступает в кровь при стрессе. Он очень опасен в больших дозах. – Куин немного нервничала под его пристальным взглядом. Она махнула рукой, чтобы скрыть смущение. – Читала об этом в книге. – Куин показалось, что Эйдену не повредили бы регулярные сеансы медитации, но воздержалась от совета: на сегодняшний день ему хватит тем для размышлений. Откинув голову, она подставила лицо солнцу. – Погода определенно располагает к отдыху. По календарю уже осень, но природе об этом неизвестно. Посмотрите на голубое небо с золотой дымкой на горизонте – это мое любимое время суток.

Эйден расслабил плечи.

– Как красиво ложатся сиреневые тени, а ветки деревьев будто пылают, – пробормотала Куин. – Хочется сохранить это в памяти.

Он вздохнул полной грудью и медленно выдохнул. Некоторое время они молчали. Куин надеялась, что Эйден, как и она, наслаждается вечерним отдыхом.

– Вы напоминаете мне кого-то.

Впервые Куин не уловила напряжения в его голосе.

– Кого?

Он повернулся к ней:

– Моя очередь.

Куин моргнула:

– Для чего?

– Поделиться тем, что может интересовать вас.

Меньше всего Куин ожидала, что он поддержит ее игру в откровенность. Собственно, она затеяла весь разговор лишь для того, чтобы дать понять, насколько важно для нее это путешествие. Но теперь глупо было отступать.

– Отлично. – Она лениво глядела вдаль, боясь смутить его.

– Смерть Дэниела потрясла мою семью.

Его брат погиб в автомобильной катастрофе восемь месяцев назад. Об этом писали все газеты. Куин крепко сжала в кулаке край одеяла.

– Папа с мамой души в нем не чаяли. Его смерть сразила их. – Он смотрел вниз, на свои руки. – Ничего удивительного. Он был необыкновенным человеком.

Он мог не говорить, каким ударом для него стала смерть брата: Куин видела это по его лицу. У нее в горле застрял комок.

– С тех пор моя мать живет в постоянном страхе за мою жизнь.

Несчастная женщина. Куин поняла, что Эйден имеет в виду.

– Забастовка диспетчеров и путешествие через всю страну, должно быть… встревожили ее? – Вот что на самом деле угнетало его, а вовсе не досадный инцидент в работе или страх пропустить важное совещание.

– Как вы сказали? Кортизол?

Она кивнула.

– У мамы он, вероятно, зашкаливает.

Куин не сомневалась: Эйден готов на все, чтобы успокоить ее, и сочувствовала ему всей душой.

– Скоро родители отметят тридцатилетнюю годовщину свадьбы, и…

– Когда? – Куин решила, что сделает все, чтобы он успел к торжеству.

– Двадцать четвертого.

Она перевела дух. Согласно ее плану, они должны добраться до тети Мары не позже двадцать второго. Он не опоздает.

– Мне надо помочь с приготовлениями, ведь праздник будет грандиозный. Я сам уговорил их, надеясь как-то отвлечь.

Куин спросила себя: какую жертву готов принести Эйден ради своих родителей? Как он сам перенес эту трагедию?

– Эйден, я соболезную вашему горю.

– Спасибо.

Оба молчали, пока тишина не стала мучительной.

– Можно мне сказать кое-что, касающееся вашей матери? – прошептала Куин.

Он замер, пожал плечами:

– Если только очень деликатно.

Деликатно? У Куин колотилось сердце. Она посмотрела на площадку, где, весело смеясь, играли ее дети.

– Не могу представить, что было бы со мной, если бы я потеряла одного из моих мальчиков. Нет ничего страшнее. У меня в голове подобное не укладывается – на мое счастье, хоть это звучит эгоистично.

Он пожал ее руку.

– Нет, не эгоистично, Куин.

– Ваша мама – несчастная женщина, Эйден. – Она сжала его пальцы. – Но если, не дай бог, что-то случится с Робби, мне кажется, я не стала бы кутать Чейза в вату. Это одинаково плохо и для него, и для меня.

– Мама не может справиться с горем.

– Понимаю, – кивнула Куин. – Обещаю, что вы вернетесь домой целым и невредимым.

Возможно, заявление прозвучало глупо, поскольку никто не мог этого гарантировать, но Куин не знала, что еще сказать.

– Конечно.

– А пока вы ничем не поможете матери, кроме ежедневных разговоров по телефону. Вы готовы смириться?

– У меня нет выбора.

– А знаете, – осторожно предположила Куин, – может, все к лучшему. Хлопоты по подготовке праздника заставят ее отвлечься от горя и беспочвенных страхов за вас.

Его лицо просветлело.

– Вы так думаете?

Господи, она вселила в него надежду…

– Допускаю.

Эйден долго смотрел на нее, потом улыбнулся:

– Знаете, кого вы мне напоминаете? Дэниела, моего брата.



Глава 3



Утром следующего дня Эйден впервые сменил Куин за рулем универсала. Он ожидал возражений, но Куин устроила ему жесткий экзамен, после чего отдала ключи и скользнула на пассажирское место. Эйдену показалось, что она немного бледна и выглядит усталой.

– Готовы, мальчики? – Она повернулась к Робби и Чейзу. – Даю вам час на электронные игры. – Те радостно завопили и полезли в свои рюкзачки. Куин поймала взгляд Эйдена. – Конечно, было бы удобнее и спокойнее, а главное, тише, если бы я разрешила им играть целый день, но, думаю, это вредно.

– Согласен.

Она удивленно подняла брови.

У Эйдена не было ни своих детей, ни знакомых, но кое-что он знал об их воспитании.

– Имею небольшой опыт. Правительство обеспокоено проблемой поведения подростков. Мне довелось работать в комиссии, которая разрабатывала стратегию борьбы с асоциальным поведением.

– Хорошая новость, – протянула Куин. Вчера она бы подробно расспросила его о программе, но сегодня лишь подавила зевок и, глядя в окно, пробормотала: – Значит, наши налоги идут на благое дело.

Эйден выехал на главное восточное шоссе, и ландшафт начал быстро меняться, становясь все более пустынным и унылым с каждой милей. Вдоль дороги тянулась бесконечная равнина с серой травой и низким кустарником.

– Плохо спали? – спросил он.

– Кровать была жесткая, как скала, – улыбнулась Куин, но кривоватая улыбка не убедила Эйдена.

Возможно, у Куин оставались сомнения по поводу ее плана пересечь страну на автомобиле, но она явно не желала обсуждать этот вопрос, а он не имел права спрашивать.

– Зато на следующую ночь уж точно отосплюсь.

– Включить радио? – Эйден надеялся, что Куин подремлет, но она продолжала смотреть в окно на бескрайнюю серую степь.

Ровно через час она велела мальчикам убрать приставки. Поворчав, они послушались. Куин стала задавать вопросы и получила подробный отчет о всех перипетиях игры. Она говорила с мальчиками на их языке и понимала их с полуслова, вызвав у Эйдена уважение и восхищение. Работающая мать-одиночка, она находила время заниматься с детьми и выстраивать отношения. Без сомнения, это было тяжело и требовало жертв, но Куин не жаловалась.

Робби потянулся:

– Как долго тетя Мара пробудет в больнице?

– Всего пару дней, потом она несколько недель вряд ли сможет ходить.

– Я буду читать ей книги.

– Ей наверняка понравится.

– А я буду играть с ней в машинки, – пискнул Чейз.

– Отлично. С вашей помощью она быстро встанет на ноги.

Робби коснулся пальцами потолка:

– На чем мы будем ездить, когда вернем в агентство эту машину?

– Сначала одолжим у тети Мары, а потом купим свою. Какую вы бы хотели?

Началась оживленная дискуссия, вызвавшая улыбку у Эйдена. Потом он вспомнил разговор с Куин и понял, что должен принять участие в беседе.

– Как насчет мини-вэна? – предложил он. – Туда войдет целая футбольная команда.

Мальчики сочли идею блестящей, а Куин упрекнула его в том, что он внушает им несбыточные надежды.

– Скажите честно, – спросил он ребят, – вы одобряете переезд?

– Да, – без колебаний ответил Чейз.

В зеркальце заднего вида Эйден увидел, что Робби нахмурил лоб.

– Я буду скучать по друзьям, Люку и Джексону.

Куин нервно сцепила пальцы.

– Конечно, ничто не заменит личного общения, но ведь ты можешь пользоваться Скайпом, – заметил Эйден.

– Что это? – сдвинул брови Робби.

– Телефон в компьютере. Можно говорить и видеть друг друга.

– Правда? – Его лицо просветлело. – Ух ты! Можно мне, мама?

Пальцы Куин разжались.

– Конечно, можно, милый.

Она посмотрела на Эйдена, и от ее улыбки у него стало теплее на душе. Кажется, она оценила его дружелюбие.

– Значит, я смогу увидеть по скайпу папу?

Эйден мог поклясться, что у Куин перехватило дыхание.

– Я… – Она поперхнулась. – Почему нет?

У нее был такой взгляд, что Эйдену немедленно захотелось как-то ее утешить, но он лишь крепче сжал руль, глядя прямо перед собой.

– Сам спросишь, когда папа позвонит в следующий раз.

– Смотрите, кенгуру. – Эйден указал направо, благодаря судьбу за прекрасный отвлекающий маневр.

Забыв обо всем, оба мальчика с открытыми ртами разглядывали четырех крупных серых кенгуру, которые прыгали в кустах рядом с машиной. Куин откинула голову на спинку сиденья и закрыла глаза.

Эйден набрал в грудь воздуха.

– Ладно, Робби, Чейз, настало время научить вас песенке.

– Она смешная? – потребовал ответа Чейз.

– Про желтую подводную лодку. Согласны?

– Да, – хором ответили дети.

Если им нравятся веселые песни, пусть лучше поют классику. Эйден выбрал для них «Битлз». Разучивая «Желтую подводную лодку», они незаметно доехали до первой остановки. Пока Куин расстилала одеяло для пикника, Эйден скачивал для ребят на лаптоп песню в оригинальном исполнении, а они громко подпевали.

Повернув голову, Эйден увидел, что Куин крепко спит, свернувшись калачиком на одеяле. Он вспомнил, как сам устал от дороги в первый день.

– Может, погоняем мяч, пока мама спит? – предложил он мальчикам.

– Сколько можно? – заныл Чейз. – Давайте лучше поиграем в «классики».

Классики?

Робби достал из багажника машины пластиковый коврик и раскатал его в площадку с нарисованными квадратами.

– Не знаю, но… – Эйден взглянул на спящую Куин. – Ладно.

Они начали прыгать, и это было здорово.

– Как думаете, трудно будет найти друзей на новом месте?

– Мама говорит: легче всего подружиться в школе, – поделился Чейз.

– Она права. – Эйден потрепал его по спине. – Молодец. Отличный завершающий прыжок.

Наступил черед Робби.

– Мама сказала: я смогу играть в футбол, как в Перте.

– В спорте люди быстро становятся друзьями. – Эйден отступил, освобождая на площадке больше места для Робби. – Ты здорово прыгаешь.

– Знаю, – кивнул Робби, улыбаясь. – Тебе будет легче в спортивной одежде.

Эйден, пыхтя, перепрыгнул финишную черту.

– Как ты прав! Куплю себе что-нибудь поудобнее, когда приедем в Норсман.

Робби посмотрел искоса, покусывая губу. Эйдену не нужно было иметь собственных детей, чтобы понять: он хотел о чем-то спросить.

– Выкладывай, приятель, – посоветовал он.

– Обещай, что скажешь честно.

Господи! Эйден потер подбородок.

– Постараюсь.

– Правда, что «классики» – девчачья игра?

Эйден уже открыл рот, чтобы сказать «нет» – любой волен развлекаться как хочет. Он бы не соврал, но затем призадумался. Дети бывают жестоки, политкорректное поведение не в чести, как бы родители их ни воспитывали. Оглянувшись и убедившись, что Куин еще спит, Эйден сел на корточки перед Робби и Чейзом.

– Вообще-то принято считать ее девчачьей, хоть это не совсем справедливо. – Ему не хотелось, чтобы мальчиков дразнили. – Я бы не стал играть в «классики» в новой школе.

– Правильно, – кивнул Робби, довольный, что получил хороший совет.

Чейз облокотился на Эйдена, и его теплое прикосновение к плечу вызвало странное стеснение в груди, пробудив первобытный инстинкт. Ему захотелось защитить этих детей.

– Но мне нравится прыгать, – прошептал Чейз.

Никто не смеет лишать их радости.

– Поэтому я думаю, что в «классики» можно играть дома – сколько заблагорассудится. Если кто-то узнает и начнет дразниться, можно сказать, что мама попросила попрыгать с ней. А лучше, – хитро подмигнул Эйден, – когда придут друзья, заранее попросить маму предложить всем эту игру.

Он был уверен, что дети будут в восторге, особенно если Куин потом угостит их чаем с шоколадным печеньем. Он широко улыбнулся мальчишкам:

– Продолжим. Чья очередь?



Проснувшись, Куин обнаружила, что Эйден играет с детьми в «классики», и не поверила глазам: кажется, он веселился от души. Она усмехнулась: мучившая ее головная боль исчезла без следа. Яркое солнце, безоблачное голубое небо, терпкий запах сухой травы – все внушало оптимизм, которого ей не хватало. Она отогнала сомнения, мешавшие заснуть всю прошлую ночь. Будущее надо приветствовать, а не бояться его.

Эйден оглянулся, почувствовав ее взгляд. Сердце застучало чаще. Глупо, но вполне объяснимо: он выглядел намного симпатичнее без пиджака и галстука, с босыми ногами.

– Уверена, вы проголодались! – крикнула Куин.

Сыновья кинулись к ней, делясь впечатлениями от игры, но Куин слушала вполуха, не сводя глаз с Эйдена. Тот убрал игровое поле и направлялся к ним небрежной походкой, подчеркнувшей узкие бедра, сильные ноги. У Куин в горле стало сухо, как в пустыне. Ее охватил голод – древний, первобытный инстинкт. Она не испытывала такого чувства уже пять лет. Куин отвела взгляд от соблазнительной фигуры Эйдена. Тело остается телом. Гормоны – всего лишь гормоны. Все под контролем. Опустив глаза, она раздала детям фрукты и воду.

Эйден упал на одеяло рядом с ней, обдав ее волной жара. Запах пота ударил в нос. Куин напомнила себе, что ненавидит потных мужчин, но этот пот был честно заработан игрой с ее мальчиками. К тому же ее притягивал ощутимый аромат хвои.

– Как ваше самочувствие?

Куин вздрогнула и быстро надкусила яблоко.

– Гораздо лучше, – сказала она, жуя. – Спасибо, что дали мне поспать… – она взглянула на часы, – целый час! – Он целый час развлекал ее сыновей? – Господи! Какая безответственная мать, наверное, подумали вы. Заснула, забыв обо всем…

– Вы великолепная мать, Куин.

Она подняла глаза, не зная, что сказать.

– Мы тоже так считаем, – сказал Робби.

Чейз кивнул.

Куин проглотила комок в горле.

– Спасибо.

– Пойду побегаю, – заявил Робби, вскакивая.

Чейз устремился за ним.

Она повернулась к Эйдену и встретила взгляд его янтарных глаз.

– Благодарю за то, что поиграли с мальчиками.

– Пустяки.

Он повел плечами, и Куин отметила их атлетический размах и ширину груди и впилась ногтями в ладонь. С чего вдруг она превратилась в сексуального маньяка?

– Мы славно повеселились с ребятами. А вы, очевидно, плохо спали прошлой ночью, да и много хлопотали в последние дни перед отъездом, так что заслужили отдых.

Впервые за долгое время Куин подумала, как хорошо было бы переложить часть ответственности на второго родителя, а не делать все самой. Она одернула себя: этот человек всего лишь позволил ей часок поспать, а она уже строит матримониальные планы. Подобные фантазии – не более чем большая ложь самой себе. Из опыта она знала, что ни один мужчина не способен долго выполнять отцовские обязанности. Даже если Эйден является исключением, к ней это не имеет отношения. Ну и черт с ним! Ничто никогда не заставит ее вернуться в его привилегированный мир. Ответственная работа очень скоро заставит его забыть про семью. По сути, его жена станет матерью-одиночкой. У нее будет достаточно денег, чтобы иметь помощников, но никакая няня не заменит любящих родителей. Куин отказывалась растить своих сыновей в окружении, где социальный статус и профессиональный престиж важнее семейных ценностей. Хорошо, что Эйден не связал ее имя с сиднейскими Лаверти. Она не афишировала родственные узы и не желала обсуждать эту тему.

Однако размышления о семье напомнили ей об ответственности и обязанностях Эйдена.

– Удалось успокоить мать, когда вы звонили ей вчера?

Он сделал гримасу.

– Я размышлял о ней прошлой ночью.

Он поднял бровь.

– Мне кажется, вы должны придумать ей конкретное дело.

– Отвлечь от… других мыслей?

– Когда чем-то занят, меньше времени на переживания.

Эйден подумал над ее словами, и его лоб немного разгладился.

– Может, поручить ей еще раз проверить заказы на банкет и…

– Скорее… – Она замолчала, покраснев. – Простите, что невежливо прервала вас. У меня нет права вторгаться в вашу жизнь.

– Мне интересно послушать.

Неужели? Куин поймала его внимательный взгляд. Он не был бы так открыт, если бы они были знакомы раньше. Вряд ли когда-нибудь в будущем они встретятся, и все их разговоры не имеют отношения к реальной жизни. Это давало им неограниченную свободу: скорее всего, короткий эпизод просто забудется, не оставив следа. Куин не могла понять, почему это огорчает ее. Она снова сосредоточилась на беседе.

– Мне кажется, вы должны поручить матери что-нибудь серьезное, от чего она бы не смогла отмахнуться или перепоручить другому.

– Считаете, что подготовка к юбилею для нее недостаточно важна?

Прежде чем Куин придумала, как тактичнее ответить, чтобы не обидеть Эйдена, он задал следующий вопрос:

– По вашему мнению, праздник нужен мне больше, чем ей?

– Я незнакома с вашей матерью, Эйден, и ничего не могу вам ответить. – Куин испытала острое чувство жалости, заметив складки, которые пролегли вдоль его рта. – Думаю, это событие поможет вашему отцу.

По тому, как он резко поднял голову, она поняла, что догадка верна. В ее замечании не было подвоха: этот человек тоже потерял сына.

– Идею с торжеством придумали мы вдвоем с отцом, – объяснил Эйден, – чтобы переключиться на что-то.

– Самый грандиозный юбилей, затеянный из лучших побуждений, не сможет…

– …отвлечь мать от переживаний о потере сына, – продолжил Эйден ровным, тусклым голосом. – Не считайте меня полным идиотом.

– Вы просто переживаете за мать, хотите видеть ее спокойной.

Он посмотрел ей в глаза.

– Тогда предложите ей делать то, что она сама считает важным.

Эйден молчал, обдумывая ее слова.

– Хорошая мысль. – Слабая улыбка тронула его губы. – Подозреваю, что у вас даже есть предложения.

– Ну… да.

Улыбка стала чуть шире.

– Выкладывайте.

Куин глубоко вздохнула.

– Я спросила себя, что важнее всего для вашей матери. За ответом не надо далеко ходить – вы. Она всегда думала о вашем благополучии, так ведь?

Он согласно кивнул.

– Таким образом, на первом месте для нее ваша карьера.

Эйден закрыл глаза, улыбка исчезла, горло свела судорога. Куин не знала, чем вызвана такая реакция, но меньше всего ей хотелось создавать лишнюю головную боль для спутника. Она пожала плечами:

– Извините. Я уже говорила, что все это меня не касается, и у меня нет права…

– Прошу вас продолжать.

Под его настойчивым взглядом она кивнула.

– Наверное, стоит попросить ее зайти к вам в офис, чтобы проверить, как идут дела в ваше отсутствие.

– Этим занимается мой персонал!

– Вы скажете ей, что доверяете подчиненным, но больше надеетесь на нее в защите ваших интересов. – Куин нервно потерла руки. – Напомните, что во многом благодаря ей ваш отец победил на выборах в девяностых и, если она не против, вы были бы счастливы поручить ей вести вашу предвыборную кампанию.

Его лицо посерело.

– Я избегал этого всеми силами.

– Почему? – сорвалось у нее с языка.

После долгой паузы Эйден сказал:

– По эгоистическим причинам.

Куин сжала губы, заставляя себя молчать.

Эйден распрямился.

– Вы совершенно правы. Она бы с головой ушла в это дело. Мы с отцом оберегали ее от всяких волнений, что совсем ей не на пользу. – Он крепко обнял Куин за плечи: – Мудрая не по годам. Спасибо.

– Не за что, – нахмурилась она.

Его руки по-прежнему лежали на ее плечах, и каждый нерв в ее теле напрягся, а кровь быстрее побежала по венам. Эйден замер, глядя ей в лицо, потом перевел взгляд на губы. Глаза цвета карамели потемнели, в них проснулось желание.

– Куин? – прошептал он, наклоняясь.

Она хотела покачать головой в ответ на вопрос в его глазах, но тело не подчинялось ей. Губы слегка приоткрылись. Если она подастся вперед…

Детский смех неподалеку придал ей сил. Куин закрыла глаза и опустила голову. Эйден убрал руки и отстранился, но его аромат – терпкий и хвойный – продолжал окутывать ее, вызывая сладкую боль. Он поднялся. Если бы только она прошептала его имя…

– Наверное, нам пора в путь.

Куин открыла глаза и быстро кивнула в знак согласия, не рискнув произнести что-нибудь вслух. Она не доверяла своему голосу.



В пять часов вечера они добрались до Норсмана. Этот городок с населением тысяча шестьсот человек был одним из немногих на равнине, где еще можно было рассчитывать на элементарные удобства. Куин заранее по телефону забронировала для себя и мальчиков ночлег в кемпинге. Она не сомневалась, что в эту ночь заснет в любых условиях, как только опустит голову на подушку. На ужин она в виде исключения угостила детей гамбургерами, оправдывая себя тем, что они на отдыхе. Она не знала, что и где ел Эйден. Желание избежать встречи, вероятно, было обоюдным.

Когда она возвращалась мыслями к моменту, чуть не закончившемуся поцелуем, ее дыхание прерывалось. Как ей хотелось поцеловать Эйдена! Но она не допустит, чтобы история повторилась. Мир, к которому принадлежал Эйден, уже предал ее однажды.

Впрочем, благодаря Робби и Чейзу у нее не оставалось времени на долгие размышления. Однако оба мальчика заснули около семи вечера – рановато для взрослой женщины, чтобы ложиться спать. Она тихонько выбралась из вагончика и направилась к столику для пикника. Над ней простиралось необъятное темно-синее небо с миллиардами ярких звезд. Куин никогда не наблюдала столь прекрасной и величественной картины.

– Дух захватывает, правда?

Эйден! У нее замерло сердце, и она продолжала смотреть на небо, чтобы не выдать чувств.

– Поразительно, – сказала она.

– Я надеялся застать тебя здесь.

Куин обернулась. В руках Эйден держал бутылку вина и два бокала.

– Эйден, я не…

– Только немного вина, Куин, и все. Обещаю.

Ни слова не говоря, она села за столик и приняла из его рук бокал. Эйден почему-то вызывал у нее абсолютное доверие. Куин сделала глоток.

– Спасибо. Я чувствую себя совсем взрослой, – она смутилась, – то есть на сей раз у меня в руке не детская машинка или цветные мелки для раскраски.

– Понимаю, о чем ты.

Его тихий, мягкий голос в темноте словно ласкал обнаженную кожу рук и шеи, вызывая сексуальную дрожь. Ничего подобного с ней раньше не было. Но до этого они просто беседовали о его матери…

Кстати!

– Ты говорил сегодня с матерью?

– Да. – Он не стал распространяться, а Куин прикусила язык, чтобы не спросить. Она торопливо пригубила вино.

– Неплохое.

Эйден вдруг рассмеялся.

– Твои манеры безукоризненны. Отвечу на вопрос, который ты отказываешься задать. Твоя идея прекрасно сработала: завтра первым делом мама помчится в офис. Господи, спаси моих сотрудников, если у них проблемы.

– Ты их предупредил?

– Конечно.

– И она… удовлетворена?

– Вполне, – пробормотал он.

– Это же здорово, правда?

– Да. – Его голос не выдал особенной радости, но он ничего не добавил.

Куин снова принялась разглядывать звезды. Молчание затянулось, становясь тягостным, и она рискнула продолжить разговор:

– Ты всегда хотел быть политиком?

– Нет, – выпалил он, но через мгновение продолжил уже спокойнее: – То есть я знаю, чем занимаются Фейерхолы, чем они известны, но политика была страстью Дэниела, а не моей.

– Что ты делал, прежде чем избрал эту карьеру?

– Я был юристом.

– О! – Куин вложила в восклицание все восхищение и интерес, на какие была способна.

– Работал в Сиднее, в крупной фирме, которая много внимания уделяла социальным программам. – Он назвал компанию.

– Слышала о ней!

– Да. – Эйден криво улыбнулся, и ее сердце дрогнуло. – О нас много писали. Мы вели самые сложные дела за очень большие деньги, но это позволяло нам частично оплачивать по-настоящему важные и интересные для нас иски.

– Вы, ребята, делали большое дело.

– Мы… – Он опомнился. – Они продолжают.

Без него. Куин поняла, о чем Эйден умолчал.

– Ты поддержал семейную традицию, бросив интересное дело ради карьеры?

Он услышал осуждение в ее голосе.

– Я принесу много пользы в качестве политика, Куин.

– Не сомневаюсь, – откликнулась она. Но какой ценой?

Снова воцарилось молчание. Наконец Куин решилась:

– Помнишь, вчера вечером ты сказал, кого я тебе напоминаю?

Эйден замер.

– Это хорошо или плохо? – Ей бы не хотелось служить напоминанием об утрате.

Он вздохнул с явным облегчением и посмотрел ей в глаза:

– Хорошо.

Куин не знала, как реагировать. Эйден хотел подлить ей вина, но она отодвинула бокал.

– Мне пора спать.

– Но еще нет восьми. – Он резко поставил бутылку на стол. – Чего ты боишься, Куин? Что я буду приставать к тебе?

Она чуть не задохнулась от охватившего ее жара, но сумела взять себя в руки.

– Не хочу, чтобы возникло ложное впечатление… – Она наклонилась к нему. – Я давно не совершала импульсивных поступков. Это мне вообще несвойственно. Но эта поездка, ты… Такое чувство…

– Какое? – Он был спокоен, но в его глазах еще не погас огонь вожделения.

– Наше путешествие проходит словно вне времени и пространства. Легко поверить, что происходящее сейчас никак не отразится на реальной жизни в будущем.

– Тебя это пугает?

– Еще как! Ложь и обман. Ты думаешь, как я оказалась матерью-одиночкой с двумя детьми?

Даже в темноте она увидела, как он побледнел.

– Эйден, мы принадлежим разным мирам. – Тут она слукавила. – Наши пути не пересекаются. – Истинная правда. – Ты политик, которому не нужны компрометирующие связи, а я – одинокая мать, не могу позволить себе легкомыслия. – Она опустила глаза. – Ты привлекательный мужчина и нравишься мне, однако не вижу смысла довольствоваться временным утешением. Опыт подсказывает, что от этого только хуже.

– Не хочу доставлять тебе неприятностей, Куин.

– Знаю. – Она поднялась. – Поэтому иду спать. Увидимся утром. Спасибо за вино.

Он ничего не сказал, но, удаляясь, Куин чувствовала на себе его взгляд. Она не остановилась.



Глава 4



Утром Эйден приготовил себе в номере растворимый кофе из пакетика. Он чувствовал себя немного скованно в дешевой футболке и шортах, купленных на распродаже в торговом центре Норсмана. Как ни странно, одежда оказалась удобной, хоть и не сидела так, как дизайнерские вещи, которыми был забит шкаф в его квартире в Сиднее. Он сунул ноги в новенькие кроссовки и, прихватив чашку кофе, вышел на улицу, к вагончикам кемпинга.

Отражающийся в окнах резкий свет фар большой машины ослепил его, и он прищурился. Эйден проснулся позже, чем планировал, но, учитывая заданный Куин неторопливый темп их путешествия, это не имело значения. Оглядевшись, он почувствовал смутное беспокойство. Эйден зевнул, стряхивая наваждение: в этой поездке все было не так. Он прогулялся по аллее между вагончиками, разминая ноги перед дорогой. Сегодня им предстояло доехать только до Мадуры – около шести часов езды. В офисном кресле он часто проводил вдвое больше времени. До Аделаиды оставалось больше двадцати часов, если ехать в таком темпе. Вероятно, дискомфорт вызван именно неспешным движением. Он глотнул кофе и нахмурился: кажется, он слишком легко втянулся в этот ритм. Эйден закрыл глаза, думая о том, что не стремится в Сидней, что ему безразлична предвыборная кампания.

Он вспомнил возбужденный голос матери вчера по телефону. Окунувшись в суету политической жизни, она словно ожила, забыв тоску и апатию. Собственно, по этой причине он купил вчера вино и отправился искать Куин, чтобы поделиться с ней и спросить совета…

Ложь! Он хотел ее. Им двигало вожделение. Он надеялся… Не может быть! Прозрение заставило Эйдена похолодеть. Ему нравилась Куин, причем очень нравилась. Он не переставал думать о ней с той минуты, когда чуть было не поцеловал вчера. Эйден схватился за голову. Почему он ищет себе глупые оправдания? Из-за Дэнни? Из-за того, что с ним рядом нет брата, который не пропускал красивых женщин? И в этот момент из царившего в голове хаоса возникла четкая мысль. Он понял, что насторожило его утром в кемпинге. Эйден круто повернулся, расплескивая кофе, – грузовичка не было. Машина исчезла.

Куин покинула его!

Ему стало нечем дышать. Вчера Куин разгадала его. Он совершил роковую ошибку. Эйден мог лгать себе сколько угодно, но она видела его насквозь. Он привык только брать, не предлагая ничего взамен. Кара заслуженно настигла его, но…

Он бессильно прислонился к вагончику, где уже не было Куин, прижался лбом к стене.

– Эйден?

Он поднял голову и оглянулся.

– Куин!

– Что случилось?

Эйден заметил машину, припаркованную у ворот кемпинга. Робби и Чейз шумно возились неподалеку.

– Э… Где вы были? – хрипло спросил он.

– Ездили в город за покупками. Это последнее место, где можно пополнить запасы, чтобы хватило до Сидоны или Порт Августы. – Она пожала плечами. – По дороге заехали в Бикон-Хилл полюбоваться видом. Я оставила тебе записку у портье, чтобы ты не волновался.

Конечно, она позаботилась об этом.

Куин нахмурилась и посмотрела на него с подозрением, но Эйден хотел избежать расспросов.

– Когда планируешь двинуться в путь?

– Через час.

– Ну… я пошел собираться.

В номере он упал на кровать, обхватив голову руками. Ему дан второй шанс. Он не должен упустить его!



Эйден решил, что станет самым лучшим в мире попутчиком для Куин и ее сыновей. Почти весь первый час пути он расспрашивал их о том, что они увидели в Бикон-Хилле. Навряд ли вид был очень красивым, но впечатлений хватило: соляные озера, огромные отвалы шахт. Разговор перешел на самые живописные природные ландшафты, диких животных и на зоопарки, где они обитали. Мальчики обожали зоопарки, что не удивительно.

– Попросите маму отвезти вас в парк Тарагона в Сиднее, когда обустроитесь на новом месте.

– Ты живешь в Сиднее, значит, можешь пойти с нами, – предложил Робби.

– Если буду свободен, – обещал Эйден.

Куин взглянула на часы:

– Если хотите, можете час играть в свои гаджеты.

Мальчики погрузились в игру. Эйден на секунду поймал взгляд Куин, и она снова упрямо уставилась вперед на дорогу. Он думал, как разрядить напряжение, чтобы снова видеть ее спокойной и счастливой. Поерзав, он начал разговор:

– Должен заметить, что богатство и разнообразие местной природы поражает воображение.

– Ага. Пыль и сухой кустарник до горизонта. Сколько же надо проехать, прежде чем увидишь что-то… – «Привлекательное? Интересное? Завораживающее?» Приходившие в голову определения относились только к ней. Эйден встряхнулся. Глупо на что-то надеяться. – Удивительное место, правда? Унылое, безысходное…

– Неужели кто-то добровольно поселился бы здесь?

Куин фыркнула:

– Я не могла бы жить вдали от цивилизации.

Вежливая болтовня ни о чем. Эйден вздохнул: он достиг в этом совершенства.

– А знаешь ли ты, что мы едем по самому длинному в Австралии прямому участку дороги?

– Его длина составляет почти девяносто одну милю. – Она знала. – Эйден, ты прекрасно ладишь с мальчиками. Я очень благодарна тебе. Только не думай, что должен давать им какие-нибудь обещания.

Резкая смена темы застала его врасплох.

– Я не… Ты про зоопарк? Знаешь, я бы с удовольствием провел там целый день с тобой и ребятами.

У Куин побелели костяшки пальцев, и Эйден выругался про себя.

– Мне никогда не приходилось иметь дело с детьми. Я не представлял…

– Что?

– Как это весело и интересно.

– Серьезно? – Куин расслабилась.

– Конечно, я полагал, что, когда женюсь, у меня, естественно, появятся дети, ведь все так думают? – Эйден потер ладонью челюсть. – Но… теперь я точно знаю, что хочу этого.

На ее губах появилась легкая улыбка. Эйден, как мог, боролся с нараставшим возбуждением.

– Должен пересказать тебе вчерашний разговор с мальчишками по поводу «классиков».

Эйден немного приукрасил рассказ, но в результате Куин хохотала так, что ему пришлось на мгновение придержать руль. Она вытерла слезы, ее щеки пылали. Куин уже не кусала губы каждую минуту. Откинувшись на спинку, Эйден с удовольствием слушал, как она подпевает песенке, звучащей по радио. Ландшафт за окном оставался таким же скучным – песок и кустарник, но теперь он казался более привлекательным.



Ближе к вечеру они добрались до Мадуры, сделав в Белладонии и Кайгуне остановки, которые Чейз назвал «пит-стопами». Оба населенных пункта были отмечены на карте еле заметными точками. В Белладонии проживало всего девять человек!

Расположенная у подножия холмистого плато Хэмптон, Мадура была чуть живописнее. Мальчики пришли в восторг, узнав, что в мотеле, где они должны были заночевать, есть бассейн. Вскоре Эйден и Куин уже прогуливались вдоль бассейна, наблюдая за ребятами, которые плескались в воде. Разбегаясь, Робби с воплем прыгал с бортика. Эйден подумал, что с удовольствием присоединился бы к ним.

Теребя ворот футболки, он напомнил себе, что слишком взрослый для таких забав.

– Куин, вчера вечером…

Она насторожилась. Эйден смотрел на небо.

– Я не знал, куда себя деть, чем заняться.

– Из-за разговора с матерью?

– Думаешь, глупо так переживать за нее?

– Нет. – Она помолчала. – Ты любишь читать?

– Конечно, но у меня на это не хватает времени. “ Он кивнул в ответ на ее удивленно поднятые брови. – Ты права, я мог бы воспользоваться случаем.

– Если хочешь, могу одолжить книгу. У меня есть несколько с собой.

– С удовольствием.

– Пойдем. – Она махнула рукой в сторону машины.

Куин двигалась с грацией газели, легко и стремительно. Эйден старался не смотреть на длинные ноги и округлые ягодицы. Отодвинув несколько ящиков, Куин открыла один. Эйден заглянул внутрь:

– Научная литература?

Ее неожиданная широкая улыбка могла сбить с ног, если бы он не держался за борт грузовичка.

– Я работала в исследовательском отделе университета Западной Австралии. Один из профессоров освобождал библиотечные полки, и я взяла несколько книг, – сказала Куин и добавила, увидев вопрос на его лице: – Если не понравится, даю гарантию, уснешь через пять минут.

Однако она, вероятно, не находила эти книги скучными. Эйден разглядывал учебники. Как бы сложилась ее жизнь, если бы не случайная беременность?

– Копай глубже, там есть из чего выбрать.

– Давно мечтал прочитать, – обрадовался Эйден, увидев автобиографию известного актера, сложил книги в ящик и обернулся к Куин.

Прислонившись к кузову и подняв лицо к солнцу, она стояла с закрытыми глазами. У Эйдена перехватило дыхание. Куин почувствовала его взгляд:

– Что?

– Я заметил, что ты сегодня не так напряжена, как вчера и позавчера. – Он захлопнул багажник.

– Вот ты о чем. – Куин улыбнулась.

У нее была потрясающая, завораживающая улыбка, как у Даниеля.

– Когда мы выехали из Перта, меня до истерики терзали сомнения, правильно ли я поступила.

– А сейчас? – спросил Эйден с замиранием сердца.

– Я готова принять будущее и извлечь из него все самое лучшее.

– Браво! – выдохнул Эйден и подумал, может ли он последовать ее примеру, готов ли идти до конца по лежащей перед ним дороге – в политику? Его плечи опустились под невидимой тяжестью.

Они двинулись назад, к бассейну. Эйден мог бы извиниться и уйти, сказав, что хочет почитать, но ему было жаль расставаться с Куин: у него еще будет время для одиночества и тревожных мыслей.

– Что ты ожидаешь от переезда? – Эйден вздохнул с облегчением, поняв, что вопрос не смутил ее. Он отвел глаза, чтобы Куин не догадалась, как ему хочется поцеловать ее, расправил плечи, поднял голову. У них разные дороги. Ни в коем случае Эйден не должен вовлекать Куин и мальчиков в свой персональный ад.

«Что ты ожидаешь от переезда?» – крутились в голове слова Эйдена. Куин посмотрела на сыновей, плескавшихся в воде, и сердце переполнилось любовью к ним. Она погрозила пальцем Чейзу, который занял стартовую позицию, чтобы рвануть к бассейну.

– Не бегай, – повторила она уже во второй раз. – Босые ноги и мокрый бетон – опасное сочетание.

Куин обернулась к Эйдену, удивляясь странному блеску его глаз. Сегодня он на редкость дружелюбен. Вчера, вероятно, ей показалось… Вряд ли он хотел ее так, как она его. Среди его знакомых много ухоженных красавиц. С чего бы он увлекся одинокой матерью, которая пренебрегает макияжем и одета более чем скромно? Отогнав неуместные мысли, Куин сосредоточилась на том, что действительно волновало ее, – на переезде.

Ради чего она пошла на риск?

– Главное – семья, – наконец твердо сказала она. – Я надеюсь создать семью – для себя, сыновей, для моей тети. Ты близок с родителями? – Вопрос прозвучал скорее как утверждение.

– Да, – признался Эйден, вдруг насторожившись.

Куин не хотела лезть к нему в душу, хоть и искренне сочувствовала ему. На долю его семьи выпало тяжелое испытание. Она улыбнулась и пожала плечами:

– Наблюдая за друзьями в Перте, я заметила, какую поддержку дает большая семья: родители, бабушки, дедушки, сестры и братья, кузены, – и стала завидовать. – Солнце клонилось к горизонту, окрашивая все вокруг оранжево-коричневым: кусты, низкие деревья, песок. Она вздохнула. – Бывает, родственники ссорятся между собой, но чаще приносят радость, дарят ощущение единства.

– Ты хочешь этого?

– Да. – Куин не боялась признаться. Сильная и независимая, она могла справиться в одиночку, но есть другая возможность… – У меня всего одна родственница, которая проявляет ко мне интерес, – попробовала она пошутить, но Эйден не улыбнулся. Куин остановилась, сжала его локоть, чувствуя, как под ее пальцами напряглись сильные мышцы, и сразу отпустила руку. – Я устала быть одна, Эйден.

Куин не понимала, что заставляет ее откровенничать с этим мужчиной. Возможно, сработал эффект случайного попутчика. Привычная сдержанность изменила ей.

Эйден смотрел на нее с нежностью и даже сделал невольный жест, словно желая погладить ее по щеке.

– Пойми меня правильно… – Она снова зашагала вперед. – Кроме сыновей, у меня есть друзья, коллеги. Меня не назовешь несчастной. Но я устала одна принимать решения, даже самые простые. Например, позволить ли Робби смотреть матч по регби поздним вечером в субботу, идти ли жаловаться в школе на плохой почерк Чейза или что-то другое. Мне хочется спросить совета у близкого человека, даже если мы разойдемся во мнениях. – Она смутилась. – Извини, что нагружаю тебя своими проблемами…

– Мама!

Вопль Чейза и крик Робби заставили ее стремительно обернуться. Мощный всплеск адреналина проник в каждую клетку. Куин в страхе бросилась к калитке.

Кровь. Чейз в воде в луже крови.

Куин безуспешно дергала дверцу, пальцы скользили по щеколде.

– Откройся! Откройся! – хрипела она.

Калитка не поддавалась.

В одно касание Эйден перемахнул через забор, не сбавляя темпа, метнулся к бассейну, прыгнул в воду и прижал Чейза к груди.

– Все в порядке! – крикнул он.

Как по волшебству, калитка распахнулась, и Куин бросилась навстречу Эйдену. выходящему из бассейна с мальчиком на руках. Кровь капала на бетонные плиты. Она протянула руки к сыну, но Эйден подтолкнул ее к скамейке, где были сложены полотенца и одежда, и только потом посадил ей на колени ребенка. Куин прижала к себе рыдающего Чейза, баюкая и бессвязно утешая, в то время как Эйден пытался остановить сочащуюся из ранки над бровью кровь.

Стараясь унять бешеный стук сердца, Куин смотрела в лицо Эйдена, чтобы понять по лицу, насколько серьезна травма. Эйден сохранял невозмутимое спокойствие. Ужас сковал ее. Если Чейз серьезно ранен, это только ее вина. Господи, помоги!

Робби испуганно стоял рядом. Куин постаралась взять себя в руки.

– Как это случилось, милый?

Робби ковырял носком пол.

– Он… поскользнулся и ударился головой о бортик, потом упал в воду, – несмело сказал мальчик.

Значит, они продолжали бегать! Ей надо было лучше следить за сыновьями, а не изливать душу случайному человеку только потому, что впервые за много месяцев кто-то проявил сочувствие.

Эйден выпрямился.

– Что? – тихо спросила она.

– Завтра у него будет огромная шишка и синяк, может, ночью поболит голова, но ранка неглубокая, зашивать не надо.

Куин закрыла глаза и поблагодарила Бога.

– Было так много крови, – прошептала она.

– Обычное дело при ранении головы. Думал, имея двух мальчиков, ты знаешь.

Куин вдруг захотелось улыбнуться.

Чейз перестал плакать, и Эйден наклонился к нему:

– Хочу проверить, нет ли сотрясения.

– Взгляни на маму, малыш, – ласково попросила Куин.

– Очень больно, – всхлипнул Чейз, трогая голову.

– Еще бы. – Куин пригладила его волосы.

– Я видел кровь, – скривил губы Чейз.

– Ты не ошибся, дружок, – присел на корточки Эйден. – Сейчас мы сыграем в интересную игру. – Не дожидаясь ответа, он быстро спросил: – Сколько пальцев я поднял?

– Три.

– Как меня зовут?

– Эйден.

– Какая буква в алфавите идет после Д?

Чейз зашевелил губами, перечисляя буквы.

– Е.

– Отлично, Чейз. На пятерку!

Уткнувшись лицом в плечо матери, ребенок начал дрожать. Эйден схватил полотенце, укутал его.

– Надо согреть и обсушить, – спокойно скомандовал он.

– Откуда ты знаешь, что делать? – спросила Куин. Сама она была совершенно растеряна.

– Закончил курсы первой медицинской помощи в больнице Святого Иоанна полгода назад.

– Почему ты решил пройти курс… – начала она, но ответ был очевиден. Дэниел. Автокатастрофа. Горе не сломило Эйдена.

Куин с трудом встала. Через год она уже не сможет поднять Чейза на руки, но пока это ей под силу. Она двинулась к калитке.

Эйден набросил полотенце на плечи притихшего Робби и, провожая в номер, обнял в знак мужской поддержки и утешения. У Куин дрогнуло сердце.



Вечером Эйден ждал Куин на улице на скамейке. Она вышла, тихо прикрыв дверь.

– Не знаю, как благодарить тебя за то, что действовал без промедления.

– Ерунда.

– Ты спас моего ребенка. Мне даже калитку не удалось открыть. Чейз мог утонуть.

– Не преувеличивай, – успокоил он. – Он держал голову над водой, когда я подхватил его.

Страх медленно покидал Куин.

– Он испугался, испытал болевой шок. Сейчас ему лучше?

– Заснул, слава богу. Они оба измотаны.

– А ты как?

– Уже меньше виню себя и почти оправилась от стресса, – неуверенно улыбнулась молодая женщина. – Никогда не испытывала страха до того, как родились сыновья.

– Неужели я говорил, что хочу детей?

– Поверь, стоит того, – засмеялась Куин.

– Но только в случае, если не работаешь больше восьмидесяти часов в неделю.

Она открыла рот… и закрыла его. Ее это не касается.

Они помолчали.

– Удивительно, – наконец сказала Куин, – как тесно связаны боль и любовь. Не романтическое чувство, а любовь к детям, родителям, друзьям. – Она подумала, что Эйден знает это лучше других. И, вздохнув, добавила: – Без любви жизнь теряет смысл.

– Значит, человечество отличается либо редкой глупостью, либо смелостью.

– Из двух вариантов выбираю смелость.

Наградой ей была его улыбка.

– Сегодня ты проявил смелость. Я в долгу у тебя, Эйден. Не знаю, как расплатиться с тобой, но если я могу что-нибудь для тебя сделать… в любое время!

Он повернулся к ней, и по блеску его глаз Куин поняла, что он напряженно думает.

– Я хотел бы попросить тебя…

От его взгляда у нее все перевернулось внутри. Неужели?

Эйден поднялся:

– Подумаю и скажу тебе завтра. Спокойной ночи, Куин.

Она смотрела ему вслед, стараясь угадать, что он задумал.



Глава 5



Следующим утром Куин и мальчики наслаждались походным завтраком за столиком возле бассейна. Хотя еда была самая простая – овсянка на сухом молоке из запасов, купленных еще в Перте, кофе и тосты, – теплое утро и новые впечатления наполняли сердца радостью.

Куин дула в кружку, остужая горячий напиток, когда в зоне видимости появился Эйден. Глядя на него сквозь пар над кружкой, она улавливала лишь мягкие очертания фигуры, напоминавшие мираж. Она вздохнула, и облачко пара рассеялось. Эйден присел рядом, и она явственно ощутила его аромат.

– Привет, отряд.

Мальчики хором ответили на приветствие.

– Ты позавтракал? – Куин искоса взглянула на него, отметив, что его волосы еще влажные после душа. Эйден совершенно не походил на человека, просившегося в Перте в попутчики. Ее отец не одобрил бы его сейчас, зато Куин всем сердцем приветствовала перемену. – Присоединяйся.

– Спасибо, уже поел. – Он кивнул в сторону придорожного кафе, потом посмотрел на стол. – Выглядит аппетитно.

Куин безошибочно угадала в голосе грусть и почувствовала острую жалость.

– Приглашаю тебя завтра к нам на кашу и холодные тосты.

Он засмеялся, как она и рассчитывала.

– Как голова, боец?

– Почти зажила. – Чейз взглянул на мать. – Прошу маму разрешить мне поплавать в бассейне, но она не разрешает.

Куин сдержала улыбку, зная, что только мороз может отбить у сыновей желание залезть в воду.

– Думаю, мама права. День отдыха не повредит.

Чейз подавил вздох бессилия перед жестокостью взрослых.

– В связи с этим у меня есть для вас предложение. – Эйден разгладил ладонью складки футболки на груди, и Куин поймала себя на том, что не сводит с него глаз.

Она тряхнула головой:

– Предложение?

Взгляд Эйдена явно указывал на то, что он помнит о ее вчерашнем обещании. Мальчики насторожились.

– Слушаем.

– Мне кажется, мы можем один день отдохнуть от дороги.

По расчетам Куин, дорога до тети Мары должна была занять около десяти дней. У Робби и Чейза в школе каникулы – они не пропускают занятия. Однако сегодня лишь четвертый день путешествия, а это меньше чем полпути. Терзаемая любопытством, она тем не менее ничего не сказала.

Глаза Эйдена сияли энтузиазмом. Таким Куин видела его только раз, когда он рассказывал о работе на юридической фирме. Сейчас он просто светился радостью. В ее душе вспыхнул ответный огонь.

– День отдыха?

– Я знаю, ты не хочешь ехать больше пяти часов в день.

Вчера дорога заняла пять с половиной часов. Мальчики устали, а потом случилась эта история в бассейне…

– Но если мы сегодня доедем до Пенонга…

– Сколько по времени?

– Чуть больше шести часов.

Куин поморщилась, но махнула рукой, чтобы он продолжил.

– Рядом с Пенонгом находится океанский пляж Кактус-Бич.

– Пляж! – Робби и Чейз впились в нее умоляющими глазами.

– Кактус-Бич очень популярен у серферов.

Вот как? Эйден серфер?

– Если сегодня мы доедем до Пенонга, то завтра весь день проваляемся на пляже.

– То есть проведем две ночи в Пенонге, прежде чем двинемся в Порт Августа?

– Именно так.

Мысль о том, что хотя бы один день ей не придется распаковывать и упаковывать вещи, казалась Куин соблазнительной. Мальчики прыгали от восторга, упрашивая ее согласиться, и обещали, что будут вести себя самым лучшим образом.

День на берегу океана был тем самым неожиданным приключением, которым она надеялась порадовать сыновей в пути. Однако Куин не хотела сдаваться слишком быстро.

– А как же твое желание быстрее добраться до Аделаиды?

– Зачем? – расстроился Робби. – Разве с нами неинтересно?

– Никогда еще так не веселился, – успокоил его Эйден. – Кстати, хочу научить вас еще одной песне. – Он снова разгладил складки на груди и животе, и снова Куин поймала себя на том, что, замирая, следит за его ладонью. – Может, к лучшему, если я не появлюсь в офисе еще пару дней. – Однако его счастливая улыбка померкла.

Почему? У Куин было несколько соображений, но это не ее проблема. Тут она вспомнила, как Эйден перемахнул через забор и спас Чейза, как стоял, прижимая ребенка к груди, и подумала, что вполне может сделать это своей проблемой.

Позже. На пляже.

– Прекрасная идея.

Эйден усмехнулся. Мальчики завопили от восторга.

Если бы она могла давать им больше радости, приключений, веселья! Куин проглотила комок в горле.

– Решено. А теперь убираем за собой мусор и начинаем паковаться.



По пыльной проселочной дороге они добрались до Кактус-Бич. Куин поразил простиравшийся вокруг ландшафт: скалы, низкий кустарник, мягкие песчаные дюны, насколько хватало глаз. Наконец показался пляж. Все восхищенно затихли.

Длинная полоса белого песка в обрамлении скалистых утесов и бесконечный простор изумрудно-синего моря – безлюдные и бесконечно прекрасные. Мальчики замерли, открыв рот, Эйден улыбался, сложив на груди руки, затаившая дыхание Куин наконец выдохнула.

– Здесь самые высокие волны. Для серферов нет лучшего места, – заметил Эйден.

– Жаль, что у тебя нет с собой доски.

Он покачал головой:

– Не имеет значения. Главное, что я здесь.

Робби и Чейз наконец вышли из ступора и в нетерпении теребили Куин:

– Можно, мам, можно?

Утром в мотеле Пенонга она уже щедро намазала их средством от солнечных ожогов: несмотря на раннюю осень, солнце жарило по-летнему. Море в этот день было относительно спокойным.

– Ладно, снимайте майки и вперед.

Ребята бросились к воде. Куин видела, что Эйдену не терпится присоединиться к ним, но он терпеливо ждал, пока она найдет подходящее место, разложит сумки с приготовленной на целый день едой: сэндвичами, сыром, фруктами, водой. Она игриво подтолкнула его:

– Иди, не теряй время.

Сердце дрогнуло от его улыбки, а когда он стянул футболку, обнажив великолепное, тренированное тело, Куин прижала ладони к пылающим щекам. Спохватившись, она быстро спрятала руки за спину и притворилась, будто разминает поясницу в надежде, что он не заметил ее пунцовый румянец, смущение… и вожделение во взгляде. Эйден стоял, подставив плечи теплому ветру. Куин заставила себя отвести глаза, с трудом борясь с желанием дотронуться до него. Его кожа была удивительно светлой для этого времени года, почти не тронутой солнцем. Интересно, сколько времени Эйден проводит в офисе? Наверное, не меньше сорока восьми часов в неделю. Пусть у него прекрасное тело, и сам он как человек несравнимо лучше тех, кого ей доводилось встречать, но его образ жизни неприемлем для нее. Неужели кто-то захочет встречаться с таким мужчиной? У него никогда не будет времени на неторопливый секс или задушевные беседы. Для него важнее карьера, статус, деньги – то, что ей безразлично.

Эйден сделал шаг к воде.

– Ты намазался защитным лосьоном? – Куин прикусила губу. Вряд ли человек, который собирался вылететь домой из Перта, имел при себе средство от загара.

Эйден обернулся с ленивой усмешкой. В мыслях она уже медленно втирала маслянистую жидкость в его плечи, грудь, живот… Она стряхнула наваждение и небрежным жестом бросила ему флакон.

– Ты идешь? – спросил Эйден, возвращая лосьон.

Он не смог дотянуться до спины, но какое ей дело?

Вздохнув, Куин налила в ладонь немного жидкости. Ей не нужен в машине попутчик с солнечными ожогами. Уверенным жестом, насколько могла хладнокровно, она натерла ему спину, повторяя в уме периодическую таблицу Менделеева.

– Натереть тебя?

Куин резко завернула пробку флакона.

– Спасибо. Робби с Чейзом мне уже помогли.

– Так ты идешь?

Куин поймала себя на том, что не перестает кусать губы.

– Через пару минут.

Она не могла объяснить, почему не может сбросить платье и предстать перед ним в купальном костюме. Она – мать. На ней лежит огромная ответственность. Прошло время, когда эмоции заставляли ее действовать импульсивно! Куин решительно спустилась к воде, чтобы присматривать за сыновьями.

Наконец она все-таки сняла платье и бросила на песок. Смеясь и плескаясь с мальчиками, она на время забыла обо всем. У Чейза еще не было уверенности Робби, но он умолял мать зайти с ним поглубже в воду. Робби тоже рвался на глубину. Куин не могла рисковать: если что-то случится, ей не справиться с двумя подростками одновременно. Вдруг рядом возник Эйден с легкой улыбкой и смешинками в глазах.

– Эй, Робби. Хочешь, научу серфингу на животе?

– Да!

Они все вместе пересекли полосу прибоя. Морская вода снимала усталость, накопившуюся за несколько дней путешествия. Куин учила Чейза плавать. Через некоторое время она взглянула на Робби и Эйдена. Оба смеялись. Ее старший сын расцвел под заботливой опекой Эйдена. Он ловил малейшее проявление интереса к себе. Для ее старшего сына Эйден превращался в объект поклонения. Робби громко смеялся, забыв привычную сдержанность, и не сводил восхищенного взгляда со своего героя.

У Куин кольнуло сердце, на глаза навернулись слезы. Она знала, как недоставало Робби ощущения мужской солидарности. Если бы Филипп проводил больше времени с сыновьями!

– Мама, пойдем прыгать через волны, – дернул ее за руку Чейз.

– Пойдем.

Черт возьми! Почему она не может заменить своим мальчикам и мать, и отца? Они не должны испытывать недостатка ни в чем. Если бы у нее хватало сил!

– Ты в порядке?

Она подпрыгнула, обнаружив, что Эйден стоит рядом и, прищурив глаза, смотрит на нее. Оба мальчика были неподалеку.

– Все отлично.

– Не уверен, – усмехнулся он.

Куин подавила стон. Надо быть осторожнее, иначе она сама рискует получить комплекс поклонения герою.



Робби настоял на том, чтобы сидеть за обедом рядом с Эйденом, не хотел надевать майку, пока не оделся Эйден.

Эйден очень нравился Куин, но она опасалась, что Робби слишком привяжется к новому другу. Когда путешествие закончится, они расстанутся и больше никогда не увидят своего попутчика. Занятый укреплением политической карьеры и социального статуса, Эйден вряд ли найдет в своем напряженном графике время для занятий серфингом с подростком.

Куин откинулась назад и надкусила яблоко.

– Мы должны извлечь максимум из общения с тобой в оставшееся время, Эйден. Через два дня будем в Аделаиде.

Робби непонимающе переводил глаза с матери на Эйдена:

– Что будет в Аделаиде?

– Забастовка авиадиспетчеров кончилась. Эйден, вероятно, вернется в Сидней на самолете.

– Мы довезем его на машине.

– Мы можем, конечно… – Ей с трудом удавалось сохранять на лице улыбку. – Но это займет несколько дней. Эйден спешит вернуться на работу.

Эйден смотрел на нее так, словно она дала ему пощечину. Ох, как же Куин хотелось обнять его!

– Он может приехать навестить нас у тети Мары.

– Конечно. Как только выберет время.

Лицо Робби вытянулось. Он явно вспомнил бесконечные отговорки отца. Бедный ребенок. Куин хотела утешить его тоже, но знала, что это не поможет.

– Эй, кто хочет исследовать озерца в дальних скалах?

Оба мальчика вскочили и побежали вперед. Куин собрала остатки еды.

– Не можешь дождаться, когда избавишься от меня?

Откровенный вопрос застал ее врасплох.

– Что ты! Нет, конечно. – Она схватила его за руку. Призрак Аделаиды нависал грозной тучей. – Не знаю, заметил ли ты, но для Робби ты становишься кумиром.

– Я… – заморгал Эйден.

– По отношению к нему ты великолепен. Прошу тебя, продолжай… – Она смущенно разжала пальцы, отпуская его руку.

– Но?

– Не знаю. Мне не приходилось еще с этим сталкиваться. Думаю, он должен привыкнуть к мысли, что ты уйдешь.

В этот день все складывалось на редкость удачно, и Эйден не был готов к такому разговору. Он запустил пятерню в волосы.

– Я ничего не смыслю, – он махнул в сторону Робби, – в детях.

– Иногда я сама теряюсь.

– А где же их отец?

– Сейчас в Лондоне, но большую часть времени – в Сиднее. Он почти не общается с сыновьями. – Куин старалась не выдать злости.

Эйден произнес такое витиеватое ругательство в адрес Филиппа, что Куин поперхнулась:

– Можно и так сказать.

– Извини.

– Не стоит извиняться. Он утверждал, что до Перта очень долго добираться. Теперь, когда мы будем жить в двух часах езды от Сиднея, надеюсь, он будет проводить больше времени с мальчиками. Они ждут его.

Эйден сверлил ее янтарными глазами.

– Это и есть настоящая причина переезда? – Он не скрывал изумления.

Куин сморщила нос. Не совсем так. Ну и что?

– Причин достаточно.

– Скажи правду. – Он повернул ее к себе, встряхнул за плечи и посмотрел с таким сочувствием, что Куин чуть не разревелась.

Совладав с собой, она осторожно выскользнула из его рук.

– Знаешь, что меня бесит? Наше общество до сих пор свысока смотрит на одиноких матерей и считает, что они думают только о том, как бы урвать побольше. Филипп платит алименты – это правда. Когда он ушел, я не хотела даже слышать о нем, но решение зависело не от меня. Я не имею права ставить свою гордость выше интересов детей. – Куин из-под ладони посмотрела на мальчишек, которые неподалеку исследовали каменные россыпи. – Я согласна с мнением, что, лишая детей финансовой поддержки отца, женщина подвергает риску их будущее.

– Ты чувствуешь себя в долгу перед Филиппом?

– Нет, я в долгу перед Робби и Чейзом и обязана позаботиться о том, чтобы они ни в чем не нуждались. – Правда, им уже не хватало отца.

– По моему мнению, в большинстве случаев именно женщина, которая одна воспитывает детей, приносит настоящую жертву. – Эйден смотрел на нее с мягкой улыбкой. – Ты удивительная, ты восхищаешь меня.

Куин не могла скрыть, насколько ей приятно это слышать.

– Спасибо.

– Я…

– Стоп, – предупредила она твердо, – не переборщи с комплиментами, а то испортишь эффект.

Он весело рассмеялся:

– Пойдем посмотрим, чем занимаются ребята.

Через некоторое время Эйден спросил:

– Что произошло между тобой и Филиппом? – Вопрос был задан слишком небрежным тоном.

– Расскажу как-нибудь, когда мальчишки заснут. – Против ее желания, слова прозвучали как обещание.

Остаток дня был так же великолепен, как его начало: они исследовали пляж, загорали, купались, ели, строили замки из песка. Начался прилив, и высокие волны с белыми гребешками с шумом накатывали на берег, создавая идеальные условия для серфинга.

– Обязательно вернусь сюда с доской, – пообещал Эйден с горящими глазами.

Солнце медленно катилось к закату, когда Куин и Эйден привезли двух очень усталых мальчиков в кемпинг в Пенонге. После душа Куин накормила всех обедом, приготовленным на скорую руку. Эйден разжег маленький костер неподалеку от вагончика и принес коробку печенья-безе. Все уселись вокруг огонька, как настоящая семья. Душа Куин пела от радости.

– Сегодня самый лучший в мире день, – сказал Чейз, прильнув к матери.

– Самый-самый, – подтвердил Робби, прислонившись к Куин с другой стороны.

У мальчиков слипались глаза.

– Им пора в постель, – шепнула Куин.

Не спрашивая и не задумываясь, Эйден поднял на руки Робби, подождал, когда Куин возьмет Чейза, и последовал за ней в вагончик. Они уложили спящих ребят в кровати и вышли на улицу. Насколько все-таки легче, когда кто-то помогает… Куин тряхнула головой.

– Налить газировки?

– Я принес вина. – Эйден растерянно потер затылок. – Может, выпьем?..

Поколебавшись, Куин сказала:

– Не откажусь от бокала.

Они устроились у догорающего костра, попивая вино и глядя на темнеющее небо. Куин понимала, что Эйдена терзает любопытство, но он не решался напомнить о ее обещании. У нее тоже накопились вопросы, поэтому она решила подать пример откровенности.

– Я обнаружила, что беременна, между окончанием школы и поступлением в университет. – Она чувствовала, что Эйден ловит каждое слово. – Сказать, что это был шок, – значит ничего не сказать. Для всех.

– Ты не думала сделать аборт?

– Конечно, думала. Мне было восемнадцать лет. Впереди вся жизнь. Ребенок не входил в мои планы.

– Но? – Голос Эйдена был ровным и спокойным.

– Родители – мои и Филиппа – настаивали на аборте.

– Это остановило тебя?

– Да. Иногда мне кажется, что я решила сохранить ребенка им назло. Звучит не очень благородно, правда?

– Не верю.

Куин улыбнулась. Какая-то часть ее сердца, которую нельзя было игнорировать, сразу полюбила зародившуюся в ней жизнь.

– Филипп тоже был за аборт?

Куин отпила вина.

– Он вел себя благородно, не давил на меня. В то время он еще был нормальным человеком. – Тогда она верила в него. – Филипп готов был поддержать любое мое решение. Только через три года я узнала, что он надеялся на аборт. – Это случилось в ту же ночь, когда он обвинил Куин в том, что она сломала ему жизнь. – Я уже говорила: родители отказались от меня после того, как я отвергла их ультиматум. Они надеялись сломать меня, но им не удалось. Родители Филиппа не были так категоричны, но советовали ему поступить в университет и меньше общаться со мной и ребенком.

– Как мило.

Его сарказм заставил ее улыбнуться.

– Они не отвергли меня, но и не признали. Я не могла появляться у них в доме. – Куин скрестила ноги. – Мы переехали в Перт. Филипп устроился клерком в банке, а я окончила курсы администраторов и перебивалась временной работой, пока не родился Робби. Когда ему было три месяца, меня взяли секретарем на кафедру университета, и мы отдали ребенка в детский сад на два дня в неделю.

– Тяжело пришлось.

– Тысячи людей делают это каждый год. Мы едва сводили концы с концами, но в молодости все дается легче, и… я любила Филиппа.

Эйден молчал.

– Ты любил когда-нибудь?

Он покачал головой.

– Это прекрасное чувство. У тебя будто вырастают крылья. Ты идешь к цели, и трудности тебя не пугают. – Она сделала еще глоток вина. Холодный, терпкий напиток приятно освежал. – Но когда любовь проходит, это ужасно.

– Я сочувствую тебе, Куин.

Она была благодарна Эйдену за то, что он не стал спрашивать о причинах. Однако, возможно, если она поделится с ним, он тоже будет с ней откровенен.

– Все было хорошо, пока я снова не забеременела. Звучит безответственно, правда? Но оба раза я принимала таблетки, которые не помогли. Вероятно, я очень плодовита.

Эйден тихо рассмеялся, смягчив боль, готовую поглотить ее.

– Тогда мы еще не могли позволить себе второго ребенка. – Куин помнила любовь к нерожденному существу, снова охватившую ее. – Слишком рано.

– Что было дальше?

– Филипп запаниковал. – Она пожала плечами. – Боялся, что мы не справимся, просил меня сделать аборт. Я отказалась. Мне хотелось, чтобы у Робби был брат или сестра, которых не было у меня. Филипп продолжал паниковать и после рождения Чейза. Я экономила, как могла, но… – Слезы застлали глаза.

Эйден взял ее за руку. Он терпеливо ждал.

– Я обнаружила его банковский счет. Филипп боялся не за нас, а за сохранность денег, которые он копил на университет.

Эйден резко выдохнул сквозь зубы от злости.

– Его родители выбрали верное время, чтобы вмешаться: предложили оплатить его обучение в Лондоне.

Ночь вокруг них наполнилась звуками: сонным чириканьем птиц, жужжанием насекомых, потрескиванием догорающих угольков. Однако темнота создавала тревожный настрой. Эйден смотрел на Куин и переживал за нее.

– В общем, когда Чейзу было четыре месяца, Филипп ушел.

– Гнусный мерзавец! – Эйден не представлял, как можно бросить своих сыновей, один из которых еще младенец.

Грустный смех Куин болью отозвался в его сердце.

– Вот и вся история моей жалкой жизни.

Он вскинул голову:

– Не сказал бы, что жалкой. – Другое дело – Филипп и ее родители. Самые близкие люди предали и бросили ее. Эйден дал себе слово проверить тетю Мару. Больше никто не посмеет обижать Куин.

Но разве это его дело? Он сжал челюсти. Куин стала его другом, и он в ответе за нее.

Эйден вопросительно поднял бутылку и, в ответ на кивок, налил вина в опустевшие бокалы.

– Ты прекрасная мать для Робби и Чейза, Куин, а они замечательные ребята. Тебе есть чем гордиться.

– Спасибо.

Она улыбнулась. Эйден закрыл глаза и глубоко вздохнул, подавляя желание наклониться и поцеловать ее в губы. Это не поможет. Он снова взглянул на Куин:

– Ты сожалеешь о том, что выбрала этот путь?

– Нет, и от этого мне легче. – Она повернулась к Эйдену. – Помнишь, я сказала, что любовь дает силы. Это справедливо не только для романтической любви. Мое сердце принадлежит сыновьям, и ради них я готова вынести все.

Какие мечты принесла в жертву Куин?

– Что ты собиралась изучать в университете?

– Естественные науки. Я была помешана на них.

Он вспомнил научные сборники в багажнике машины.

– Вот почему ты выбрала работу ассистента на кафедре университета?

– Правильно. Я помогала проводить разные научные эксперименты. Это было интересно. – Куин отряхнула руки от пыли. – Хватит обо мне. У меня тоже есть к тебе вопросы.

– Спрашивай. После того, что ты рассказала, я готов ответить.

Куин засмеялась, и Эйден почувствовал прилив энергии. Как ей удавалось так быстро и эффективно пробудить в нем интерес к жизни?

– Осторожно, ты можешь пожалеть.

– Дерзай.

Куин вдруг стала серьезной. Наклонившись к нему, она спросила:

– Эйден, зачем ты участвуешь в выборах, если не хочешь быть политиком?



Глава 6



Пристально глядя на Куин, Эйден затаил дыхание. Как она догадалась? Сердце колотилось, на лбу выступил пот. Он заставил себя сесть прямо и забыть о теплых губах этой женщины.

– Конечно же я хочу быть политиком.

Искры в ее глазах погасли.

А… – Она отставила бокал и начала подниматься. – Сегодня был длинный и очень утомительный день.

Она что, собралась уйти? Не допив вино? Эйдену не хотелось ее отпускать, но и говорить на больную тему он не собирался.

– Прости, не подумала. Ты, вероятно, боишься, что я передам эту историю в газету.

– У меня подобного и в мыслях не было!

Ее лицо выражало откровенный скептицизм.

– Спокойной ночи, Эйден. Крепких снов.

Он нахмурился. После того как он подарил ей и ее детям такой прекрасный день, она решила бросить его? Такова ее благодарность?

Конечно, он старался не только для них, так ведь? Эйден плотнее свел брови, но Куин не видела этого. Он не может позволить ей уйти.

– Когда погиб мой брат…

Она не повернула головы, но остановилась на полпути к своему вагончику. Вздохнув, Эйден тихо продолжил:

– Я уже говорил, смерть Дэнни потрясла мою семью. Все изменилось.

Куин вернулась и села рядом. Она не дотронулась до него, не сказала ни слова. Комок в горле мешал Эйдену дышать. Он ждал ее реакции.

– А ты, Эйден? Для тебя это тоже был страшный удар. Ты ведь любил брата.

Мягкие интонации ее голоса сняли напряжение.

– Я… – Он схватил бутылку и сделал большой глоток прямо из горлышка. – Пойми, Дэнни был полон жизни, полон оптимизма. В одну минуту он мог разогнать грусть. Вокруг него всегда слышался смех. Не прилагая усилий, он сразу становился душой любой компании. С его уходом мир погрузился во тьму.

Эйден никогда не говорил этого вслух – не мог сказать горевавшим родителям, а тем более посторонним. Куин придвинулась ближе, так что их плечи соприкоснулись, взяла его за руку. Как ни странно, он испытал облегчение.

– Мне всегда недоставало брата или сестры. Не представляю, как бы я перенесла такую потерю.

Потерю? Они не потеряли его, Дэнни был вырван, украден у них. Однако сохранились воспоминания, память, которую он сбережет до конца дней. Куин лишена этого. Что-то переменилось в его душе. Ему захотелось обнять ее. Эйден потерял брата, но никогда не испытывал одиночества, как Куин.

– Я не знал, как утешить родителей. Дэнни нашел бы способ. – Эйден чувствовал успокаивающее тепло ее тела.

– Эйден Фейерхол, ты не можешь этого знать! Не можешь представить степень отчаяния брата, если бы он был на твоем месте.

Эйден покачал головой. Дэнни бы знал, что надо делать. Кроме того, все вокруг понимали, хотя никогда не говорили вслух, что, окажись он на месте брата, родители горевали бы меньше. Он даже вздрогнул от горькой мысли.

Куин сжала его руку, возвращая к реальности:

– Как смерть Дэнни повлияла на твое решение оставить любимую работу и стать политиком?

Глупо рассчитывать, что мысли этой женщины целиком заняты переездом через всю страну на новое место и двумя непоседами сыновьями. От нее ничего не ускользало.

– Дэнни мечтал стать политиком. – Он облизнул пересохшие губы. – Как ты знаешь, Фейерхолы всегда занимали важные административные посты.

– Твой отец, дед и прадед – да, но никто не мог предполагать, что случится с Дэнни.

Их взгляды встретились. В глазах Эйдена отражались искры догоравших углей.

– Единственным, что принесло бы родителям хоть какое-то облегчение, было мое обещание занять место Дэнни на политическом поприще.

Куин приоткрыла рот. Ее искреннее сочувствие согревало его.

– Ох, Эйден, – прошептала она, – разве так страшно пропустить одно поколение?

Он сжал челюсти.

– Вряд ли я бы выбрал политическую карьеру добровольно, и, возможно, из меня получится ужасный политик, но…

– Ты станешь прекрасным политиком. Но это будет тяжким бременем, если у тебя к этому не лежит душа.

Он на секунду прикрыл глаза.

– Я стою перед выбором: бросить политику, разбив сердце родителей еще раз, или взяться за дело, к которому я равнодушен.

Куин тихо выругалась, но он услышал и повернулся, вопросительно подняв брови.

– Извини, – пробормотала она. – Я только усугубила ситуацию советом попросить мать помогать тебе в предвыборной кампании.

Он отрезал себе путь к отступлению, но изменить все равно ничего нельзя, и Куин тут ни при чем.

– Ты делаешь большую ошибку, Эйден.

Он пожал плечами. Какие проблемы? Что означает его личное счастье в глобальном масштабе? Он всего лишь отказывается от дела, которое сам выбрал.

Его плечи поникли.

– Ничего еще не потеряно, – убеждала его Куин, – пусть выборы идут своим чередом, просто передай полномочия своему ближайшему заместителю.

Эйден был благодарен ей за участие, но он не мог подвести родителей: они сейчас слишком уязвимы.

– Ты предаешь Дэниела.

Он напрягся и со злостью рявкнул:

– Предаю? Продолжая его дело? В память о нем?

Куин вздрогнула и отпустила его руку, будто лишая поддержки.

– Мы сохраняем память о любимых, когда вспоминаем их, говорим о них, а не делаем посмешище из того, что для них дорого.

– Посмешище? – оскалился Эйден.

– А как ты это назовешь? – Она сверкнула глазами. – Он любил политику, так? А ты… собираешься, стиснув зубы, имитировать политическую деятельность. Думаешь, ему бы это понравилось?

Эйден задыхался от обиды.

– Действительно любящий брат велел бы тебе заниматься своим делом. Он бы коленом под зад выкинул тебя из политики за то, что ты пошел туда из сострадания к родителям. Политика – серьезное дело, а не игра… А главное, заняв его место, ты его не вернешь.

У Эйдена шумело в голове так, словно там гулял ветер. Все его аргументы рассыпались в прах перед неумолимой логикой. Он с трудом поднялся, но не знал, что делать дальше: бежать? Остаться и спорить? Спрятаться?

Прислонившись к обломку скалы в темноте, за границей освещенного круга, он согнулся, пытаясь набрать воздух в легкие. Он не слышал, как подошла Куин и обняла его. Не устояв, он охватил ее руками, зарылся лицом в плечо.

Он не вернет Дэнни, как бы страстно ни желал этого.

– Ты не представляешь, как мне тяжело, Куин. – Голос его дрожал и прерывался. – Боль разрывает меня изнутри. Прошу Бога, в которого не верю, дать хоть короткую передышку, но… ничего не помогает.

– Я знаю, малыш, – ворковала она, прижимая к себе его голову, словно он был Робби или Чейзом.

Эйдена била дрожь. Он ничего не видел и не слышал, погружаясь в бездонную черную дыру. Сопротивление бесполезно. Из пучины не было выхода. Рыдания сотрясали его тело.

Однако через какое-то время до него донесся голос Куин. Дрожь почти прекратилась, и он снова мог дышать. Эйден стоял, вцепившись в Куин, согреваясь теплом ее тела, чувствуя, как отступает безысходное отчаяние. Наконец он поднял голову, вытер глаза и произнес самое страшное ругательство, которое знал. Куин не моргнула глазом. Он снова выругался.

– Я плакал, как беспомощный младенец, да?

– Ох, только не начинай. – Она села рядом.

Эйдену не хватало ее тепла, и он пожалел, что отпустил ее.

– Не говори, что настоящие мужчины никогда не плачут.

Он заморгал.

– Не верю, что ты так старомоден. Ты живой человек, правильно? Мужчины чувствуют так же глубоко, как и женщины. Или хочешь сказать, что сильный пол не способен на искренние переживания?

Конечно, способен. Может, не все его представители… У него были сомнения насчет Филиппа.

– Замыкаться в горе очень вредно. Горе вытесняет добрые воспоминания, которые стоит сохранить.

– Что хорошего могут дать слезы?

Она метнула в него взгляд, заставивший его улыбнуться, потом вскочила, наполнила вином бокал и протянула ему.

– Ты говорил, что Дэнни был душой компании, с ним было весело. Расскажи какой-нибудь случай.

В памяти сразу возник эпизод, потом другой… И вот они волной захлестнули Эйдена: вечеринка с друзьями, рыбалка, серфинг, барбекю, смех и потасовка, тоже закончившаяся смехом, ночные беседы за бутылкой старого виски…

Он взглянул на Куин и без малейшего усилия ответил на ее улыбку. Ему ничего не пришлось рассказывать: она знала. Как? Он вспомнил историю ее жизни, и объяснение сразу нашлось.

– Ты, наверное, устал. – Ее слова прозвучали как ласка. Она едва притронулась к вину. Эйден решил, что она не привыкла к алкоголю.

– Совсем нет. – Он испытывал прилив бодрости. К тому же было чуть позднее девяти. – Мы с Дэнни, бывало, засиживались за разговорами далеко за полночь, думали, как спасти мир, он – как политик, а я – как юрист по правам человека. – Эйден сжал кулаки. – Знаешь, ты права. Ему не нужна моя жертва. Дэнни хотел бы, чтобы я осуществил свою мечту. Он всегда поддерживал меня.

– Жаль, мы не были знакомы. Судя по твоим словам, он был отличный парень.

– Верно.

Они посидели молча, глядя на звезды.

– Мои родители по-другому смотрят на вещи.

– Понимаю. – Она прислонилась к нему плечом. – Ты попытаешься?

– Хотел бы. – Но как? В памяти возникло бледное, изможденное лицо матери с потухшими глазами. Кто важнее – родители или память брата?

– Ты сам, – тихо сказала Куин.

Эйден не заметил, что произнес вопрос вслух. У него не было такой уверенности. Следовать мечте в данной ситуации казалось жестоким и эгоистичным. Но Дэнни был бы на его стороне.

– Насколько я понимаю, твоя мать в депрессии, ни на что не реагирует?

Он кивнул, чувствуя тяжесть в груди. Участие в избирательной кампании немного взбодрило ее.

– Тебе не приходило в голову, что твой протест встряхнет ее больше, чем вялая покорность?

Эйден замер, не донеся стакан до губ, и искоса взглянул на Куин:

– О чем ты?

– Если бы она решила, что от горя ты потерял голову…

– Она бы еще больше расстроилась. – Очевидный факт.

– Возможно, она бы переключилась на новую проблему, пытаясь повлиять на тебя, заставить одуматься. – Не в ее силах вернуть Дэнни к жизни, она могла бы попробовать спасти второго сына.

– В тебе есть некая доля коварства, согласна?

– Допускаю, – подтвердила Куин, гордо расправив плечи.

Эйден засмеялся:

– Так что ты предлагаешь?

– Например, когда приедем в Аделаиду, вместо того чтобы вылететь первым рейсом в Сидней, задержаться в городе. Пусть тебя увидят в баре и в казино. Я не говорю, чтобы ты пил и играл в рулетку, но сделать вид…

Куин наблюдала, как меняется выражение янтарных глаз Эйдена.

– Она придет в ярость.

– Неплохо, – заметила Куин. – Лучше, чем апатия.

– Если бы я мог заставить ее вспомнить все хорошее…

В мерцающем свете звезд выражение его лица было таким тревожным, что Куин захотелось обнять его.

– Как и ты, Эйден, она не забудет свое горе. Иногда оно будет невыносимым. – Куин надеялась, что он понимает это. – В лучшем случае она научится жить с ним.

– Ты помогла мне избавиться от чего-то тяжелого и страшного в душе, Куин. Я даже не подозревал, что тоска душит меня.

– Ты загнал горе внутрь, стараясь помочь родителям. – Не удивительно, что Эйден был на грани срыва. Никого не трогали его чувства.

– Думаешь, маме поможет, если она переключится на меня?

– Не знаю. Я незнакома с ней, но мне кажется, стоит попробовать. Сам как считаешь?

Эйден смотрел в костер.

– Рискну. – Он поднял брови и усмехнулся. – Потерял голову, говоришь?

У Куин дрогнуло сердце. Она отставила бокал.

– Ты упустила одну существенную деталь в сценарии моего помешательства.

– Какую?

– Красивую женщину рядом со мной.

Его улыбка стала шире, и Куин поняла, что пропала. Она постаралась скрыть возбуждение.

– Считаешь, это необходимо?

– Абсолютно! Алкоголь, азартные игры и красивая женщина наверняка пагубно повлияют на предвыборную кампанию.

Куин уставилась на него.

– Что? – насторожился он.

– Похоже, ты считаешь, что твою мать волнует только исход политической борьбы?

Эйден отвернулся.

Разве его мать не беспокоится о нем? Для многих людей личная жизнь тесно связана с профессиональной, но какое значение имеет карьера, если речь идет о счастье и здоровье любимых? Она вспомнила, что Эйден родился в семье, где долг, положение, успех важнее любви.

– Я сделаю это, Куин. Устрою большой скандал.

Он решился и не повернет назад, поняла Куин, чувствуя непонятную тревогу. Эйден хочет взбодрить мать и одновременно саботировать предвыборную кампанию. Погоня за двумя зайцами – не лучшая затея.

– Поможешь мне?

– Предлагаешь мне быть той самой женщиной?

– Да.

Куин была не против розыгрыша. Ей с сыновьями некуда спешить.

– Что ты задумал?

Эйден барабанил пальцами по колену:

– Два вечера в городе достаточно для разгульной ночной жизни. Значит, проведем три дня в Аделаиде.

– Ладно. – Это ее устраивало. – А как быть с мальчишками? Они не должны попасть в газеты. – Без сомнения, ее с Эйденом имена попадут в заголовки, но дети – другой вопрос.

– Защитим их. Кроме того, днем в городе для них можно найти массу развлечений, – решительно заявил Эйден, окончательно растопив ее сердце. – Во-первых, зоопарк, во-вторых, музей-тюрьма Аделаиды, не говоря уже о шоколадной фабрике и аквапарке с пещерами и горками.

Господи, он думал о том, как порадовать ее мальчиков. Разве она может ему отказать. Впрочем, у нее и в мыслях такого не было.

– Остановимся в хорошей гостинице, где есть служба нянек для детей. – Он выпрямился и пронзил ее взглядом. – Беру на себя все расходы в Аделаиде. Это не обсуждается.

Она закатила глаза:

– У меня достаточно денег, чтобы платить за себя.

– Не сомневаюсь, но ты должна экономить. Кроме того, будь у тебя выбор, ты бы остановилась в недорогой гостинице. Я уж не говорю, что ты оказываешь мне услугу. Короче, плачу я.

Куин уперла руки в бока:

– При одном условии.

– Давай.

– Ты не платишь за аренду моей машины. – Куин решила, что сделка была достаточно выгодной, поскольку Эйден оплачивал горючее в пути.

– Откуда ты знаешь, что я собирался это сделать?

– Эйден Фейерхол, я вижу тебя насквозь.

– Неправда!

Куин только засмеялась.

– Ну, хорошо, – смирился Эйден. – Но другие не видят.

Куин подозревала, что другие видели в нем только то, что хотели увидеть.

– Ладно, – проворчал он. – Мы заключили сделку.

Он протянул руку. Куин вложила в нее ладонь. Они скрепили договор рукопожатием, но он не отпустил ее.

– Спасибо, Куин. Не хватает слов, чтобы выразить благодарность.

– Да что там… – Голос ее дрогнул: ей все труднее было подавлять охватившую ее страсть.

На его губах играла мальчишеская улыбка. Он все еще держал ее руку.

– Не могу дождаться, когда выйду с тобой в город.

– Почему? – Ей бы надо убрать руку.

Эйден притянул ее чуть ближе:

– Ты танцуешь?

Дыхание Куин сбилось. Сердце подпрыгнуло.

– Увидишь – не поверишь.

– Но я лучше, – пообещал он.

– Посмотрим.

– Твой любимый коктейль?

– «Маргарита», а твой?

– «Виски саур». – Его палец гладил нежную кожу ее запястья. – Играешь в блек-джек?

– Профессионально. – Правда, она сделала ставку один раз в жизни, на любительских бегах в Мельбурне. – Но предпочитаю рулетку.

– Обещаю, что мы будем танцевать, пить и швырять деньгами в казино.

– Я буду висеть у тебя на руке и глядеть в глаза с обожанием. Еще буду смеяться и кокетничать напропалую. – У его матери будет истерика.

– А я поцелую тебя. – С этими словами в сгустившейся темноте его рот накрыл ее губы жарко и требовательно.

У Куин перехватило дыхание. Его поцелуй не был вежливым – он был страстным и волнующим. Куин забыла об осторожности. Закинув руки ему на шею, она ответила на поцелуй. Эйден теснее привлек ее к себе, не отрывая губ, глубже проникая языком в ее рот.

Она не сопротивлялась. Его ладони уверенно и настойчиво исследовали ее бедра и ягодицы. Дрожа от вожделения, Куин прижималась к нему, с упоением принимая ласки опытных рук.

Она чувствовала себя юной и трепетной, прекрасной и желанной – настоящей женщиной. Куин желала его страстно и самозабвенно, как будто любовный акт мог заглушить глубоко спрятанную тайную боль. Она чуть отстранилась, чтобы глотнуть воздуха. Его губы коснулись ее шеи, двинулись вниз, разжигая бушующее внутри пламя. Его руки пробрались под платье, в трусики. Е[альцы гладили обнаженные ягодицы, доводя ее до умопомрачения. Куин нащупала застежку его шорт…

Надо остановиться. Но она не желала останавливаться. Ей хотелось раствориться в невероятных ощущениях, уступить наслаждению, забыться… пожалуйста…

Надо задать вопрос.

Она замерла. Умелые пальцы Эйдена продолжали нащупывать ее самые уязвимые точки. Куин понимала, что через секунду уже не будет владеть собой.

С глубоким стоном отчаяния она накрыла ладонями его руки, перехватила взгляд.

– Господи, Куин. Не останавливай меня сейчас.

– У меня вопрос.

– Спрашивай. – Его дыхание было таким же сбивчивым, как ее.

– Не к тебе. К себе.

Пошатнувшись, она отступила, села на одеяло и обхватила колени руками. Эйден не двинулся с места. Куин еще чувствовала на языке его вкус.

– Что за вопрос, Куин?

Вопрос вселял в нее ужас.

– Готова ли я забеременеть от тебя?

В слабом отблеске догоравшего костра она увидела, как Эйден отшатнулся. Куин не винила его.

– Понимаешь, это случилось уже два раза против моего желания и притом, что я предохранялась. Мне нельзя забывать об этом. – Страх забеременеть сводил на нет ее сексуальную жизнь, которой, собственно, и не было.

Эйден присел рядом на одеяло.

– Ну и ну.

– Можешь задать себе такой же вопрос: готов ли ты заниматься любовью со мной, если в результате я забеременею?

Она не видела выражения его глаз. Куин вдруг усмехнулась:

– Вот что действительно станет препятствием для твоей карьеры.

Эйден не засмеялся.

– Но мы не хотим слишком сильно пугать твою мать.

– Куин… – Он не продолжил.

Она перевела дыхание.

– Я люблю детей. Ты мне очень нравишься, но я не готова родить ребенка от тебя. – Никогда больше она не даст повода мужчине сказать, что она разрушила его жизнь.

Он придвинулся ближе:

– Мы можем не доводить до… ты знаешь. Будем импровизировать, определим границы, правила.

Куин чуть отстранилась:

– Не можем. Такая страсть опасна. – Она опустила голову. – Границы нарушаются, правила не соблюдаются. В момент кульминации нам будет уже все равно. – Она окончательно вернулась в безжалостную реальность. – Может, я бы рискнула, если бы уже три месяца принимала таблетки, использовала диафрагму и контрацептивный крем, а ты бы надел презерватив, но…

– У меня нет презерватива! – сказал Эйден и выругался.

Куин понимала его.

– Если хочешь, чтобы я играла роль соблазнительницы в Аделаиде, обещай, что такого больше не повторится.

– Почему? – прищурился он.

Куин хорошо представляла, о чем он думает: в городе можно достать любые противозачаточные средства.

– Потому что мы из разных миров, вот почему. Между нами ничего не может быть. У нас нет будущего.

– О чем ты, черт возьми?

– Твоя жизнь – корпоративные совещания и номера люкс в отелях. Моя – родительские собрания и сказки на ночь.

– У юристов и политиков тоже есть дети.

– В моем представлении – нет. – Если они работают больше восьмидесяти часов в неделю. – Что скажут твои родители?

Это заставило его замолчать.

– После Аделаиды мы больше не увидимся, – закончила Куин.

– Разве мы не друзья?

Друзья? Она вздохнула:

– Мы корабли в море. – Куин с усилием взяла себя в руки. – Аделаида. Договор в силе?

Эйден долго молчал. Наконец он кивнул:

– На публике у нас роман, в личной жизни – целомудрие. – Он быстро коснулся губами ее губ.

Не похоже на… Главное – не думать об этом.

– Рада, что мы поняли друг друга, – прошептала она.



Глава 7



Куин лежала, растянувшись на мягкой широкой кровати в номере пятизвездочного отеля. Почти весь день она с сыновьями и Эйденом провела в аквапарке. Мальчишки с восторгом резвились на водяных горках, Эйден не отставал от них. Впрочем, она тоже. Но теперь она заслужила передышку. Каким-то образом ей удавалось удерживаться от соблазна и не прикасаться к Эйдену. Она решила сосредоточиться на заботах о Робби и Чейзе, изгнав из головы эротические фантазии, – похвальное достижение, если учесть, что обнаженный торс Эйдена все время мелькал у нее перед глазами.

Робби оторвался от электронной игры и устроился у нее под боком. Дверь в смежную комнату мальчиков была открыта настежь, но вместо того, чтобы смотреть там телевизор, мальчишки предпочли расположиться ближе к матери.

– Сегодня мы здорово повеселились, – заметил Робби с удовлетворением.

Чейз тоже вскарабкался к ней на постель.

– Люблю каникулы. Чем займемся завтра?

Куин обняла его:

– Если дадите мне выспаться, можно будет подумать о том, чтобы посетить зоопарк.

Оба радостно запрыгали.

В дверь постучали.

– Это я, Эйден.

– Заходи, – пригласила Куин. Встречать мужчину, особенно такого соблазнительного, как Эйден, в постели – не лучшая затея, но два скачущих рядом с ней ребенка исключали всякий риск.

Увидев их, Эйден усмехнулся:

– Вижу, послеобеденный отдых тебе… вполне удался?

– Как видишь.

Они засмеялись.

Чейз спрыгнул с кровати ему навстречу.

– Мама сказала, что завтра мы пойдем в зоопарк.

Эйден все еще стоял в дверях, горячий, сексуальный. У Куин участилось дыхание.

– Но только если дадим ей выспаться, – присоединился к ним Робби.

– Справедливое условие. – Эйден поглядел на нее.

Куин спохватилась, что одна возлежит в огромной постели, быстро села и натянула подол платья на колени. Эйден прикусил губу, его глаза потемнели. Куин отвела взгляд, но успела заметить, что он наклонился и что-то прошептал ребятам. В возбуждении они опрометью бросились в свою комнату. Куин осталась наедине с Эйденом и своими эротическими фантазиями. Невероятным усилием воли она заставила себя спустить ноги с кровати и, уняв дрожь в коленях, пересесть в кресло.

Эйден по-прежнему стоял в дверях. Куин догадалась, что он тоже не доверяет себе.

– Надеюсь, ты не будешь против моего предложения?

У Куин горели щеки.

– Что ты задумал? – пролепетала она хрипло.

– Сеанс косметологии для тебя, пока мы с мальчиками в кино.

– Заманчиво, но…

– Пожалуйста, не отказывайся. Ты все время думаешь о других, и… я хочу отблагодарить тебя.

– Ты рассчитался в десятикратном размере, устроив нам праздник, который я никогда не забуду.

– Это и мой праздник. Ну так как?

В его глазах было столько радости и надежды, что Куин не решилась спорить. Она одернула платье, искоса глядя на него. Сеанс косметологии?

– Расскажи, о чем речь.

– Массаж, маска на лицо, маникюр, педикюр, стилист по прическе и макияжу.

Куин вытаращила глаза, сглотнув слюну.

– Из бутика доставят несколько вечерних туалетов на выбор.

– Это перебор!

– Ты заслуживаешь большего.

– Но…

– Послушай, Куин. Я подозреваю, что ты бы предпочла остаться в номере и посмотреть видео с мальчиками.

Тут он ошибался.

– Я стараюсь сделать все, чтобы ты не пожалела.

Куин понимала, что должна сказать «нет».

– У тебя наверняка нет платья на выход, ведь ты не планировала ничего подобного, когда собиралась в путешествие. Почему ты должна нести лишние расходы и бежать покупать что-то подходящее?

Справедливо. Она должна была догадаться о его планах. Куин представила себя в руках заботливых профессионалов, наводящих красоту. Она испытала это один раз, в день рождения, когда ей исполнилось восемнадцать.

– Я должна отказаться.

– Никаких обязательств.

Она улыбнулась, потому что не сомневалась в нем.

– Я должна отказаться, но, боюсь, твое предложение слишком соблазнительно. Меня ждет райское блаженство. Спасибо, что позаботился обо мне.

От его улыбки ее дыхание снова сбилось. Куин облизнула губы.

– Пойду посмотрю, готовы ли мальчики. – Она привстала, но он остановил ее, положив руку на плечо:

– Предоставь это мне. Зайду за тобой в половину восьмого. – С этими словами Эйден скрылся в соседней комнате, плотно притворив дверь, словно боялся дольше оставаться с ней наедине.

Куин обхватила себя руками. Эйден слишком серьезно воспринял ее просьбу, но она была благодарна ему, даже если ее тело ныло от отчаяния.

Отвернувшись от зеркала, Куин взглянула на стоявшую в дверях соседней комнаты няню – молоденькую девушку с милой улыбкой и приятными манерами.

– Робби и Чейз хотят пожелать вам спокойной ночи.

– Сейчас приду. – Куин сделала шаг к двери, но Холли не спускала с нее глаз и не двинулась с места.

– Как тебе? – спросила Куин, нервно одергивая ярко-синее платье.

– Сексуально! – выдохнула Холли. – Я хотела сказать…

– Нет-нет, – засмеялась Куин. – И так хорошо.

Когда она вошла в комнату, оба мальчика посмотрели на нее с изумлением.

– Какая ты красивая, – прошептал Робби.

– Самая красивая из красавиц, – добавил Чейз.

Куин поцеловала сыновей, убедилась, что у Холли есть ее номер мобильного, и вернулась к себе. Три голоса в ее пользу, но главное – что скажет Эйден. Она села на кровать и приподняла ноги, чтобы полюбоваться черными босоножками со стразами на ремешке выше щиколотки – туфельки настоящей соблазнительницы. До прихода Эйдена оставалось пять минут. Куин еще раз подошла к зеркалу и убедилась, что высоко забранные волосы с локоном вдоль шеи гармонируют с длинными бриллиантовыми сережками в ушах и подчеркивают сексуальность облегающего платья. Эйдену должно понравиться. Она отступила, оглядывая себя с головы до ног. Господи! А вдруг она перестаралась, и…

В дверь постучали. Куин прижала ладони к сведенному судорогой животу. Ей вдруг захотелось оказаться в соседней комнате, у телевизора, рядом с мальчиками. Стук повторился. Она рванулась к двери и распахнула ее. Перед ней стоял Эйден в черных брюках и белой рубашке с галстуком. Пиджак был небрежно перекинут через плечо. У Куин пересохло во рту. Она с трудом узнала его. Он выглядел… великолепно, непринужденно, сексуально.

Куин затаила дыхание в ожидании. В ее ушах оглушительно шумела кровь.

Эйден оглядел ее с ног до головы, начиная со стильной прически до рубинового лака на пальцах ног. Его глаза блеснули, а губы сжались в узкую, жесткую линию. Куин захотелось захлопнуть дверь и спрятаться, но она гордо подняла подбородок.

– Надо поторопиться, иначе опоздаем, – произнес он четко и отрывисто.

– Сейчас возьму сумочку. – Она повернулась, с трудом сдерживая слезы.



Нажимая кнопку лифта, Эйден смотрел прямо перед собой. Черт возьми, надо было назначить встречу в фойе, так гораздо безопаснее. О чем он думал? Эйден пытался восстановить дыхание. Вдох – выдох. Он скрипнул зубами.

Двери лифта мягко распахнулись, и Эйден, стараясь не коснуться Куин, пропустил ее вперед и подавил стон, увидев мелькнувшее стройное загорелое бедро. Что с ним? Он видел ее в куда более откровенном наряде днем в аквапарке. Скорее бы добраться до холла внизу, чтобы очутиться в гуще народа. Он дал ей слово, которое не вправе нарушить.

Краем глаза он видел ее силуэт в синем платье. Скромный купальник Куин говорил о ее целомудрии, но платье… Оно было дерзким и соблазнительным. А босоножки на высоких каблуках словно приглашали: «Возьми меня!» Он бы так и поступил, но…

Эйдену очень хотелось вырваться из кабины.

– Извини, – Куин нажала кнопку «стоп», – но я не пойду с тобой, если ты находишь мой наряд вызывающим.

Он повернулся и увидел, как дрожат ее губы. Эйден закрыл глаза, чувствуя, как галстук душит его.

– Куин, платье прекрасно подходит для вечера, но…

– Тебе не нравится.

Неужели он обидел ее?

– Я в восторге.

– Но ты…

– Боюсь нарушить обещание, поэтому тороплюсь добраться до фойе, чтобы оказаться в безопасности.

Куин заморгала, явно не понимая намека. Эйден наклонился ближе:

– Мне хочется только одного: схватить тебя, вернуться в номер, бросить в кровать и очень медленно и детально исследовать каждый…

Ее ладонь быстро накрыла его рот.

– Уже представила, – хрипло прошептала она и быстро нажала кнопку нижнего этажа. – Извини, мне показалось… – Она убрала руку. – Я никогда не носила ничего столь провокационного и решила, что, изображая соблазнительницу, зашла слишком далеко. – Юбка слишком короткая, платье так откровенно облегает тело.

Эйден снова закрыл глаза.

– Болтаю без умолку. Прости, нервы. Насчет твоего предложения…

Эйден застонал.

– Вряд ли сегодня получится…

Эйден открыл глаза и поднял бровь.

– Понимаешь, когда мальчики услышат, что мы вернулись, они бросятся навстречу, и настроение сразу пропадет.

И тут его охватил безудержный смех.

Дверь лифта распахнулась, они вышли, и Эйден наконец сказал то, что должен был сказать еще в номере:

– Дорогая, ты выглядишь сногсшибательно. Все мужчины будут мне завидовать.

Куин радостно улыбнулась ему:

– Мы отлично проведем время.

Эйден в этом не сомневался.



Куин была права. Ужин прошел отлично. Она делилась впечатлениями о косметическом сеансе, и ее восторг тронул Эйдена. Жизнь была сурова к Куин, но она не тратила время на жалость к себе и сама пробивала дорогу к счастью. Эйден был рад, что сумел доставить ей удовольствие.

– Что ты будешь на десерт?

Она покачала головой:

– Больше не могу съесть ни крошки, но от кофе не откажусь.

Эйден усмехнулся:

– Нет привычки к ночной жизни?

– Бывают исключения, когда у ребенка воспаляется ухо или болит живот. – Она огляделась. – Должна сказать, Эйден, ты выбрал уютное местечко.

Они сидели за столиком возле большого окна с видом на сверкающий огнями город.

Эйден заказал кофе для Куин и шоколадный мусс для себя. Когда официант отошел, Куин спросила:

– Как пресса узнает, что ты здесь сегодня вечером?

– Они получили намек.

– Поняла.

– Когда мы будем уходить отсюда, фотограф сделает снимки.

– Как мне себя вести – естественно или смутиться?

Эйден немного подумал. В любом случае его мать будет в курсе.

– Не имеет значения. То же самое в ночном клубе, куда мы пойдем отсюда. – Он договорился с репортерами, что они заснимут их с Куин танец, но не хотел смущать ее.

Куин поджала губы, глядя в окно.

– Что случилось?

– Мне как-то не по себе…

– Не думай ни о чем. Все в порядке.

– Ведь мы саботируем твою избирательную кампанию.

Эйден подождал, пока официант поставит на стол кофе и десерт и уйдет.

– В этом весь смысл.

– Ты всего лишь хотел вывести мать из депрессии, отвлечь от переживаний, – Куин тронула его за руку. – Почему просто не сказать родителям, что ты не хочешь быть политиком?

Как он мог объяснить Куин, что ее затея обречена? Родители любили его, но далеко не так, как Дэнни. Эйден понимал, что подобный разговор с матерью перейдет в спор, который закончится слезами, а он будет страдать от чувства вины. Он проиграет в любом случае.

– Эйден?

– Если я скажу родителям, что отказываюсь от политической карьеры, для них это будет серьезный удар.

Куин нахмурилась.

– Они вряд ли услышат, что мне хочется быть адвокатом и защищать гражданские права, и воспримут мой протест как критику их системы ценностей, отрицание всего, что им дорого. Но самое страшное – они обвинят меня в нежелании продолжить дело, начатое Дэнни. – Аппетит у него пропал. Он с тоской смотрел на свой шоколадный десерт.

– Ох, Эйден, – прошептала Куин чуть не плача. Ей хотелось протянуть руку и дотронуться до него. – Другими словами, твои родители готовы растоптать то, что дорого тебе, умалить дело, которому ты хотел посвятить жизнь?

– Я смогу это пережить. Они скорее простят мне провал предвыборной кампании, чем отказ от нее. Для них это равносильно предательству.

– Ты уверен?

Словно под тяжким грузом, Эйден опустил плечи. Что, если для родителей станет ударом даже попытка саботажа выборов?

– Может, ты недооцениваешь их? Почему не допустить, что они поймут тебя? Ты далеко не дурак, и Дэнни был умницей. Наверняка они тоже способны трезво мыслить. Дай им шанс поддержать тебя.

– Дэнни ушел из жизни восемь месяцев назад. Я готов рискнуть политической карьерой, но не готов нанести родителям еще один удар. Во всяком случае, не сейчас.

Они долго смотрели друг на друга, пока наконец Куин не сдалась. Однако вместо облегчения Эйден почувствовал непонятное разочарование.

Куин потянулась ложкой к его десерту:

– Невероятно вкусно, честное слово.

Когда он сделал попытку пододвинуть ей тарелочку, она остановила его:

– Ты же не захочешь танцевать с женщиной, у которой выпирает живот?

Эйден не удержался от смеха.

– Куин, когда все закончится, я бы хотел продолжать встречаться с тобой. До городка, где вы будете жить, из Сиднея всего два часа езды.

Она зачерпнула ложкой еще немного мусса и покачала головой:

– Не получится.

Скрывая, как он разочарован ее небрежным отказом, Эйден заставил себя попробовать десерт.

– Почему?

– Не хочу участвовать в разрушении твоей политической карьеры. Мы оба знаем, что такой женщине, как я – одинокой, незамужней матери с начальным образованием, без профессии, – не место рядом с амбициозным политиком.

– У меня другие причины встречаться с тобой!

– Возможно. – Внешне Куин сохраняла невозмутимость, однако ложечка в ее руке дрожала. – Но я напоминаю тебе о Дэнни и счастливом прошлом. Не знаю, насколько реально ты оцениваешь меня.

Эйден отбросил притворство.

– Ты цепляешься за любой повод, чтобы не признаться в том, что происходит между нами.

– Отчасти ты прав.

Признание обескуражило его.

– Ты хороший человек, Эйден, и очень мне нравишься, – Куин посмотрела ему в глаза, – но правда для меня важнее. Филипп боялся открыть свои истинные желания. Ты тоже обманываешь родителей.

Он даже не обиделся. Его сердце застыло.

– Хочешь сказать, что не доверяешь мне?

– А ты хочешь сказать, что никогда не солжешь?

Конечно нет. Эйден мог сколько угодно убеждать ее, но она не поверит ему. Филипп сделал свое дело.

– Боюсь, твои поступки говорят за тебя.

Отношение к ней и его отношения с родителями – разные вещи! Нахмурившись, Эйден откинулся на стуле. Куин допила свой кофе.

– Не сердись. Мы же хотели веселиться, и ты обещал потанцевать со мной.

Эйден провел ладонью по лицу. Кажется, Куин по-настоящему испугана. У него еще оставалось время – полночи сегодня, весь завтрашний день и вечер, – чтобы убедить ее.

Если он решится.



Пронзительная трель телефона разбудила Эйдена. Он нащупал трубку и сонно пробормотал:

– Алло?

– Эйден Картер Фейерхол, ты видел сегодняшние газеты?

Сон мгновенно улетучился.

– Мама? – Он резко сел и набрал в грудь воздуха. – Подожди.

Прошлепав босиком к двери, он распахнул ее. Как он и просил, все центральные газеты были сложены у порога.

– Их доставили. Какая тебя интересует?

– Все!

Эйден пролистал страницы и усмехнулся. Отлично.

– Ах, это… – Его голос, как он надеялся, звучал безразлично.

– Что ты себе позволяешь?

– Всего лишь немного… повеселился.

– Ты разве что не лапал эту женщину на публике!

– Она мне очень нравится.

Его мать презрительно фыркнула.

– А что, собственно, случилось? Я провел отличный вечер в клубе. – Эйдену даже не пришлось имитировать раздражение.

– Подобные фотографии, на которых ты выглядишь пьяным и похотливым, нанесут непоправимый ущерб твоему политическому имиджу! О чем ты думал? – Она явно не могла поверить, что сын способен на такую глупость.

Он поскреб подбородок.

– Ты представляешь себе дорогу через пустыню, мама? – Не услышав ответа, он продолжал: – Бескрайняя песчаная равнина, поросшая кустарником, – миля за милей. Есть время подумать.

– О чем ты?

Эйден моргнул, услышав дрожь в голосе матери. Если бы он мог избавить ее от страданий этих восьми месяцев!

– С тех пор как не стало Дэнни… – Он помолчал. – Все восемь месяцев я безуспешно пытался заглушить горе работой. Мне нужна передышка. Я беру отпуск.

– У тебя нет времени для отпуска! Можешь отдыхать сколько угодно, когда выиграешь выборы. Послушай меня, Эйден. Ты сейчас же оторвешь задницу от койки в убогом отеле, скажешь «прощай» своей шлюхе и поедешь в аэропорт. Немедленно! Мы должны действовать быстро, чтобы минимизировать ущерб, который ты успел причинить.

Шлюха?

– Ты меня слышишь?

Он выпятил подбородок:

– Нет.

Его мать чуть не задохнулась.

– Что ты сказал?

Ее тон заставил Эйдена поежиться, как бывало в детстве. С другой стороны, он был рад снова услышать знакомые грозные интонации. Но она назвала Куин шлюхой?

– Так не пойдет, мама. Я не готов вернуться домой. Позвоню через пару дней и сообщу о своих планах.



Они провели весь день в зоопарке. Эйден пользовался любой возможностью, чтобы дотронуться до Куин: осторожное касание в очереди за билетами, поддержка на ступеньках, прижатое плечо на скамейке во время отдыха… Блеск в глазах и румянец на скулах выдавали ее волнение, и Эйден с трудом сдерживал стон вожделения. Он хотел, чтобы она все время ощущала его близость, испытывала такое же, как у него, острое желание до тех пор, пока не рухнет последняя линия ее обороны. Эйден не знал, как далеко заведут его отношения с Куин, но мысль о предстоящей завтра разлуке заставляла действовать. Казалось бы, мать-одиночка вызывала у него обыкновенную похоть, которую он мог удовлетворить в другом месте. Но Эйден чувствовал, что их связывает нечто большее, чем сексуальное влечение, и хотел понять причину. Однако его упрямство причиняло боль матери. Как поступил бы Дэнни? Эйден не знал.

– Мы увидим, как их кормят? – спросил Робби, когда они подошли к вольерам хищников.

Время было обеденное, и мальчики все еще были под впечатлением от кормежки дельфинов и тюленей.

– Не сегодня, – сказала Куин, прочитав табличку.

– Почему? – огорчился Робби.

– Львов и тигров кормят не каждый день. В зоопарке стараются создать условия похожие на те, в которых они живут на свободе.

Эйден сжал ее локоть и улыбнулся, когда Куин вздрогнула.

– Откуда ты знаешь?

– Пожалеешь, что спросил.

– Рассказывай.

Куин пожала плечами:

– Меня заинтересовали последние исследования в области здорового питания. Ученые пришли к выводу, что не только хищникам полезно время от времени голодать, но человеку тоже.

Эйден вспомнил книги из университетской библиотеки в багажнике машины.

– Есть основания предполагать, что правильная диета и пост сокращают риск развития раковых образований, диабета и даже болезни Альцгеймера. Голод стимулирует обновление клеток. Исследования начались недавно, но уже сделаны удивительные открытия.

Его изумили и восхитили ее познания. Куин развивала теорию, пересыпая научные факты именами и цифрами. Наконец она замолкла и махнула рукой с веселой усмешкой:

– Я предупреждала, что ты пожалеешь.

– Очень интересно, – возразил Эйден. Куин говорила с воодушевлением, глаза горели. Он не удержался от вопроса: – Почему ты не используешь свой талант и страсть? Ты могла бы сама заниматься исследованиями.

Она молча кивнула в сторону Робби и Чейза.

Понятно.

– Ничто не мешает тебе сейчас поступить в университет.

Куин снова указала глазами на детей.

– Но можно поступить на вечернее отделение, получить государственный кредит и…

– Потом всю жизнь выплачивать эти деньги.

– Но ты приобретешь престижную профессию.

– Послушай, Эйден, я приняла решение девять лет назад, когда забеременела. Я вынуждена работать, чтобы прокормить семью, но мое главное занятие – быть матерью. Если я пойду учиться, времени на детей не останется. Робби и Чейз заслуживают хотя бы одного полноценного родителя. – Она махнула рукой, увидев, что он открыл рот. – Может быть, я передумаю, когда они подрастут.

Эйден собирался возразить, что к тому времени она придумает сто новых отговорок, но по выражению ее лица понял: тема закрыта.



Вечером они отправились на популярные в Аделаиде ночные скачки. Куин сразу прониклась возбужденной атмосферой немного языческого праздника.

– Выбирай, какая нравится. – Эйден кивнул на лошадей, выстраивающихся перед трибуной.

– Четвертый номер. – Жокей на мощном гнедом жеребце был одет в комбинезон такого же цвета, как рубашка Эйдена.

Эйден достал из кармана пачку купюр:

– Ставь на все.

– Все деньги? – выдохнула она.

От его усмешки у Куин замерло сердце. Как смириться с мыслью, что завтра они расстанутся навсегда? Она отогнала эту мысль. Впереди еще целая ночь удовольствий.

Сжимая руку Эйдена, Куин, затаив дыхание, следила за скачкой. Когда лошади вышли на последнюю прямую, она, как и все вокруг, прыгала и кричала, подбадривая свою лошадь. Гнедой пересек финишную черту, на голову опередив ближайшего соперника. Куин бросилась на шею Эйдена с воплем: «Мы победили!» Он покружил ее прежде, чем поставить на ноги, и улыбнулся, глядя на нее сверху вниз. Ощущение от прикосновения мускулистого тела не покидало Куин. Неужели она позволит ему уйти?

– Мне никогда не было так хорошо, – прошептала она.

Кто бы сомневался.

– Мне тоже.

«Живи сегодня, не думай о завтрашнем дне». Куин не была сторонницей такой философии, но сейчас она всем сердцем принимала ее.



Несмотря на сжигающий их обоих огонь, Куин нашла в себе силы весело смеяться, когда они с Эйденом выходили из гостиницы. Даже мысль о завтрашней разлуке не сломила твердость ее духа. В холле не было никого, кроме портье, консьержа и элегантной женщины в одном из кресел. Эйден замер, когда увидел ее.

– Что случилось? – насторожилась Куин.

Женщина встала и гордо выпрямилась:

– Здравствуй, Эйден.

Он повернулся к Куин с неестественной улыбкой:

– Познакомься, это моя мать, Вера Фейерхол.



Глава 8



Перед ней мать Эйдена!

У Куин расширились глаза. Одного взгляда на женщину хватило, чтобы не пытаться протянуть ей руку. Куин заставила себя расправить плечи.

– Добрый вечер. – Она не добавила «приятно познакомиться», что прозвучало бы откровенной ложью.

Миссис Фейерхол не ответила. Под ее ледяным взглядом Куин едва удержалась, чтобы не одернуть короткую красную юбку. Шелковый топ на бретельках был слишком открытым, а черные босоножки на высоком каблуке прямо-таки указывали на легкомысленный характер их обладательницы.

Куин подавила смешок: сцена напоминала глупый фарс!

– Кто это, Эйден? – тихо спросила миссис Фейерхол.

Воздух вибрировал от напряжения, и желание смеяться пропало. Эйден стоял, сжав кулаки. От его легкой, непринужденной манеры не осталось следа. Куин не представляла, что он может быть таким жестким. Она сжала его руку, стараясь мысленно удержать от слов и поступков, о которых он будет позже сожалеть. В состоянии стресса можно наделать ошибок. К тому же Эйден немного выпил.

Он взглянул на нее, и его лицо разгладилось, однако блеск в глазах насторожил Куин. Мужчина обнял ее за талию и прижал к себе.

– Мама, познакомься с Куин Лаверти – женщиной, на которой я собираюсь жениться.

Все поплыло перед глазами. Куин упорно смотрела в пол, боясь, что взгляд выдаст ее. О чем он думает? Пора прекращать это представление: оно не доведет до добра.

– Ждешь, чтобы я поздравила тебя?

Эйден напружинился, словно готовясь к прыжку. Куин повисла у него на руке, удерживая на месте.

– Хоть раз в жизни могла бы поздравить с тем, что важно для меня. – Его слова могли бы прозвучать иронично, если бы в них не было столько обиды.

– Эйден, – вмешалась Куин. – Мы не собирались пока сообщать об этом. – Она подняла голову и открыто посмотрела в глаза его матери. Никому не позволено причинять боль Эйдену. – Уже очень поздно.

Намек был прозрачным, и Вера Фейерхол в изумлении распахнула глаза, но тут же прищурилась:

– Даю вам время попрощаться, но через десять минут жду тебя, Эйден, в моей комнате.

– Было бы разумнее подождать с разговором до утра, – предложила Куин.

– Не смей указывать мне, когда я должна разговаривать со своим сыном! – рявкнула пожилая женщина и, развернувшись на каблуках дорогих туфель, зашагала к лифту.

Когда она скрылась из вида, Куин в недоумении всплеснула руками:

– Зачем ты сказал, что мы помолвлены?

– Я сказал, что хочу на тебе жениться, – сжал челюсти Эйден. – Она назвала тебя распутницей.

– Она не сказала этого!

– Не сейчас, а утром, когда говорила со мной по телефону.

– Ничего удивительного. – Куин уперла руки в бедра. – Мы на это рассчитывали. Я изображала коварную соблазнительницу.

– Она не имела права так говорить. Я дико разозлился. А сейчас она смотрела на тебя с таким брезгливым видом…

– Какая разница, что она думает обо мне?

– Для меня это имеет значение.

Куин прижала ладони к груди, успокаивая бешено стучавшее сердце.

– Тебе придется сказать ей, что мы не помолвлены.

Эйден выставил вперед подбородок:

– Сама скажи.

– Предоставляю эту честь тебе.

Ситуация грозила выйти из-под контроля.

– Мне жаль, что все получилось иначе, чем ты хотел, – прошептала она, стараясь улыбнуться. – Но тебе удалось подтолкнуть мать к решительным шагам. – Ей хотелось дотронуться до него, но она не решилась. – Я не предполагала, что тебя это больно заденет.

– Куин…

Она спохватилась и посмотрела на часы. Куин не рискнула бы пригласить сейчас Эйдена в свою комнату.

– Постарайся не сорваться и не задерживайся у нее. Ложись спать. Утро вечера мудренее.

– Я еще увижу тебя?

– Конечно, чтобы попрощаться. – Она повернулась и, не оглядываясь, поспешила к лифту.



Не прошло и пятнадцати минут, как в ее комнате зазвонил телефон. Куин поморщилась и взяла трубку:

– Алло?

– Подозреваю, что мать направляется к тебе.

Отлично! Только этого не хватало.

– Ты дал ей номер комнаты?

– Нет, но она позвонила на стойку регистрации. Хочешь, я вмешаюсь?

Куин не была уверена, что устоит перед искушением, если Эйден будет рядом.

– Сама справлюсь.

– Ты скажешь ей, что мы не помолвлены?

Куин тяжело вздохнула:

– Нет. Тебе придется сказать самому.

В дверь постучали.

– Спокойной ночи, Эйден.

– Могу я сказать вам несколько слов? – спросила миссис Фейерхол, появляясь на пороге. Она бы ворвалась в комнату, если бы Куин не загородила дорогу.

– При условии, что будете говорить тихо. Мои мальчики спят в соседней комнате, я не хочу их будить.

Сверкнув глазами, Вера кивнула. Куин впустила ее.

– У вас есть дети?

– Двое – восьми и шести лет.

Вера посмотрела на ее руку.

– Да, я не замужем. Работала администратором низшего звена, и у меня нет профессионального образования.

– Меня это не касается.

– Но вы пришли узнать именно это. – Куин вдруг осознала, что стоит перед матерью Эйдена в длинной мешковатой футболке с надписью «Лучший в мире соня». Она быстро натянула гостиничный банный халат и почувствовала себя увереннее.

– Я пришла по другой причине, мадам Лаверти.

Куин кивнула на стул:

– Хотите присесть?

– Не беспокойтесь, я ненадолго.

Куин села, надеясь успокоить резкую боль в желудке.

– Вы хотите предложить деньги, чтобы я оставила Эйдена в покое.

– Вижу, вам уже знакомы условия сделки.

Один раз Куин прошла через это.

Вера вытащила чековую книжку:

– Сколько вы хотите?

Куин повторила то, что уже говорила однажды:

– Мне не нужны ваши деньги. Я их не возьму.

– Но…

– Избавьте меня от уговоров. Я знаю, как могла бы потратить огромную сумму денег, которую вы мне предложите. Моим мальчикам эти деньги тоже пришлись бы кстати, но я слишком уважаю себя. Для меня гораздо важнее честно смотреть в глаза моим детям.

Вера раскрыла рот, но Куин продолжала:

– Я также уважаю Эйдена. Вы представляете его ярость, когда он узнает о вашем предложении?

Вера рухнула на ближайший стул.

– Мне безразлично нанесенное вами оскорбление. В конце концов, кто мы друг другу? Но оскорбление, которое вы нанесли Эйдену… – Куин непроизвольно сжала кулаки. – Как можно настолько не уважать его?

– Вы уничтожите его! – Лицо Веры исказила гримаса, – Вы разрушите все хорошее в нем.

– Вы совсем не верите в него?

Куин откинулась на спинку стула, чувствуя невыносимую боль в желудке. Самодовольные, надменные люди из мира Эйдена согласились бы с его матерью: такие женщины, как Куин, представляли угрозу. Филипп тоже принадлежал этому миру. Со временем Эйден и сам станет таким. Никогда Куин не повторит ошибки, совершенной с Филиппом, и сделает все, чтобы больше никогда она не пересекалась с Эйденом. Конечно, Вера Фейерхол не знала об этом. Она боролась за репутацию единственного сына.

Куин сжала руку пожилой женщины:

– Я знаю о вашей утрате и соболезную больше, чем могу выразить.

– Вы ничего не знаете! – прошептала Вера, отдергивая руку. Она с трудом сдерживала слезы.

– Вы правы. Мне не пришлось пережить подобную трагедию. Одна мысль приводит меня в ужас.

Вера повернулась к ней.

– Эйден говорил об этом. Он и его отец обеспокоены вашим состоянием, они ищут возможность помочь в вашем горе.

– Не ваше дело!

– Но кто подумает об Эйдене?

– Вы не смеете!

Почему, собственно? Кто-то должен напомнить ей об этом. Куин наклонилась к Вере:

– Он потерял брата, которого любил больше, чем самого себя.

– И вы воспользовались его слабостью! – выдохнула Вера с болью.

Слезы жгли глаза Куин.

– Нет, – сказала она тихо, стараясь пощадить чувства матери. – Это не я пользуюсь его горем. Но если вы постараетесь превратить его в Дэнни, миссис Фейерхол, считайте, что потеряли не одного сына, а обоих.

Вера быстро встала и вышла из комнаты, не говоря ни слова.

– Разговор удался, – пробормотала Куин в потолок. Она бросилась на кровать и залилась слезами.



Куин почти не спала в эту ночь, но утром поднялась до того, как проснулись Робби и Чейз. Она не удивилась, услышав стук в дверь.

Вера или Эйден?

Эйден.

Она отступила к окну и раздвинула занавески на всю ширину, впуская солнце, залившее комнату ярким светом. Большая кровать выглядела по-прежнему соблазнительно, но сопротивляться искушению стало легче.

– Мальчики?..

– Еще спят.

– Отлично. – Эйден выдержал паузу. – Планы поменялись.

У Куин дрогнуло сердце.

– Ох!

– Я решил сопровождать вас до Сиднея.

– Нет.

Эйден удивленно нахмурился.

– Я тебя не приглашаю, – заговорила она прежде, чем он успел открыть рот. – С самого начала мы решили расстаться здесь, и план остается в силе. – Заметив, как Эйден побледнел, Куин едва удержалась, чтобы не броситься к нему.

Он подошел ближе.

– Мы больше, чем корабли в море, что бы ты ни говорила, – твердо и с полной искренностью заявил он.

Может быть. Но Куин была тверда.

– Тебе не удастся использовать меня в качестве отвлекающего маневра. Ты сам должен определить свое место в жизни, Эйден. Ни завтра, ни через неделю, ни после того, как проиграешь выборы, а сейчас. Если ты думаешь, что, откладывая решение, щадишь чьи-то чувства, забудь об этом.

Они обменялись яростными взглядами. Куин первая не выдержала:

– Хочу сказать тебе кое-что. – Она почти рухнула на стул.

– Говори, – ледяным тоном произнес Эйден, усевшись напротив.

Куин посмотрела ему в глаза:

– Дети ничем не обязаны своим родителям.

– Ты уверена?

– Прекрасно, если родители вызывают любовь и уважение, но это не значит, что дети у них в долгу. На самом деле все наоборот – родители обязаны им. – Куин наклонилась вперед, стараясь донести свою мысль. – Тот, кто принимает решение дать жизнь ребенку, несет ответственность за его здоровье и безопасность и должен обеспечить наилучшие из возможных условия существования.

– Значит, выбор хорошей школы, занятия спортом, уроки музыки, путешествия ничего не значат?

– Заслуживают благодарности, но не более. И уж никак не обязывают тебя прожить жизнь по их указке. Заботливые родители воспитывают в детях силу и упорство в выборе собственного пути.

– Считаешь меня слабым?

– Нет! Но думаю, что горе и беспокойство о матери лишили тебя способности трезво мыслить.

– Хочешь знать мое мнение? Твои выводы ошибочны. Они основаны на личных отношениях с твоими родителями.

Куин старалась сохранять спокойствие.

– Думаешь, жертвуя собой, ты подаешь хороший пример сыновьям? Хочешь показать им, что можно всю жизнь заниматься нелюбимым делом только для того, чтобы оплачивать счета? Никаких амбиций?

Куин не верила своим ушам.

– Почему ты не хочешь поступить в университет? Боишься стать такой, как твои родители?

Она вскочила:

– Этого никогда не случится!

Эйден тоже поднялся:

– Или же то, что они сказали девять лет назад, так задело тебя?

– Они были уверены, что мы пропадем. Но я не считаю свою жизнь загубленной. – Впрочем, у Филиппа было другое мнение.

– Однако твой путь не усыпан розами.

Куин вздернула подбородок:

– Я не жалуюсь.

Эйден посмотрел на нее долгим взглядом и тихо выругался.

– Извини. Мне не следовало этого говорить.

– А я не жалею о том, что сказала.

* * *

Страх охватил Эйдена. Их прощание должно было быть совершенно другим! Куин растеряна, и в этом нет ничего удивительного. В конце концов, она мать-одиночка, отвечающая за жизнь двоих сыновей. А тут еще встреча с его матерью.

Они провели вместе восемь… девять дней – странное, очень насыщенное время, словно выпавшее из реальности. Однако все коренным образом переменилось. Эйден готов признать, что в прошедшие несколько месяцев рассудок изменил ему. Пожалуй, разлука пойдет на пользу обоим. Ему надо очень серьезно подумать. Тем не менее он не собирался отпускать Куин, не взяв с нее слово, что они снова встретятся.

– Можно мне навестить тебя и мальчиков, когда вы устроитесь?

Он видел, что Куин уже готовилась отказать ему, но в комнату влетел Чейз. Он обнял мать и взглянул на Эйдена:

– Вчера мы так здорово провели вечер с Холли. Можно мы задержимся еще на один день? Мне нравится Аделаида!

Куин рассмеялась:

– Я так и думала, но сегодня мы отправимся в путь, приятель.

Чейз обиженно надул губы. Его лицо стало серьезным.

– Ты правда не поедешь дальше с нами, Эйден?

Куин словно окаменела. Оба понимали, что Чейз дал ему прекрасный шанс внедриться в компанию и занять свое место в грузовичке. Один взгляд на Куин подсказал, что она не оценит этого коварства. Эйден наклонился к Чейзу:

– Сожалею, но мне придется вернуться на работу. Я никогда не забуду прекрасные дни, которые провел с вами, ребята.

У Чейза задрожал подбородок. Эйден быстро вынул из бумажника визитную карточку:

– Видишь номер телефона? Как насчет того, чтобы позвонить мне вечером и рассказать, как вы доехали?

У Чейза округлились глаза. Он заулыбался:

– Конечно!

Куин тоже осторожно улыбнулась. Эйден был благодарен ей даже за такую малость. Он выпрямился и заметил в дверях Робби, мрачно наблюдавшего за ними. Как долго мальчик стоял там?

– Привет, дружище.

Робби не ответил.

– Очень жаль покидать корабль, ребята, но сегодня мне надо вернуться в Сидней. Я буду скучать без вас, друзья.

Когда Робби заплакал, Эйден не удержался, подхватил ребенка на руки и отнес на постель Куин. Блеск в ее глазах говорил о том, что она тоже готова расплакаться. Чейз прижался лицом к ее бедру.

– Мальчики не должны плакать, правда? – пробормотал Робби, немного успокаиваясь.

– Почему это не должны? – Эйден взглянул на Куин. Она рассердится, если он выскажет свое мнение, но… Да и черт с ним! Он посмотрел на обоих ребят. – Чейз, иди сюда. Хочу открыть вам маленький секрет.

Чейз вскарабкался на постель и устроился рядом с братом.

Куин насторожилась.

– Всегда можно поплакать с мамой – пожалуй, во всем мире она лучше всего подходит для этого. Уверен, с тетей Марой тоже можно.

– С ней можно, – подтвердил Робби. – Как и с тобой.

Это был самый странный комплимент в его жизни, но Эйден поймал себя на том, что улыбается от гордости.

– Так в чем секрет? – напомнил Чейз.

Эйден спохватился:

– Хоть это несправедливо, но жизнь будет легче, если вы не будете показывать слез друзьям в школе. То, что можно девочкам, неуместно для мальчиков.

Чейз повернулся к Робби:

– Правда?

Робби кусал губу.

– Думаю, да, что бы ни говорили другие.

– Эйден! – Куин сверкнула глазами.

Мужчина пожал плечами:

– Согласен, что несправедливо, но это правда. Не хочу, чтобы у них были проблемы в школе.

Куин приоткрыла губы, и Эйдена охватила волна желания. Он скрипнул зубами и поспешил загладить неловкость:

– Знаете, друзья, ничего страшного, если кто-то заплачет, но не стоит за это дразнить человека. Более того, – Эйден посмотрел в глаза Робби, – надо заступиться за него.

– Иногда это трудно, – задумчиво почесал нос Робби.

– Согласен, – вздохнул Эйден. – Поступать правильно бывает нелегко.

Впрочем, как выяснилось, быть родителем тоже нелегко. Занятие не для слабонервных. Потруднее, чем провести день на пляже или сходить с детьми в зоопарк. Кстати… Эйден поймал взгляд Куин. Он не воспользовался шансом, который дал ему Чейз, но… Куин прищурила глаза, словно ожидая подвоха. Ей не понравится то, что он собирался сказать.

– Робби и Чейз, помните, я обещал отвести вас в зоопарк в Сиднее?

Оба радостно закивали.

– Как насчет следующей субботы? – Он посчитал, что с сегодняшнего понедельника до четверга у Куин будет достаточно времени, чтобы добраться до места назначения.

Мальчики спрыгнули с кровати и завопили от восторга. Куин сделала слабую попытку запротестовать:

– Но… мы только что провели день в зоопарке.

– Слишком много зоопарка не бывает, Куин, – усмехнулся Эйден.

Сдвинув брови, она погрозила ему пальцем:

– Ты…

Эйден поймал ее ладонь и прижал к губам. Жилка у основания ее шеи затрепетала, и он вздрогнул от нахлынувшего желания. Пора уходить.

– В субботу родители отмечают юбилей. Прошу тебя пойти со мной.

Куин закусила губу: она явно колебалась.

– Мы забронируем комнаты в мотеле. Можно куда-нибудь сводить ребят в воскресенье утром до отъезда.

– Соглашайся, мама, – выдохнул Робби.

Эйден не отпускал ее руку в ожидании ответа. Куин переминалась с ноги на ногу.

– Мальчикам было хорошо с тобой.

Ей тоже было бы хорошо с ним, если бы она позволила. Будто прочитав его мысли, Куин залилась краской и наконец кивнула:

– Поход в зоопарк… звучит заманчиво.

– Обещаю, что юбилей тоже не разочарует тебя, – заверил Эйден.

К субботе он примет решение оставить Куин или бороться за нее.



Разговор предстоял сложный, но Куин права: прожить жизнь за Дэниела не получится. Никому не станет легче.

– Что значит – не хочешь быть политиком? Ты сам решил занять место Дэниела. Я не позволю тебе совершить предательство! – Его мать дрожала от гнева.

– Но тебя вполне устроит, если я буду несчастлив?

Она замерла, глядя ему в глаза. Эйдену было безумно жаль ее, ведь он любил их всех: мать, отца… Дэнни.

И Куин?

Она понимала его и боролась за него. От ее смеха в его жизни снова засияло солнце. Может быть, они корабли в море, но ему не хотелось в это верить.

– Эйден!

Голос матери звучал резко. Он вздохнул. Ему предстоит отстоять право на собственную жизнь, или он не достоин Куин.

– Занять место Дэнни меня попросил отец.

Мать медленно выпрямила спину.

– Почему? – почти прохрипела она.

– Думал, это даст тебе силы… жить дальше.

Ее глаза наполнились слезами. Сердце Эйдена дрогнуло.

– Я согласился, потому что люблю вас обоих, и готов был на любые жертвы, чтобы заполнить страшную пустоту, образовавшуюся после его ухода. Но я не Дэнни и никогда им не стану. Никто не сможет восполнить эту утрату.

– И на основании этого ты готов предать смысл его жизни?

Эйден поднял голову:

– Смысл его жизни не в политической карьере. – Он посмотрел на мать долгим взглядом. – Ты можешь вспомнить, когда я последний раз выходил на доске в море?

Она нетерпеливо махнула рукой:

– Пора повзрослеть, Эйден. Забудь о детских забавах.

– Дэнни не забывал.

– Он все бросил…

– В прошлом сезоне он не пропустил ни одного футбольного матча любимого клуба. – Эйден улыбнулся. – Он ходил на стадион, а вам с отцом говорил, что у него рабочие встречи. Настоящий болельщик.

Мать недоверчиво смотрела на него. Эйден присел рядом с ней.

– Смысл существования Дэнни не в политике, а в его любви к жизни, которую он пробуждал в каждом, с кем встречался. Он поощрял мое увлечение серфингом, игру отца в гольф, твой книжный клуб. Ему бы не понравилось, что ты сидишь в четырех стенах, замкнувшись в своем горе. Дэнни хотел, чтобы ты радовалась жизни и делила эту радость с окружающими, как это делал он сам.

– Думаешь, все так просто? Полагаешь, что мать может сделать… вот так? – Она вскочила и щелкнула пальцами.

Эйден уронил голову на руки. Его отношения с Куин причинят матери еще больше боли. Вправе ли он так жестоко обойтись с ней сейчас?

– Я понимаю, что ты никогда не любила меня так, как старшего сына, но…

Она резко развернулась к нему:

– У нас с отцом не было любимчиков!

– Дэнни олицетворял все, что ты хотела видеть в сыне. Твой золотой мальчик. Не хочу быть жестоким, ведь я любил Дэнни, но его жизнь не дороже моей.

Словно во сне, она протянула руку и коснулась его.

– Мне и в голову не приходило. Почему ты раньше не говорил?

Эйден пожал плечами.

– Глупый мальчишка, ты должен был сказать! – Глаза матери сверкали, голос дрожал. – Твоя чертова сдержанность, Эйден! Дэнни всегда был открытым и ласковым. Его легко было любить, потому что он отвечал взаимностью. Через твою же стену отчуждения невозможно пробиться. Понимаю, почему ты считал Дэнни моим любимцем, но, поверь, ты ошибался.

Неужели? Все эти годы он убеждал себя, что всего лишь второй сын, во всех смыслах…

– Поехали, Эйден. Мы опоздаем на самолет. Теперь все будет иначе. Нас ждут великие дела.

Он поймал ее за руку:

– Мне тут пришла в голову одна отличная мысль по поводу великих дел, мама. Если твоя страсть к политике превосходит увлечение Дэнни и отца, почему бы тебе не выставить свою кандидатуру на выборах?

– Мне? Что за ерунда.

– Почему же? Тебе только пятьдесят три. Ты энергичная, знаешь правила игры, у тебя опыт… настоящая находка для партии.

Она усмехнулась, но Эйдену показалось, что идея ее заинтересовала.

– Иду паковать вещи, – сказал он, чувствуя в душе невероятную легкость.



Глава 9



Вечером в следующую субботу в мотеле Куин услышала стук в дверь. Она прижала ладони к животу, усмиряя нервный спазм, и облизнула пересохшие губы. Куин с трудом дождалась минуты, когда снова увидит Эйдена, а ведь они провели вместе почти весь день в зоопарке Сиднея. Увидев его у ворот, где он поджидал ее с сыновьями, она не могла отвести от него взгляда.

Впрочем, он смотрел на нее с такой же ненасытной жадностью. Мальчики не скрывали радости и бросились к нему с рассказами, захлебываясь словами, перебивая друг друга. Куин завидовала их детской непосредственности. Сама она вежливо кивнула, позволив Эйдену поцеловать ее в щеку. Почувствовав знакомый запах, она едва не расплакалась от переполнявших чувств.

Робби и Чейз наслаждались каждой минутой этого дня, чего нельзя сказать о Куин. Она старалась радоваться за сыновей, любовалась грандиозной панорамой сиднейской бухты, удивлялась экзотике рыбного рынка, но на самом деле ощущала только близость Эйдена. Легкая беседа не снимала внутреннего напряжения, которое бесконечно усиливалось. Она с ужасом думала о предстоящем вечере, утешаясь мыслью, что после этого навсегда расстанется с Эйденом и заживет своей обычной жизнью. Такая перспектива одновременно пугала и радовала ее.

– Ты хорошо себя чувствуешь? – нахмурился Эйден, входя в комнату.

– Конечно! – Она широко улыбнулась ему.

Некоторое время они молча смотрели друг на друга.

– Ты не отказался от мысли, чтобы я сопровождала тебя на юбилей?

– Почему ты спрашиваешь?

От мягкого звука его голоса по коже Куин побежали мурашки.

– Эйден, это праздник твоих родителей. Думаю, твоя мама, а возможно, и папа не будут в восторге от того, что ты пригласил меня.

– Предоставь это мне.

Она бы охотно согласилась, но поймут ли они? Не исключено, что ее отведут в укромный уголок и снова предложат крупный бонус, чтобы она исчезла и оставила в покое их сына.

– Я не обижусь, если ты передумал.

Эйден решительно поднял подбородок, и Куин дрогнула.

– Зато я очень обижусь, если ты передумала.

– Ладно, – вздохнула она. – Пусть будет по-твоему. – Куин взяла накидку и сумочку. – Пойдем, а то опоздаем.

– Собираешься весь вечер показывать, как тебе тяжело и неприятно?

Куин резко остановилась.

– Конечно нет! – Однако Эйден прав: сегодняшнее торжество будет тяжелым испытанием. – Просто беспокоюсь. – Она не хотела испортить ему праздник.

– Не стоит. – Эйден взял у нее из рук шелковую шаль в тон платью и накинул ей на плечи. – Ты очаровательна.

Его дыхание щекотало висок, посылая импульсы в низ живота.

– Спасибо. – Дрожь в голосе выдала ее возбуждение.

Он крепче обнял ее за плечи и привлек к себе. Куин закрыла глаза.

– В другое время я бы сделал все, чтобы соблазнить тебя.

Куин не была уверена, что оказала бы сопротивление. Нечеловеческим усилием она заставила себя выскользнуть из его рук.

– Сейчас это немного неуместно. К тому же ты выглядишь так шикарно в вечернем костюме с галстуком. Было бы обидно помять его. – Куин представила лицо его матери. – Сегодня я сменила образ «вамп» на образ леди. Прошу относиться ко мне соответственно.

Его глаза потемнели.

– Разве я когда-нибудь относился к тебе иначе?

– Нет.

– Тогда пошли. – Он взял ее под локоть.

Куин скрипнула зубами, загоняя поглубже внутреннюю «вамп».



Торжество проходило в бальном зале одного из самых престижных отелей Сиднея. Из окон открывался великолепный вид на гавань и оперный театр. Ночь за окном сверкала огнями, и точно так же вспыхивали драгоценности на изысканных туалетах гостей – элиты сиднейского общества. Глядя на гламурную толпу, Куин мечтала оказаться в тиши маленького городка Нулабор Плейн и любоваться совсем другими световыми эффектами – блеском звезд на небосклоне.

Она знала, что Эйден в роли хозяина вечера часто будет оставлять ее одну. Куин не возражала. Он представил ее симпатичным людям, с которыми она мило побеседовала. Зато Куин получила возможность незаметно наблюдать за Эйденом.

– Слышал, у вас с моим сыном было настоящее приключение.

Куин повернулась и увидела отца Эйдена, протягивающего ей бокал шампанского. Улыбнувшись, она приняла его недрогнувшей рукой и похвалила себя за выдержку.

– Поздравляю с юбилеем, мистер Фейерхол, – сказала она, чокнувшись с ним. Они выпили по глотку. – Приключение? Можно и так сказать.

Мистер Фейерхол открыл было рот, но в этот момент рядом возникла его жена.

– Прекрасно выглядите сегодня, Куин. Платье вам к лицу.

Вместе с тетей они целый день искали это платье. Конечно, Куин все рассказала Маре, и та, прищелкнув языком, постановила, что Куин нужен вечерний туалет как у Одри Хэпберн. Они нашли то, что искали: розовый с черным шелк, расшитый черным кружевом по корсету и подолу длинной юбки. Платье достаточно простое, но соблазнительное и очень дорогое.

Куин легко уловила подтекст в словах Веры Фейерхол.

– Спасибо. Я заплатила за него целое состояние, но ни секунды не жалею. – Куин назвала имя известного дизайнера, с удовлетворением заметив, как у Веры расширились глаза. – Но мы обе знаем, что не туалет делает женщину.

– Как вы правы, дорогая. – Вера подняла бровь. – У вас был насыщенный день.

Неужели Эйден рассказал ей о походе в зоопарк или она шпионила за ним? Впрочем, неважно.

– Вы правы.

– Я пойму, если вы устали и незаметно ускользнете, чтобы проверить, в порядке ли дети. Конечно, мы не можем отпустить Эйдена, но будем счастливы заказать вам такси.

– Не сомневаюсь, – сухо сказала Куин. – Ваше гостеприимство хорошо известно.

Том Фейерхол хмыкнул. Вера отшатнулась.

– Я только стараюсь быть вежливой, Куин. Думаю, здесь вам не совсем комфортно.

– Вера, – тихо одернул ее муж.

– Ни в коем случае, – откликнулась Куин, имитируя полную искренность. – Вижу, вы даже пригласили моих родителей. Надеюсь, не ради меня. – Она указала на пару в другом конце зала.

– Так вы из тех Лаверти? – Вера не могла скрыть изумления.

Куин кивнула, чувствуя легкую тошноту.

– Не беспокойтесь обо мне, миссис Фейерхол. Такси мне не понадобится. Я не жалуюсь на здоровье и достаточно вынослива.

Вера отступила. Том потрепал Куин по плечу:

– Не обращайте внимания на мою жену, дорогая. Она слишком опекает Эйдена. А с тех пор, как…

Куин неуверенно подняла на него глаза:

– Понимаю. – Она кусала губу. – Я предупредила Эйдена, что мое присутствие здесь сегодня неуместно.

– Мой сын бывает очень настойчив.

Куин улыбнулась:

– Мне не хотелось бы портить праздник вам и вашей жене. Если хотите, я уйду.

Его взгляд был обезоруживающим, как у сына.

– Очень благородно с вашей стороны, Куин, но прошу вас остаться. Вера еще не поняла, в каком мы долгу перед вами. Я неумышленно толкнул Эйдена на ложный путь и не знал, как исправить ошибку. Благодаря вам, он сделал это сам.

Значит, Эйден постоял за себя? Отверг политическую карьеру? На душе у нее полегчало.

– Не думаю, что это моя заслуга.

– Вы излишне скромны.

– Не стоит сожалеть, что вы уговорили Эйдена идти в политику. Преодоление горя – долгий процесс.

– Спасибо, дорогая.

Родители упорно смотрели в ее сторону, явно готовясь к решительным действиям.

– Не смею больше задерживать вас, – поторопила Куин, не желая, чтобы он стал свидетелем назревающей семейной сцены. – Ваши гости, уверена, жаждут вашего внимания.

Он с усмешкой отошел.

Куин заметила родителей сразу, как вошла в зал. Неизвестно, сколько времени им потребовалось, чтобы узнать ее. Куин не сомневалась, что половина гостей уже обсуждает новость о том, что Эйден встречается с неподходящей женщиной. Сплетни дошли до родителей. Увы, она не была и никогда не будет подругой Эйдена.

– Если у тебя сохранились остатки совести, – с ходу начал отец, – ты немедленно уйдешь отсюда.

С его точки зрения, совести у нее никогда не было. Куин изобразила радостную улыбку:

– Привет, папа. Рада видеть. Вы с мамой хорошо выглядите. Думаю, вам приятно услышать, что ваши внуки здоровы и счастливы.

– Не позорь нас перед людьми, Куин, – резко заметила мать.

Куин посмотрела на них и покачала головой. Они не виделись девять лет. Странно, что она не чувствовала близости с когда-то родными людьми. Однако она испытала облегчение: неужели когда-то она хотела быть похожей на них?

– Значит, теперь ты положила глаз на молодого Фейерхола и, пользуясь его горем, собираешься погубить еще одного мужчину?

Куин упрямо подняла подбородок:

– Вы оба потеряли право вмешиваться в мою жизнь девять лет назад, когда отказались от меня. Вы ужасные люди, ваша жизнь пуста, и я не желаю иметь с вами дело. – Она готова была отойти, но в эту минуту к ним подошел Эйден.

Он поглядел на нее, потом на ее родителей.

– Куин?

– Это мои родители – Райан и Уэнди Лаверти. – Она не стала лгать, что ей приятно представить их. Шок в его глазах не удивил ее. Может, стоило раньше быть чуть откровеннее относительно своего происхождения. – Мой отец – ученый секретарь университета, мать – ведущий исследователь. – Она указала на Эйдена. – Думаю, вы узнали Эйдена Фейерхола.

Все без улыбки пожали друг другу руки. Отец Куин первым нарушил молчание.

– Молодой человек, примите мой совет: держитесь подальше от этой женщины.

Эйден напрягся.

– Уверяю вас, она не принесет ничего, кроме горя и разочарования.

– Боюсь, не готов согласиться с вами, сэр. Куин потрясающая женщина, самая умная и добрая из всех, кого я встречал в жизни.

Эйден был великолепен – уверенный, вежливый, решительный.

– Если я услышу еще одно оскорбление в ее адрес, то попрошу вас покинуть этот зал.

Куин была готова аплодировать.

Эйден повернулся к ней, игнорируя ее родителей:

– Твой напиток согрелся, пойдем, принесу тебе новый. – С этими словами он взял ее под руку и увел к бару.

Куин села на стул, ожидая, когда Эйден сделает заказ. Он протянул ей бокал минеральной воды, и она рассмеялась:

– Мастерски проделано.

– Да уж. – Он уселся рядом. – А я-то думал, моя мать невыносима.

– И не ошибся, – усмехнулась Куин.

Эйден поперхнулся напитком.

Куин пожала плечами:

– Ты заслуживаешь лучшей участи, чем женщина легкого поведения рядом.

– Ты слышала?

– Угу. – Куин случайно оказалась рядом, когда Вера произнесла эти слова в начале вечера.

Оба смутились.

– Прости, Куин. Моя мать…

– Эйден, мы устроили настоящее шоу в Аделаиде. У нее есть основания не доверять мне, но она действует в твоих интересах.

– Чего не скажешь о твоих родителях. – Эйден сжал ее ладонь. – Я не знал, что они приглашены сегодня.

Куин в ответ непроизвольно сжала его руку, но спохватилась. Им с Эйденом не стоит дотрагиваться друг до друга.

– Не ожидала их встретить. Извини, если они шокировали тебя. Вероятно, следовало раньше рассказать о них. Но… теперь у меня с ними нет ничего общего.

– Давай уйдем, если хочешь, – предложил Эйден.

– Ни в коем случае.

– Не притворяйся, что тебе безразлично, сердце мое.

Куин с трудом сдерживала слезы, но упрямо заявила:

– У меня есть гордость, и я не доставлю твоей матери и моим родителям такого удовольствия.

Эйден тихо чертыхнулся, вызвав у нее улыбку.

– К тому же я обещала твоему отцу, что останусь до конца вечера.

Мужчина тоже улыбнулся:

– Потанцуем?

Куин соскользнула со стула:

– Думала, ты никогда не предложишь.



Эйден проводил Куин до гостиницы. Оба молчали. Эйден держал руки глубоко в карманах, не рискуя дотронуться до Куин. Стараясь глубоко дышать, он твердил себе, что совладает с вожделением, чего бы это ни стоило.

Они остановились у двери, стараясь не встречаться глазами. Куин достала из сумочки пластиковую карточку-ключ. Эйден взял карточку у нее из рук, вставил в замок и приоткрыл дверь. Куин наконец подняла глаза. В них была тревога и неуверенность. Ее губы обещали блаженство. Эйден повторял про себя, как мантру: «Я справлюсь». Если он сделает шаг, то забудет обо всем, кроме ее соблазнительного тела. Однако, не удержавшись от искушения, он склонил голову и поцеловал ее.

Ее губы нерешительно приоткрылись ему навстречу. Больше всего на свете Эйден хотел зайти с ней в комнату и целовать до тех пор, пока оба не потеряют рассудок от желания. Ему не терпелось раздеть и ласкать податливое тело, узнавая, что вызывает вскрик, или стон, или страстный шепот. Эйден мечтал заниматься с ней любовью горячо и стремительно, медленно и нежно, утопая в блаженстве, которое они могли дать друг другу.

Но он не мог себе этого позволить.

Ему нужно больше, чем одна ночь с этой женщиной. Эйден понял это в одно мгновение, когда увидел, как непринужденно Куин беседовала на вечере с незнакомыми людьми. Ей было тяжело, но никто не догадался об этом. Встреча с ее родителями лишь укрепила его намерение. Даже если это причинит боль матери, он собирался сохранить Куин в своей жизни.

Не догадываясь об этом, Куин держала в ладонях его сердце. Одно неверное движение – и она уронит его, разбив на мелкие осколки. Инстинкт подсказывал, что сердце не подпрыгнет как мячик, и неизвестно, как долго будут заживать раны. Эйден не собирался испытывать судьбу.

Его поцелуй стал глубже. Эйден хотел возбудить ее так, чтобы она запомнила и не отвернулась от него. Ее губы сохранили вкус шампанского и кофе. Его кровь бурлила от возбуждения, которое он раньше испытывал только на самой крутой океанской волне. Упираясь руками в стену, Эйден прикусил ее нижнюю губу. Ладони Куин медленно двинулись к его плечам. Она слабо постанывала. Эйден немного отстранился.

– Спасибо, что пошла со мной на юбилей. – Он не пытался скрыть хрипоту в голосе.

– Эйден? – Пальцы Куин скользнули по его груди, лицо горело желанием.

Он отступил на шаг. Куин уронила руки. В затуманенных глазах Эйден прочитал разочарование и… облегчение. Это придало ему стойкости. До тех пор, пока ее страсть не будет такой же сильной и бескомпромиссной, как его, он не двинется дальше.

– Завтра в десять заберу тебя с мальчиками…

Куин приоткрыла дверь чуть шире, будто приглашая войти. Эйден покачал головой:

– Спокойной ночи, Куин.

Он повернулся и зашагал прочь.



Следующий день они провели в гавани. Эйден арендовал круизный катер для семейного отдыха. Им повезло с погодой: солнце сияло, но не обжигало, свежий ветерок шевелил волосы и нежно обдувал кожу, возбуждая у Эйдена эротические фантазии. Он представлял, как ласкает обнаженное тело Куин, а она страстно отвечает на его ласки.

Взрыв смеха с нижней палубы вернул его к действительности. Румянец на лице Куин стал жарче: она догадалась о его мыслях. Пульсирующая жилка у горла говорила о том, что она и сама могла бы добавить кое-каких интересных деталей к его видениям. Эйден чувствовал, как нарастает возбуждение.

– Почему ты не остался вчера ночью? – Слова вырвались у Куин словно против воли.

Они были одни за столиком на корме, но она говорила очень тихо. Эйден наклонился к ней:

– Я жду, пока ты захочешь меня так же сильно, как я тебя.

Куин приоткрыла губы и облизнула кончиком языка:

– Ты сомневаешься в этом?

Эйден с трудом удержался, чтобы не сжать ее в объятиях.

– Хочешь сказать, что совсем не испытала облегчения, когда я ушел?

Куин отвела глаза. Ему не требовалось другого подтверждения.

– Эйден, ни тебе, ни мне сейчас не нужно лишних осложнений.

Он пристально смотрел на нее.

– Ты будешь удивлена, Куин, но я не считаю тебя осложнением. – Еще неделю назад он мог бы засмеяться, глядя на выражение ее лица.

– Мне понравился твой отец. – Куин намеренно сменила тему разговора.

– Мне тоже.

Куин рассмеялась, как он и рассчитывал. Эйдену хотелось навсегда убрать тревожные морщинки возле ее рта.

– Ты ему тоже понравилась.

Куин быстро заправила за уши длинные пряди.

– Он сказал, что ты уходишь из политики.

Благодаря ей он набрался мужества быть честным перед собой и семьей.

– Да.

– Как это было воспринято?

– Пока все хорошо. Я еще не определился, чем бы хотел заняться, а мама пропадает в офисе – наводит порядок. Отец наблюдает со стороны и старается чаще играть в гольф.

Куин усмехнулась, отчего у него на душе стало светлее.

– Отличные новости.

Эйден накрыл ладонью ее пальцы.

– Мы можем поговорить о твоих родителях?

Куин медленно освободила руку.

– Если хочешь, – неохотно согласилась она, вызвав у Эйдена острый приступ сострадания. – Но если ты думаешь, что между нами возможно примирение, то даже не начинай разговор.

Ему хотелось обнять Куин.

– К сожалению, дорогая, я согласен с тобой.

Она часто заморгала, услышав в его голосе сочувствие.

– Пока не поймут, что они должны просить у тебя прощения, а не наоборот, об этом нет речи.

На глаза Куин навернулись слезы. У Эйдена сжалось сердце: эта женщина заслуживала любви и заботы. Хотя время от времени нужно бросать вызов ее упрямству.

– Этого никогда не случится. У них слишком категоричные взгляды на жизнь и свой долг. Все, кто не разделяет их убеждений, выбрасываются за борт. – Куин печально улыбнулась. – Единственное, что имеет значение, – статус в университете и репутация в научном сообществе. Это мера успеха и счастья. Им не понять, что ни работа, ни научное учреждение не могут ответить взаимностью на их любовь.

Ее родители жили в жестком, замкнутом мире, в котором он сам рисковал застрять.

– Каким было твое детство?

– У меня было все, о чем может мечтать девочка из богатой семьи.

– Я не об этом спрашиваю, Куин.

Она опустила глаза.

– Я была одинока, – наконец сказала она. – Родители упорно трудились с утра до вечера, а когда возвращались домой, продолжали работать.

Эйден проглотил комок в горле. Его родители тоже были очень заняты, но находили время для него и Дэниела. В детстве с ним рядом всегда был друг и партнер по играм – его брат.

– Когда мы с Филиппом начали встречаться, это было поначалу тяжело… для обоих.

Эйден все отлично понимал, но…

– Выкладывай, – поморщился он, барабаня пальцами по столу. – Я понимаю твою обиду на родителей.

– Обиду? – встрепенулась Куин. – Полная ерунда. Все, чего я хочу, – это защитить моих сыновей от их пагубного влияния.

– Полностью отрицая их образ жизни? И в этом причина нежелания поступить в университет?

Она нахмурилась и сверкнула глазами.

– Они мечтали об этом, а я хочу жить своей жизнью.

Разве такую судьбу она выбирала? В юности рядом с любимым мужчиной Куин получала удовольствие от материнства, наслаждалась новыми открытиями, радостью, смехом и всем, что составляет смысл жизни. А теперь? Эйден хотел вернуть ей все это и разделить с ней счастье.

– Не понимаю, почему ты все время возвращаешься к этой теме, – сказал он.

– Потому что, в каком-то смысле, ты рискуешь замкнуться в своем мирке так же, как твои родители.

Куин поперхнулась.

– Не верю, что ты мог это сказать!

Она права, вероятно, он спятил. Разве так ухаживают за женщиной? Но в глубине души он знал, что прав. До тех пор, пока Куин не откажется от мысли прожить жизнь так, как ей хотелось, она не позволит себе полюбить его. Эйден всем сердцем хотел ее любви.

– Другими словами, отказываясь от университета и от благополучия, ты наказываешь своих родителей?

Или думаешь, что, отрицая их ценности, ты оправдываешь свою нынешнюю жизнь? – Как ни странно, но Эйден видел в этом своеобразную логику.

– Оставь, пожалуйста, – рассердилась Куин. – Мне уже не восемнадцать, и я способна понять, что не всякий человек с университетским дипломом консервативен, как родители, или эгоистичен, как Филипп.

Тогда почему же, имея явные способности и интерес, она не желает продолжать образование?

– Ты действительно хочешь знать, почему я не стремлюсь в науку? Чтобы мои дети не были одиноки, как я в детстве.

Эйдена словно озарило: она до сих пор страдает от детской травмы. От одиночества.

– Ох, моя девочка…

– Не смей жалеть меня! – Куин ударила его по руке. – Ты не представляешь, сколько времени я тратила на уроки. Школьные успехи – вот все, что ценили родители. – Она горько засмеялась. – Они хорошо меня выдрессировали. Только обсуждая задания, я могла рассчитывать на их внимание. У меня хорошие способности, и я училась с фанатизмом, только чтобы заслужить похвалу.

Куин ограничила жизнь учебой точно так же, как родители, которые не стремились ни к чему, кроме карьеры.

– Мои дети заслуживают, чтобы мать посвятила себя их воспитанию, а не торчала в библиотеке, забыв о футбольном матче их клуба или о родительском собрании.

Эйден наконец поймал ее руку, которая мелькала перед ним.

– Куин, дорогая, у тебя уже больше жизненного опыта, чем у твоих родителей. Прошло девять лет с тех пор, как ты вырвалась из их тесного мирка. Тебе не восемнадцать, как ты справедливо заметила, и тебе не грозит стать такой, как они, независимо от того, как ты будешь строить свою судьбу дальше.

Она замерла, но пульс под его пальцами колотился с бешеной скоростью.

– Жизнь вокруг богата и разнообразна. Она намного интересней, чем мир твоих родителей, правда?

– Конечно.

– Тебе больше не надо искать, чем заполнить одиночество, так?

Она кивнула.

– Почему же ты не хочешь воплотить прежние мечты и амбиции в новых условиях? Неужели не доверяешь себе?

Куин смотрела на него так, словно раньше это не приходило ей в голову.

– Твои родители по какой-то причине не смогли сочетать научную карьеру с родительскими обязанностями. Филипп тоже разочаровал тебя. Но ты же лучше их. Если захочешь, у тебя все получится.

Она вскинула голову:

– Откуда такая уверенность?

– Ты любишь своих сыновей.

Куин прикусила губу. Эйден сжал ее ладонь, прежде, чем отпустить.

– Ты показала, как надо бороться за право жить своей жизнью. У каждого из нас есть это право.



Глава 10



Подняв голову, Куин прислушалась: ей показалось, что возле крыльца остановилась машина. Крепкий фермерский дом тети Мары прятался за оливковыми деревьями в стороне от дороги. От шоссе к нему вела аллея с табличкой «Частное владение», поэтому туристы заезжали сюда редко и по чистой случайности.

Мара ушла в свой магазин около часа назад. Куин еще вчера навела там порядок, поэтому сегодня, в воскресное утро, она и мальчики были свободны. Куин отметила закладкой страницу университетского проспекта и вышла на порог, чтобы объяснить дорогу заблудившемуся туристу.

Из машины вышел мужчина. Куин растерянно заморгала. Эйден? Сердце подскочило к горлу, закружилась голова. Она словно приросла к дверной раме, не в силах пошевелиться и отвести взгляд от стройной, атлетической фигуры.

Вернувшись из Сиднея на прошлой неделе, Куин мысленно попрощалась с Эйденом, уверенная, что больше никогда не увидит его. Она бесконечно повторяла про себя причины, по которым это конечно же только к лучшему. Как ни смешно, но сейчас ей хотелось прыгать от счастья, как сделали ее сыновья, когда увидели Эйдена. Они повисли на нем, а он обнял их привычным жестом. Он улыбался, словно был рад всех видеть.

Куин сбежала вниз по ступенькам.

– Какой сюрприз!

– Надеюсь, приятный. – Эйден наклонился и поцеловал ее в щеку.

Его запах и прикосновение губ подействовали на Куин, как глоток крепчайшего кофе.

– Конечно.

– Мы все покажем Эйдену, – обрадовался Робби.

Тот окинул смеющимся взглядом всю компанию:

– Значит, вам нравится новый дом? – В вопросе звучал искренний интерес.

Оба мальчика радостно закивали.

– Ты должен познакомиться с тетей Марой и осмотреть ее магазин, – сказал Чейз, который, к удовольствию Куин, сразу привязался к Маре.

– Отведем тебя к запруде – у нас там утки! – добавил Робби, – покажем оливковые деревья, и…

– Мальчики, – остановила их Куин, когда они, перебивая друг друга, начали строить планы. – Дайте Эйдену отдышаться. Ты, должно быть, поднялся на рассвете, чтобы приехать к десяти.

Он повел широкими плечами:

– Привык рано вставать.

– Кофе? – предложила она, стряхивая оцепенение.

– Не откажусь.

Как только они уселись за стол, у Куин появилось непреодолимое желание бежать куда глаза глядят. Она не могла объяснить, что подействовало сильнее: изучающий взгляд янтарных глаз, поднятая бровь при виде университетских проспектов или то, как он сразу заполнил собой кухню. Разум твердил, чтобы она держалась от Эйдена подальше, а женская природа настойчиво советовала усесться ему на колени. Куин неловко поерзала на стуле.

– Ты к нам на весь день? – поинтересовался Робби.

– Если ваша мама не против.

Три пары глаз устремились на нее.

– Я… – растерялась Куин. Зачем он здесь?

Эйден весело улыбнулся:

– Не удержался от любопытства. Я столько слышал об этом месте. Захотелось увидеть собственными глазами.

– Тут недалеко наша новая школа, – сказал Робби.

– А я покажу, где живет мой друг Эндрю, – подхватил Чейз.

– А еще оливковые прессы!

И…

– Ребята, – похлопала в ладоши Куин. – Вы дадите Эйдену полчаса, чтобы прийти в себя после длинной дороги, а я приготовлю ему поесть.

– Но…

– Никаких «но». Подумайте пока, с чего начнете.

Робби воодушевился.

– Сначала на запруду или в магазин? – спросил он у Чейза, хватая его за руку.

– Омлет на тосте? – повернулась Куин к Эйдену.

– Не хотел бы причинять хлопот.

– Никакого беспокойства. – Куин была рада заняться готовкой, а не сидеть за столом, глазея на него. Она склонилась над миской, взбивая яйца.

– Знаешь, тут совсем недалеко.

– Что недалеко?

– До Сиднея. Два часа по вполне приличной дороге.

– А… – Она не знала, что сказать.

Пауза затянулась. Куин сосредоточилась на готовке, боясь спалить омлет, тост и саму себя. Наконец она положила еду на тарелку, надеясь, что успокоится, пока он ест.

– Вкусно, – сказал Эйден и улыбнулся ей, отчего волнение только усилилось.

Молчание становилось угнетающим.

– Ты был прав, – неожиданно заявила она, хлопнув ладонью по проспектам.

– Я собирался спросить, но побоялся, что и так напряг тебя. Но вообще-то умираю от любопытства.

Он усмехнулся, и Куин усмехнулась в ответ. Эйден перестал жевать и посмотрел на нее потемневшими глазами. У Куин остановилось сердце, к щекам прихлынула кровь. Она сгребла к себе проспекты и, преодолевая туман в голове, сосредоточилась.

– Пищевая промышленность – невероятно увлекательная вещь. Представь: живу на плантации, но только сейчас узнала, что переработка олив – сложнейшая вещь. Более того, у нас есть все условия, чтобы поставлять не только столовые оливки, но и производить масло. Я планирую… – Она понимала, что тараторит от волнения. – Конечно, потребуется время, но… – Куин пожала плечами и заставила себя остановиться.

– Удивительно.

Куин подняла глаза, чтобы посмотреть, не шутит ли он, но Эйден был искренне заинтересован.

– Ты говоришь так, словно вдруг обрела цель.

– Именно!

– Невероятно рад за тебя.

Куин поверила ему.

Эйден отложил нож и вилку, похлопал себя по животу.

– Я совершенно сыт. Спасибо.

Куин собрала со стола тарелку и приборы.

– Я должна благодарить тебя. Если бы ты не подталкивал меня так настойчиво, я бы никогда и не решилась поступать в университет, придумывая нелепые отговорки. – Она поежилась. – Убедила себя, что высшее образование отняло у меня родителей и Филиппа. Полная ерунда. Все дело в их амбициях и предрассудках. Продолжая учебу, я не рискую стать такой, как они.

– Хорошо, что ты поняла это.

Эйден заставил ее многое пересмотреть в жизни. Прежде ее давило чувство ответственности, и Куин не могла понять причину.

– Знаешь, сколько типов обучения предлагает университет: полный день, вечернее, дистанционное, разные сочетания того и другого. Можно легко найти вариант, который устроит работающую женщину. – Впрочем, довольно о ней. – Как дела в Сиднее?

– Прекрасно! Я работаю независимым экспертом в прежней юридической компании.

Его улыбка подсказала, как он счастлив.

– Самая большая новость – то, что мама возглавляет предвыборный штаб Дерека Оксфорда.

Куин открыла рот от изумления:

– Дерек… Твой бывший помощник?

– Тот самый.

– Господи! Мы создали монстра.

– Ей нет равных.

– Не сомневаюсь. – Куин вдруг засмеялась. – Не завидую их конкурентам.

– Мам, уже пора? – Робби и Чейз нетерпеливо заглядывали в дверь.

Эйден весело улыбнулся:

– Ты готова посвятить мне этот день, Куин, и показать, как вы живете, чем занимаетесь?

Куин подскочила на месте:

– Дай мне пять минут, чтобы переодеться. – С этими словами она бросилась в свою комнату.

Только выбирая лучшую блузку, она осознала, что уже успела подкрасить глаза и губы, надеть новые джинсы. Куин присела на край кровати. О чем она думает? У них с Эйденом нет будущего. Они просто друзья. Она не будет наряжаться и прихорашиваться для Эйдена, не будет флиртовать с ним. Он признал, что до сих пор она не осложняла его жизнь. Ей следует подумать о том, чтобы так оставалось и впредь. Куин убрала красивую блузку в шкаф, смыла с лица макияж, натянула скучную, бесформенную кофту. Г[оглядев в зеркало, улыбнулась: то, что надо.



Несмотря на то что Куин была начеку, день был наполнен смехом и весельем. Эйден научил мальчиков новой песне.

– Вам удалось выбрать удивительное место для жизни, – признался он.

– Не перестаю удивляться красоте этих мест, – согласилась Куин.

Городок Поколбин считался центром виноделия долины Хантер-Вэлли. Виноградники на склонах живописных холмов простирались до горизонта. Куин все еще восхищенно замирала, любуясь видами, открывавшимися с каждой возвышенности.

– Никогда не подозревала, что в душе я сельский житель.

Они сделали остановку, чтобы выпить кофе с пирожными, а мальчикам заказали молочные коктейли.

– Эйден, у меня проблема, – вдруг сказал Робби с самым серьезным видом.

Он выглядел таким озабоченным, что Куин настороженно выпрямилась на стуле – ей сын ничего не говорил.

– Мне не нравятся оливки, – прошептал Робби, – и Чейзу тоже.

Куин закусила губу, пряча улыбку. Ее сердце было полно любви к серьезному старшему сыну.

– Мы не любим, а тетя Мара, – он кинул на нее взгляд, – и мама любят. Понятно, что мы живем на плантации, где их выращивают, и они дают деньги, на которые мы живем. Здесь очень хорошо, но… вкус у них ужасный!

– Понимаю, – кивнул Эйден, сохраняя такой же серьезный вид.

– Меня это беспокоит, – продолжал Робби, отщипывая кусочек пирожного.

Куин открыла было рот, но, поймав взгляд Эйдена, промолчала.

– Проблема не в том, что вы не любите оливки, друзья. Ничего удивительного, если вам не нравится вкус, ведь, как правило, их едят взрослые. – Он наклонился ниже. – Знаешь, как можно это представить?

Оба мальчика смотрели на него, раскрыв рот. У Куин защипало глаза. В жизни сыновей не хватало присутствия взрослого мужчины – единственное, чего Куин не могла им дать.

– Вы не едите оливки, чтобы оставалось больше для продажи.

Лицо Робби просветлело.

– Чтобы получить больше денег!

– Правильно!

Проблема была решена, дети успокоились. Эйден подмигнул Куин поверх чашки. Она поняла, что должна принять срочные меры: нельзя допустить, чтобы кто-то был обижен. Если раньше она беспокоилась об Эйдене и о себе, то теперь речь шла о детях. С каждой новой встречей они все больше доверяли Эйдену, отдавая ему частичку сердца. У Куин пересохло во рту. О чем она думала? Разве можно подвергать сыновей такому риску? Она опустила глаза. Причиной всему безрассудное желание снова почувствовать радость жизни, ощутить себя желанной.

– Ты в порядке? – Эйден прищурил янтарные глаза, стараясь понять выражение ее лица. Он взглянул на часы и хлопнул рукой по столу. – Поторапливайтесь, ребята. Нам пора ехать, Мара просила не опаздывать.

Тетя Мара ждала мальчиков в магазине за час до закрытия. Ей хотелось, чтобы Куин и Эйден могли на время остаться наедине. К счастью, Робби и Чейзу нравилось помогать Маре по хозяйству. Поначалу дипломатический маневр тети вызвал у Куин протест, но сейчас она решила, что он очень кстати: чем скорее она положит конец визитам Эйдена, тем лучше. Подавляя душевную боль, она заставила себя улыбнуться:

– Пирожное было восхитительным. Тебе понравилось?

А про себя подумала, что теперь надолго утратит вкус к десерту.

* * *

Куин и Эйден оставили мальчиков на попечении тети Мары в магазинчике «Оливковая ветвь», занимавшем маленький очаровательный коттедж из желтого известняка на территории плантации. Туристы не могли проехать мимо, чтобы не остановиться попробовать маслины тети Мары, свежайшую выпечку из ближайшей пекарни, местный сыр или купить книгу кулинарных рецептов. Куин и ее сыновья тоже обожали уютный домик. Пыжась от гордости, мальчики обслужили несколько клиентов, и похвала Эйдена им была очень приятна.

Наконец через оливковую рощу Куин и Эйден направились к дому.

– Куин, скажи: что тебя беспокоит?

У нее все сжалось внутри: как признаться, чтобы не обидеть его? Она медленно повернулась:

– Ты хороший, человек, Эйден, и очень мне нравишься…

Он закрыл глаза и выругался. У Куин упало сердце.

– Не принимай поспешных решений, Куин. Дай нам время.

– Зачем? – хрипло спросила она. – Что это изменит?

– Что изменит? – Он выпрямился, сцепив зубы, с видимым усилием сдерживал поток обидных слов.

За его спиной солнце медленно опускалось за гряду холмов, рассеивая туманную дымку и высвечивая предметы с предельной четкостью. Куин смотрела на золотисто-изумрудную зелень деревьев на фоне голубого неба и погружалась в отчаяние. Удивительно, какой счастливой она чувствовала себя сегодня утром, когда отказывалась воспринимать реальность, пряча голову в песок, как страус.

Эйден наклонился к ней:

– Между нами могут сложиться не просто хорошие, но удивительные отношения, если ты дашь нам шанс.

Сердце Куин бешено колотилось. Если бы она была птицей, то улетела бы в тот же миг. Слушая его, она испытывала физическую боль. «Ты сломала мою жизнь!» – Куин не допустит, чтобы Эйден когда-нибудь бросил ей эти слова.

– Ошибаешься, – твердо и уверенно сказала она, хотя душа ее разрывалась на части. – Пожалуйста, не приезжай больше. Мальчики полюбили тебя, и день ото дня их привязанность растет. Пора положить этому конец, иначе потом обида будет очень горькой.

Эйден не спускал с нее глаз. Его взгляд был острым и пронзительным.

– Слишком поздно, Куин. Я не отступлю.

Она вздрогнула. Золотые краски догорающего дня окончательно погасли для нее.

– Ох, Эйден…

Он стоял перед ней, как воин, гордо выпрямившись во весь рост, и Куин легко представила себе его внушительную фигуру в зале суда. Даже если ее слова потрясли Эйдена, он не утратил достоинства, не признал поражения.

– Не могу поверить. Неужели ты никогда не задумывалась о том, что происходит между нами?

В его голосе звучала плохо скрытая насмешка, смутившая Куин.

– В чем причина? – потребовал он ответа. – Что тебя останавливает?

Куин взмахнула рукой:

– Хочешь, перечислю по пунктам?

– Давай.

Чем дольше Куин смотрела в сверкающие янтарные глаза Эйдена, тем сильнее ее охватывало возбуждение. Она сцепила ладони, удерживаясь от искушения дотронуться до него.

– Ты не отступишься так просто?

– Не надейся! – Он скривил губы в подобии улыбки. – Поверь, легко ты от меня не отделаешься.

Куин глубоко вздохнула, собираясь с силами.

– Ты утверждаешь, что поездки сюда из Сиднея тебя не пугают, но я отношусь к этому иначе. Меня не устраивают отношения на расстоянии.

– Проблема легко решается, если я открою офис в Ньюкасле или Майтленде. Тебе известно, – спокойно сообщил он, словно речь шла о погоде, – что Майтленд считается самым перспективным, стремительно растущим городом в регионе?

Неужели ради нее он готов уехать из Сиднея? Не может быть!

– Твоя мать невзлюбила меня, ей не на пользу такой стресс.

– Она полюбит тебя, когда узнает поближе.

Куин вдруг прищурила глаза.

– Не для того ли ты настаивал, чтобы я получила университетский диплом? Ведь, по мнению твоей и моей семьи, женщина без высшего образования не вызывает уважения.

– Отвечать на это обвинение ниже моего достоинства, – вспыхнул Эйден. – Теперь я понимаю, какой чудовищный комплекс неполноценности развили в тебе родители и Филипп.

– Чудовищный? – задохнулась от негодования Куин.

Эйден ткнул в нее пальцем:

– Я всегда желал тебе только счастья, от которого ты тупо отказываешься.

– Тупо? – поджала губы Куин, посчитав, что он, пожалуй, имеет право на резкость: она самым обидным образом рушила его планы. Куин изменила тактику, обращаясь к здравому смыслу: – Мы не могли полюбить друг друга за такое короткое время.

Эйден долго молчал, глядя ей в глаза. Куин с трудом выдержала его взгляд.

– Не знаю, как тебе, но мне хватило времени.

Куин тут же вспомнила сцену возле ее гостиничного номера в прошлую субботу.

– Я полюбил тебя в тот миг, когда ты велела мне расслабиться и наслаждаться каждым прожитым днем.

– Потому что я напомнила тебе Дэнни. – Куин не сомневалась, что Эйден влюбился в мираж.

– Ты напомнила мне, что жизнь прекрасна и стоит того, чтобы ее прожить.

Мираж растаял. Он действительно любит ее? Куин собралась с мыслями, сохраняя бдительность.

– У тебя на все есть ответ?

– Конечно, ведь я юрист.

Она не удержалась от смеха, но тут же спохватилась: сейчас не время для веселья.

Взгляд Эйдена смягчился. Повеяло вечерней прохладой. Близилась осень, но еще можно было обходиться без свитеров. Стая ярких какаду кружила над старым эвкалиптом на склоне холма. Их пронзительный крик заглушал нежное чириканье радужных попугайчиков, пролетавших над оливковой рощей. Куин старалась не замечать веселой суеты вокруг, боялась расслабиться, смягчить оборону.

– Куин, что тебя пугает на самом деле?

Она облизнула пересохшие губы.

– Боюсь, однажды ты обвинишь меня в том, что я разрушила твою жизнь.

– Ты разрушишь ее, если уйдешь от меня. – Янтарные глаза умоляли поверить ему.

Сердце Куин дрогнуло, но она лишь покачала головой: это всего лишь слова, пусть даже искренние.

Наступит момент, когда Эйден пожалеет о них. Куин собрала всю силу духа.

– Ты, Эйден, и твоя семья принадлежите тому же кругу, что мои родители, Филипп и его родители, которые говорили, что я ему не пара. У этих людей одинаковые представления о жизни. Со временем ты будешь думать так же. – Она выставила руки перед собой, – Я не готова пройти через это еще раз.

Эйден уставился на нее. Он был мрачнее грозовой тучи. В глазах сверкали молнии. Он разразился гневной тирадой, которую она не рискнула бы повторить.

– Что за идиотские, абсурдные мысли!

Куин заморгала и опустила плечи под градом эпитетов, касающихся ее умственных способностей. Эйден никогда раньше не повышал голоса, не кричал на нее. Она ужаснулась, поняв, что наконец вывела его из терпения. Невероятно… Ведь она любит его! В другой, менее драматичной ситуации Куин могла бы засмеяться, понимая иронию происходящего, но сейчас ей было не до смеха: в данном случае ее любовь ничего не меняла.

Эйден шагнул в сторону, но тут же вернулся обратно.

– Другими словами, все упирается в смелость, которой у тебя нет?

Куин замерла. Возможно, она потеряла сердце, но не гордость.

– Что ты сказал? – Она старалась говорить с ледяной твердостью, но голос дрогнул.

– Ты требовала от меня мужества в разговоре с матерью.

– Это другое дело!

– Разве? – резко переспросил Эйден. – Я потерял свою дорогу в жизни точно так же, как ты.

– Неправда. Я живу как хочу. – Слова, хоть и произнесенные со злостью, звучали неубедительно.

– Знаешь, в чем твоя проблема, Куин?

Она сложила руки на груди:

– Какая именно? У меня их много. – Она понимала, что ведет себя как ребенок, но ничего не могла поделать.

– Не веришь, что за тебя стоит бороться. – Взгляд Эйдена был жестким, но одновременно сочувственным. – Я готов сразиться со всеми драконами, которые терзают тебя, могу помочь тебе в любом деле, но этого, одного-единственного врага ты должна победить сама. – Лицо Эйдена исказила гримаса. – Черт возьми, неужели ты думаешь, что я такой, как твои родители? Или ничем не отличаюсь от Филиппа?

Куин запрокинула голову, с трудом сдерживая слезы. Конечно нет! Но…

Земля покачнулась под ногами, и она ухватилась за ветку оливы, слишком тонкую, чтобы удержать ее. Тогда Куин оперлась о столб ограды, осторожно, чтобы не зацепиться за колючую проволоку. «Надо спросить Мару, зачем здесь ограждение», – проскочила неожиданная мысль, и тут же исчезла. Куин взглянула на Эйдена.

– Нет, – выдавила она хрипло, – ты не похож на Филиппа.

Яростный огонь в глазах Эйдена сменился надеждой.

– И что?

Если Эйден не такой, как все, в чем она была совершенно уверена, значит…

– Куин?

– Значит, в моих рассуждениях что-то неверно. – Она опустилась на землю. – Мне надо разобраться…

Эйден сел рядом и взял ее за руку:

– Не хочу торопить тебя, клянусь, но… скажи, есть ли хоть малейшая надежда, что ты полюбишь меня?

У Куин свело горло.

– Я люблю тебя, Эйден… – Она жестом пресекла его попытку обнять ее. Слезы жгли глаза, но она не плакала. – Но, видишь ли, к несчастью, этого недостаточно. – Комок в горле душил ее.

Эйден смотрел на нее помертвевшим взглядом.

– Значит, это конец? – бесцветным, ровным голосом переспросил он.

Готова ли она к такой развязке? Куин медленно покачала головой:

– Ты не такой, как Филипп, и не такой, как мои родители… Я должна все как следует обдумать.

Эйден по-прежнему смотрел на нее, но Куин не догадывалась, о чем он думает.

– Ты обещал не торопить меня!

Он провел ладонью по лицу. Куин прижала руки к груди, подавляя панику.

– Если ты сейчас потребуешь ответа, захочешь услышать окончательное решение… мне придется сказать «прощай», – выдавила она грозившие убить ее слова.

Эйден с трудом, словно непосильную тяжесть, поднял голову.

– Я не собираюсь предъявлять тебе ультиматум, Куин. – Его лицо посерело, у губ залегли скорбные морщины.

Куин закрыла глаза.

– Г[рости, что заставляю тебя мучиться неопределенностью, – прошептала она, – но я должна быть уверена. – Она нетвердой рукой оперлась о столб ограды и поднялась на ноги. – Не только ради себя, но ради Робби, Чейза и тебя. – Повернувшись, она зашагала к дому.

– Куин! – В голосе Эйдена звучала неприкрытая боль.

Слезы катились по ее щекам.

– Я позвоню. Обещаю! – крикнула она, не оборачиваясь, и ускорила шаги.



Следующие несколько дней Куин так сильно скучала по Эйдену, что разум, казалось, не подчинялся ей. Вопросы, которые она задавала себе, оставались без ответа, хотя упорно крутились в голове, лишая сна и покоя. Что, если Вера не примет ее сыновей? Если друзья Эйдена не признают ее, считая не ровней ему? Хватит ли у нее сил встречаться с родителями на светских мероприятиях? Вдруг Эйден пожалеет, что открыл практику в маленьком городе по соседству? А может, раскается, что ушел от своих партнеров в Сиднее? Вероятно, он во всем обвинит ее. Что будет, если он разобьет ей сердце? Не находя ответов, Куин чувствовала, что впадает в ступор. Что, если… Что, если…

Она просыпалась ночью в слезах, мечтая только о том, чтобы Эйден был рядом. Совсем недавно она стояла на пороге неслыханного счастья, грозившего, однако, обернуться катастрофой. Куин не могла решить, стоило ли рискнуть.



Вечером в следующую субботу Куин, Мара и мальчики играли в «Монополию». Повернувшись к матери, Робби вдруг спросил:

– Мам, как ты думаешь, когда вырасту, я встречу девочку, на которой захочу жениться и которая согласится стать моей женой?

Куин передала ход Чейзу и кивнула старшему сыну:

– Не сомневайся, дорогой.

– Но Элисон в классе говорит, что я должен ее взять в жены.

Мара усмехнулась, а Куин прикусила язык, удерживаясь от смеха.

– Обещаю, тебе не придется жениться, если сам не захочешь.

Робби мрачно поглядел на нее:

– Она красивая и мне нравится. Почему же я не хочу на ней жениться, хотя она предлагает?

Вот в чем дело.

– Бывает и такое в жизни, милый. У каждого из нас есть друзья, которые нам очень нравятся, но это не значит, что мы готовы выходить за них замуж или жениться. Все гораздо сложнее.

– Понимаю, – сказал Робби, немного подумав. Он явно повеселел, получив ответ. – Эйден навестит нас завтра?

Куин не очень понравилось, что с вопроса о браке разговор перекинулся на Эйдена, будто бы существовала какая-то логическая связка.

– Не думаю.

– Он разлюбил нас?

– Конечно нет, – вмешался Чейз. – Он любит маму и нас больше всех на свете. В Перте он был такой грустный, а с нами ему хорошо.

Куин потребовалась вся сила воли, чтобы не всхлипнуть.

– Пора спать! – скомандовала она срывающимся голосом.

Уложив мальчиков, Куин вернулась в кухню и рухнула на стул. Мара пододвинула ей кружку чаю.

– Иногда они невыносимы, – выдавила улыбку Куин, но Мара только подняла бровь, и Куин разрыдалась. – Прости, – пробормотала она, наконец успокаиваясь.

– Тебе интересно будет узнать, что Эйден остановился у Росса в пансионе в конце улицы? – поинтересовалась Мара.

Куин вскочила. Неужели? Не может быть! Она бросилась было к двери, но остановилась и вернулась к столу.

– Почему ты не хочешь быть счастливой, Куин?

Она села, сжав в ладонях кружку.

– Я боюсь снова ошибиться, – призналась она и начала сбивчиво перечислять терзавшие ее сомнения по поводу матери и друзей Эйдена, его работы и своих родителей.

Мара внимательно взглянула на нее:

– Скажи, отношения с Эйденом зависят от мнения твоих родителей?

– Конечно нет!

Мара приподняла бровь:

– Эйден – взрослый мужчина, к тому же умен и знает, чего хочет.

– Думаешь, я могу доверять ему, как себе самой?

Мара не ответила. Для Куин вдруг все стало на свои места. Она пряталась за глупые «если», в то время как все сводилось к вопросу доверия. Доверяет ли она Эйдену?

– Дом в конце улицы? – Куин бросилась к двери, схватив на ходу шаль.

– Да.



Куин бежала не останавливаясь и, не переводя дыхания, постучала в дверь пансиона. Она с недоумением уставилась на пожилого человека, появившегося на пороге вместо Эйдена.

– Добрый вечер, мистер Росс. Я Куин Лаверти с оливковой плантации. Можно поговорить с Эйденом Фейерхолом?

– Извини, милая, но его нет.

Уехал? Опустив плечи, Куин попятилась.

– Простите за беспокойство, – пробормотала она, запинаясь. – Спокойной ночи.

Дверь закрылась, и Куин осталась стоять в темноте. Она плотнее завернулась в шаль. Слезы катились по ее щекам. Конечно, Эйден уехал, ведь она не оставила ему надежды.

– Куин?

Она обернулась, боясь поверить.

– Эйден? Но мистер Росс сказал…

– Я вышел пройтись. – Он переминался с ноги на ногу. – Ты хотела меня видеть?

Куин не могла отвести взгляд. Эйден рядом, значит, не отказался от нее. Любовь переполняла ее сердце.

– Хочешь знать правду?

– Только правду.

– Всю неделю я мечтала увидеть тебя, Эйден.

– Достаточно было набрать номер телефона.

Куин шагнула ему навстречу:

– Я хотела этого так сильно, что сама испугалась.

– Понимаю.

В лунном свете его лицо было прекрасным, но печальным. У Куин сжалось сердце.

– Ты понимаешь все быстрее, чем я. – Увидев, что в его глазах зажглась надежда, Куин заторопилась: – Не хочу мучить тебя, Эйден. Я люблю тебя и хочу быть с тобой. Если ты не передумал…

Она не договорила, потому что Эйден сжал ее в объятиях и со смешанными чувствами отчаяния, вожделения, облегчения и недавно пережитой боли накрыл губами ее рот. Они целовались страстно, забыв о приличиях. Оторвавшись наконец друг от друга, оба тяжело дышали. Эйден взял в ладони ее лицо.

– Ты уверена?

– Да.

Его улыбка была полна радости.

– Я люблю тебя, Куин.

– Я люблю тебя, Эйден.

– Я люблю твоих мальчиков и буду для них лучшим отцом.

«Отцом?»

Эйден заглянул в ее удивленные глаза:

– Если я предложу тебе стать моей женой, ты согласишься?

– Конечно, – без колебания ответила Куин.

– Отлично. Теперь, когда главные вопросы улажены, скажи, как ты все-таки пришла к правильному решению, что мы должны быть вместе?

Куин посерьезнела.

– Я доверяю тебе, Эйден, все дело в этом. Я задалась вопросом: что бы ты делал, если бы отношения перестали устраивать тебя? Ты бы не ушел, не стал скандалить или отмалчиваться, но сделал бы все, чтобы исправить ситуацию. Ты способен на глубокие чувства, которые выдержат любые испытания.

Его глаза потемнели.

– С тобой мне не страшны никакие шторма и бури, Куин. Можешь ли ты поручиться за силу своих чувств?

Тут Куин поняла, на какой риск шел Эйден, и похолодела, однако не позволила страху завладеть душой. Куин вспомнила свою жизнь и поступки по отношению к родителям, к Филиппу, к двум чудесным детям. Постепенно напряжение оставило ее.

– Да, – прошептала она. – Могу.

Эйден обнял ее и привлек к себе:

– Моя дорогая девочка.

Куин подняла к нему лицо:

– Прости, что я так долго отказывалась признавать очевидное. Мое сердце навсегда принадлежит тебе.

– Любимая, мне нечего прощать. Для меня важнее, чтобы у тебя не осталось сомнений.

– А у тебя?

– Уверен, как никогда, что хочу строить жизнь только с тобой.

С этими словами он наклонился и прижался губами к ее губам. Куин обвила руками его шею и ответила на поцелуй со всем жаром любви, переполнявшей сердце.
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